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Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadnej czeéci niniejszej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w jakimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesyta¢ w zadnej
formie za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez pisemnej zgody firmy Seiko Epson
Corporation. Informacje tu zawarte sg przeznaczone wylacznie do uzytku z niniejsza drukarka Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnoéci za
stosowanie niniejszych informacji w przypadku innych drukarek.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnoéci przed nabywca tego produktu lub osobami trzecimi za
uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie, bedace wynikiem wypadku, niewtasciwej eksploatacji lub
wykorzystania tego produktu do celéw innych niz okreslono, nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian dokonanych w tym produkcie lub
(oprocz USA) nieprzestrzegania instrukeji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére wynikaja ze stosowania skladnikow
opcjonalnych lub materiatéw eksploatacyjnych, niebedacych oryginalnymi produktami firmy Epson (oznaczenie Original Epson Products) ani przez
nig niezatwierdzonych (oznaczenie Epson Approved Products).

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnoéci za zadne uszkodzenia bedace wynikiem zakl6cen elektromagnetycznych powstalych w
wyniku uzycia kabli interfejsu niezatwierdzonych przez firme Seiko Epson Corporation (oznaczenie Epson Approved Products).

EPSON i EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION i ich logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® i Windows Vista® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® i OS X® s3 zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Apple Inc.

Intel® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

PowerPC® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

Bemcot ™" jest znakiem towarowym firmy Asahi Kasei Corporation.

YouTube® ilogo YouTube sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy YouTube, LLC.

Uwaga ogélna: Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym dokumencie wylgcznie w celach identyfikacji i mogg by¢ znakami towarowymi ich
prawnych wlascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakoéw.

© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Wprowadzenie

Wazne instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem drukarki nalezy przeczyta¢ niniejsze
instrukcje. Nalezy réwniez pamietac o przestrzeganiu
wszelkich ostrzezen i instrukcji znajdujacych si¢ na
drukarce.

Wybodr miejsca na niniejszy
produkt

4 Produkt ten nalezy umiesci¢ na plaskiej, stabilnej
powierzchni, ktdra jest od niego wieksza. Produkt
nie bedzie dziatal prawidlowo, je$li bedzie
przechylony lub ustawiony pod katem.

4 Nalezy unika¢ miejsc narazonych na gwaltowne
zmiany temperatury i wilgotnosci. Nalezy réwniez
trzyma¢ urzadzenie z dala od bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, silnego $wiatta
lub Zrodet ciepta.

d Nalezy unika¢ miejsc narazonych na wstrzasy lub
wibragje.

4 Produkt nalezy trzymac¢ z dala od zakurzonych
obszardw.

[ Niniejszy produkt nalezy ustawi¢ w poblizu
gniazdka sieciowego, aby umozliwi¢ jego tatwe
podlaczanie i odlaczanie.

Podczas instalacji niniejszego
produktu

4 Przewdd zasilajacy niniejszego produktu jest
przeznaczony do uzytku wylagcznie z tym
produktem. Uzycie z innym sprzetem moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Sprzet nalezy podiaczaé do prawidlowo
uziemionych gniazdek sieciowych. Nalezy unika¢
korzystania z gniazdek znajdujacych si¢ w tym
samym obwodzie co kserokopiarki lub
klimatyzatory, ktdre regularnie wtaczajg sie i
wylaczaja.

Nalezy unika¢ gniazdek elektrycznych
sterowanych wlacznikami $ciennymi lub
automatycznymi licznikami.

Caly system komputerowy nalezy trzymac¢ z dala
od potencjalnych zrodet zaktdcen
elektromagnetycznych, takich jak glosniki lub
stacje bazowe telefonow bezprzewodowych.

Nalezy uzywa¢ wylacznie typéw zrddel zasilania,
ktére zostaly podane na etykiecie produktu.

Nalezy uzywa¢ wyltacznie przewodu zasilajacego,
ktdry zostal dostarczony z tym produktem.
Uzycie innego przewodu moze spowodowaé
pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub
przypalonego przewodu zasilajacego.

W przypadku korzystania z przedtuzacza nalezy
upewnic sig, ze faczny prad znamionowy
podlaczonych urzadzen nie przekracza
dozwolonego pradu znamionowego przediuzacza.
Nalezy rowniez upewnic sie, ze tgczny prad
znamionowy wszystkich urzadzen podtaczonych
do gniazdka sieciowego nie przekracza jego pradu
Znamionowego.

Jesli drukarka bedzie uzywana na terenie Niemiec,
nalezy przestrzegaé nastepujacych zalecen:

Aby zapewni¢ wystarczajaca ochrone przed
zwarciami i przepigciami w drukarce, instalacja
budynku musi by¢ zabezpieczona 10- lub
16-amperowym bezpiecznikiem.

Jesli wtyczka ulegnie uszkodzeniu, nalezy
wymienic¢ zestaw przewodu lub skonsultowac¢ si¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem. Jesli we wtyczce
znajduja si¢ bezpieczniki, nalezy upewnic sig, ze
zostaly wymienione na bezpieczniki o
odpowiednim rozmiarze i warto$ci znamionowej.
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Podczas korzystania z
niniejszego produktu

[d Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ otwordéw w
szafce produktu.

4 Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow przez
otwory. Nalezy uwaza¢, aby nie rozla¢ ptynéw na
ten produkt.

[d Nie nalezy prébowa¢ samemu naprawiaé
produktu.

[ W nastepujacych sytuacjach nalezy odlgczy¢
niniejszy produkt i zleci¢ naprawe
wykwalifikowanemu personelowi serwisu:
przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
plyn dostat si¢ do wnetrza produktu, produkt
zostal upuszczony lub szafka zostala uszkodzona,
produkt nie dziala normalnie lub wykazuje
znaczng zmiane w wydajnosci.

[d Nie nalezy recznie przesuwaé glowic drukujacych;
moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

[ Produkt nalezy zawsze wylacza¢ za pomoca
przycisku Zasilanie na panelu sterowania. Po
naci$nieciu tego przycisku lampka Zasilanie
krotko miga, a nastepnie wylacza sie. Nie nalezy
odlaczaé przewodu zasilania ani wylaczaé
produktu, jedli lampka Zasilanie nadal miga.

[ Niniejsze urzadzenie posiada dwa systemy
zasilania. Jedli podczas wykonywania czynnoéci
konserwacyjnych nie zostang odfaczone oba kable
zasilajace, istnieje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

4 Jesli pojemnik z tuszem zostanie wyjety w celu
pdzniejszego uzycia, nalezy zabezpieczy¢ obszar
dostarczania tuszu przed brudem i kurzem i
przechowywac¢ pojemnik w takich samych
warunkach jak niniejszy produkt. Nalezy zwréci¢
uwagg, ze w porcie dostarczania tuszu znajduje sie
zawor, eliminujgcy koniecznos$¢ uzywania
pokrywek lub zatyczek. Nalezy jednak uwaza¢,
aby tusz nie pobrudzil elementdéw, ktérych dotyka
pojemnik. Nie nalezy dotyka¢ portu podawania
tuszu ani obszaru w jego poblizu.

Uwagi dotyczace
podrecznikow

Dostarczane podreczniki

Wraz z drukarkg dostarczane sg nastepujace
podreczniki.

Podreczniki elektroniczne w formacie PDF mozna
znalez¢ na dysku z oprogramowaniem dostarczonym
z drukarkg. Mozna je przeglada¢ za pomoca programu
Adobe Reader lub Preview (Podglad) (Mac OS X).

Podreczniki Epson Video Manuals zostaly dodane do
kanatu podrecznikéw wideo Epson w serwisie
YouTube. Mozna je przeglada¢ w przegladarce
internetowe;j.

Podrecznik konfi-
guracji i instalacji

W podreczniku tym przedstawio-
no sposéb konfiguracji drukarki po
jej wyjeciu z pudetka. Nalezy zapo-
znac sie z tym podrecznikiem, aby
przeprowadzi¢ niezbedne czyn-
nosci w sposéb bezpieczny.

Podczas obstugi pojemnikow z
tuszem

4 Pojemniki z tuszem nalezy trzymac poza
zasiegiem dzieci i nie wolno pi¢ tuszu.

4 Nie nalezy dotykac¢ zielonego chipu z boku
pojemnika. Moze to negatywnie wplyna¢ na
dzialanie i drukowanie.

(4 Chip pojemnika z tuszem przechowuje szereg
informacji zwigzanych z pojemnikiem, takich jak
stan pojemnika z tuszem, aby pojemnik mozna
bylo swobodnie wyjmowa¢ i ponownie wkladac.

W tym podreczniku zawarto infor-
macje dotyczace podstawowej ob-
stugi drukarki, czynnosci konserwa-
cyjnych, rozwigzywania proble-
mow itd.

Przewodnik uzyt-
kownika (ten pod-
recznik)

Przewodnik pracy
w sieci (PDF)

W podreczniku oméwiono uzywa-
nie drukarki przez sie¢.

Epson Video Ma- Sa to filmy wideo dotyczace konfi-
nuals guracji nosnika, podstawowych
czynnosci konserwacyjnych itd.
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Korzystanie z tu-
Szu pomaranczo-

wego” (PDF)

W tym podreczniku przedstawio-
no informacje zwigzane z uzywa-
niem dwoch rodzajéw tuszu Oran-
ge (Pomaranczowy) w urzadzeniu
SC-S70600 series. Nalezy zapoznac
sieztym podrecznikiem w przypad-
ku zmiany rodzaju tuszu Orange
(Pomaranczowy).

* Tylko model SC-S70600 series.

Znaczenie symboli

Nalezy przestrzega¢ ostrzezen,
aby unikng¢ obrazen ciafa.

Nalezy stosowac si¢ do
przestrog, aby unikna¢ obrazen
ciala.

Nalezy stosowac¢ si¢ do
waznych informacji, aby
unikna¢ uszkodzenia
urzadzenia.

Uwaga: Uwagi zawierajg przydatne lub
dodatkowe informacje
dotyczace dzialania niniejszego

urzadzenia.

Podreczniki wideo

Aby wyséwietli¢ liste podrecznikéw wideo dotyczacych
uzywanego modelu, ktére zostaly zarejestrowane

w serwisie YouTube, nalezy klikna¢ jedno

z ponizszych taczy. Po wyswietleniu listy odtwarzania
nalezy wybra¢ zadane wideo.

SC-S70600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?
list=PLD67cTLxxk9M3X]7ytY W5QkJDXITIbJOj

SC-S50600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-
_f9

SC-S30600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?
list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDYAFEGr

Jesli podczas odtwarzania wideo nie ma napisow,
nalezy klikng¢ ikone napiséw przedstawiong na
ponizszym rysunku.

YouTD) a

llustracje

O ile nie stwierdzono inaczej, na ilustracjach
zawartych w tym podreczniku przedstawione sg
urzadzenia SC-S30600.
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https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
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Czesci drukarki

Sekcja przednia (SC-S70600 series, SC-S50600 series)

Ilustracja przedstawia SC-S50600 series.

@ 0 0 0O (9]

© Pokrywa konserwacyjna (lewa)
Pokrywe nalezy otworzy¢, aby oczysci¢ obszar wokot glowicy drukujacej. Podczas korzystania z drukarki pokry-
wa jest zwykle zamknieta.

7 ,,Czyszczenie okolic glowicy drukujacej (codziennie)” na stronie 110

@ System dodatkowego suszenia wydrukéw
Podgrzewacz umozliwia szybkie wysuszenie tuszu po drukowaniu. Dostepny osobno i przeznaczony do
SC-§70600 series.

£5° Podrecznik konfiguracji i instalacji systemu dodatkowego suszenia wydrukéw

© Podgrzewacz koricowy
Podgrzewacz umozliwia szybkie wysuszenie tuszu po drukowaniu.

£ ,Heating & Drying” na stronie 91
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O Uchwyt walka
Uchwyty stuzag do mocowania watka uzywanego do nawijania no$nika. Te same czesci znajduja si¢ po lewej i
prawej stronie.

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

© Prowadnica nosnika napinacza
Prowadnica nos$nika napinacza uniemozliwia przekrzywienie watka nawijajacego podczas korzystania z auto-
matyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca). Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) nie jest
uzywana, nalezy przesung¢ prowadnice w kierunku krawedzi napinacza.

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

O Napinacz
Napinacz utrzymuje naprezenie zapobiegajace zwisaniu nosnika podczas nawijania.

© Sruba mocujaca uchwyt watka
Sruby mocujace utrzymuja uchwyty watka na miejscu po ich przymocowaniu do watka. Te same czesci znajdu-
ja sie po lewej i prawej stronie.

© Podporka rolki
Podpérki umozliwiajg chwilowe ulozenie no$nika podczas wyjmowania nawinietej rolki. Te same cze$ci znajdu-
ja sie po lewej i prawej stronie.

© Przelacznik Auto
Ten przetacznik umozliwia wybor kierunku nawijania automatycznego. Aby wylaczy¢ nawijanie automatyczne,
nalezy wybra¢ pozycje Off.

@ Przelacznik Manual
Ten przelacznik umozliwia wybor kierunku nawijania recznego. Wybrana opcja obowiazuje, gdy przetacznik
Auto znajduje si¢ w pozycji Off.

@ Kotka
Na kazdej nozce sa dwa kotka. Po zakonczeniu montazu przednie kétka nalezy zablokowa¢ podczas korzysta-
nia z drukarki.

@ Otwory wentylacyjne
Otwory umozliwiajg doptyw powietrza do wnetrza drukarki. Nie nalezy ich zastania¢.

® Uchwyt na Pojemnik zbierajacy tusz
W tym uchwycie nalezy umiesci¢ pojemnik zbierajacy tusz.

@ Regulator
Regulatory stuza do utrzymywania drukarki w odpowiedniej pozycji. Po zamontowaniu drukarki nalezy zapew-

ni¢ jej prawidtowa pozycje w trakcie uzywania.

@ Pojemnik zbierajacy tusz
W tym pojemniku zbiera si¢ zuzyty tusz.

Gdy poziom tuszu zbliza si¢ do zaznaczonej linii, nalezy wymieni¢ pojemnik zbierajacy tusz na nowy.

® Rurka zuzytego tuszu
Rurka stuzy do odprowadzania zuzytego tuszu. Nalezy zadba¢ o to, aby podczas korzystania z drukarki rurka
znajdowata sie w pojemnik zbierajacy tusz.
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@ Pojemniki z tuszem
Pojemniki z tuszami powinny by¢ zainstalowane w kazdym gniezdzie. W zalezno$ci od wybranego trybu Color-
Mode nalezy zainstalowac replacement cartridge (zamienny kartridz) lub Cleaning cartridge (Wklad czyszczacy).

® Dzwignie blokady
Dzwignie nalezy unie$¢, aby odblokowa¢ pojemniki z tuszami przed ich wyjeciem. Po wlozeniu pojemnikéow z

tuszami nalezy je zablokowa¢, opuszczajac dzwignie.

@® Lampka kontrolna pojemnika
Lampka $wieci w przypadku wystapienia bfedu pojemnika z tuszem.

Wiaczona : Wrystgpit blad. Nalezy sprawdzi¢ tres¢ bledu na ekranie panelu sterowania.
Whylaczona : Brak bledu.

@ Gniazdo zasilajace nr 1/gniazdo zasilajace nr 2
Stuzy do podlaczania kabla zasilajacego. Nalezy pamiegtac o podlaczeniu obu przewodow.

@ PortLAN
£ ,Port LAN” na stronie 19

@ Port USB
Stuzy do podlaczania kabla USB.

@ Pokrywa konserwacyjna (prawa)
Pokrywe nalezy otworzy¢ podczas wykonywania regularnej konserwacji. Podczas korzystania z drukarki pokry-
wa jest zwykle zamknieta.
5 ,Czyszczenie” na stronie 110
@ Dzwignia tadowania nosnika
Opuszczenie dzwigni tadowania no$nika pozwala zamocowa¢ nosénik po zatadowaniu. Dzwigni¢ nalezy unies¢,

aby zwolni¢ no$nik przed wyjeciem.

@ Lampka ostrzegawcza
Lampka $wieci lub miga, gdy wystapi blad.

Swieci/mi- : Wystapit blad. O typie bledu $wiadczy sposéb, w jaki lampka $wieci lub miga. Nalezy sprawdzi¢
ga tre$¢ bledu na ekranie panelu sterowania.

Wrylaczona : Brak bledu.

@ Panel sterowania
£ ,Panel sterowania” na stronie 21

Pokrywa przednia

Pokrywe nalezy otwiera¢ podczas tadowania no$nika, czyszczenia wnetrza drukarki lub usuwania zakleszczone-
go nosnika. Podczas korzystania z drukarki pokrywa jest zwykle zamknieta.
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Sekcja przednia (SC-S30600 series)
(1) D ® @ & @ @ @

® 06

O 06 0 0

© Pokrywa konserwacyjna (lewa)
Pokrywe nalezy otworzy¢, aby oczy$ci¢ obszar wokdt gtowicy drukujacej. Podczas korzystania z drukarki pokry-
wa jest zwykle zamknieta.

5 ,Czyszczenie okolic glowicy drukujacej (codziennie)” na stronie 110

© Podgrzewacz korcowy
Podgrzewacz umozliwia szybkie wysuszenie tuszu po drukowaniu.

5 ,Heating & Drying” na stronie 91

© Uchwyt watka
Uchwyty stuza do mocowania watka uzywanego do nawijania no$nika. Te same cze$ci znajduja si¢ po lewej i
prawej stronie.

25 ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

O Prowadnica nosnika napinacza
Prowadnica no$nika napinacza uniemozliwia przekrzywienie watka nawijajacego podczas korzystania z automa-
tyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca). Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) nie jest uzy-
wana, nalezy przesung¢ prowadnice w kierunku krawedzi napinacza.

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

© Napinacz
Napinacz utrzymuje naprezenie zapobiegajace zwisaniu nosnika podczas nawijania.
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(6] $ruba mocujaca uchwyt watka
Sruby mocujace utrzymujg uchwyty watka na miejscu po ich przymocowaniu do watka. Te same czeséci znajdu-
ja sie po lewej i prawej stronie.

© Podpoérka rolki
Podporki umozliwiajg chwilowe ulozenie no$nika podczas wyjmowania nawinietej rolki. Te same czeéci znajdu-
ja sie po lewej i prawej stronie.

O Przelacznik Auto
Ten przelacznik umozliwia wybor kierunku nawijania automatycznego. Aby wylaczy¢ nawijanie automatyczne,
nalezy wybra¢ pozycje Off.

© Przelacznik Manual
Ten przelacznik umozliwia wybor kierunku nawijania recznego. Wybrana opcja obowiazuje, gdy przetacznik
Auto znajduje sie w pozycji Off.

@ Kotka

Na kazdej nozce sg dwa kotka. Po zakonczeniu montazu przednie kotka nalezy zablokowaé podczas korzystania
z drukarki.

@ Otwory wentylacyjne
Otwory umozliwiajg doptyw powietrza do wnetrza drukarki. Nie nalezy ich zastaniac.

@ Uchwyt na Pojemnik zbierajacy tusz
W tym uchwycie nalezy umiesci¢ pojemnik zbierajacy tusz.

® Regulator
Regulatory stuza do utrzymywania drukarki w odpowiedniej pozycji. Po zamontowaniu drukarki nalezy zapew-

ni¢ jej prawidtowa pozycje w trakcie uzywania.

@ Pojemnik zbierajacy tusz
W tym pojemniku zbiera si¢ zuzyty tusz.

Gdy poziom tuszu zbliza si¢ do zaznaczonej linii, nalezy wymieni¢ pojemnik zbierajacy tusz na nowy.
® Rurka zuzytego tuszu
Rurka stuzy do odprowadzania zuzytego tuszu. Nalezy zadba¢ o to, aby podczas korzystania z drukarki rurka

znajdowata sie w pojemnik zbierajacy tusz.

® Pojemniki z tuszem
Pojemniki z tuszami powinny by¢ zainstalowane w kazdym gniezdzie.

@ Dzwignie blokady
Dzwignie nalezy unie$¢, aby odblokowa¢ pojemniki z tuszami przed ich wyjeciem. Po wlozeniu pojemnikéw z

tuszami nalezy je zablokowa¢, opuszczajac dzwignie.

@ Lampka kontrolna pojemnika
Lampka $wieci w przypadku wystgpienia bfedu pojemnika z tuszem.

Wlaczona : Wystapil blad. Nalezy sprawdzi¢ tres¢ btedu na ekranie panelu sterowania.
Wiylaczona : Brak bledu.

@ Gniazdo zasilajace nr 1/gniazdo zasilajace nr 2
Stuzy do podlaczania kabla zasilajgcego. Nalezy pamiegtac o podlaczeniu obu przewodow.
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@ Port LAN
£ ,Port LAN” na stronie 19

@ Port USB
Stuzy do podlaczania kabla USB.

@ Pokrywa konserwacyjna (prawa)
Pokrywe nalezy otworzy¢ podczas wykonywania regularnej konserwacji. Podczas korzystania z drukarki pokry-
wa jest zwykle zamknieta.
£ ,,Czyszczenie” na stronie 110
& Dzwignia tadowania nosnika
Opuszczenie dzwigni tadowania nos$nika pozwala zamocowa¢ nosénik po zatadowaniu. Dzwigni¢ nalezy unies¢,

aby zwolni¢ noénik przed wyjeciem.

@ Lampka ostrzegawcza
Lampka $wieci lub miga, gdy wystapi btad.

Swieci/mi- : Wystapit blad. O typie bledu $wiadczy sposéb, w jaki lampka $wieci lub miga. Nalezy sprawdzi¢
ga tre$¢ bledu na ekranie panelu sterowania.

Wrylaczona : Brak bledu.

@ Panel sterowania
£ ,Panel sterowania” na stronie 21

@ Pokrywa przednia
Pokrywe nalezy otwiera¢ podczas tadowania nosnika, czyszczenia wnetrza drukarki lub usuwania zakleszczone-
go nosnika. Podczas korzystania z drukarki pokrywa jest zwykle zamknieta.
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Whnetrze (SC-S70600 series, SC-S50600 series)

Zabrudzenie dowolnej z ponizszych czg¢éci moze obnizy¢ jakos¢ druku. Te czeéci nalezy regularnie czyscic i
wymienia¢ w sposdb opisany w rozdzialach wyszczegolnionych w ponizszych sekcjach. Ilustracja przedstawia
SC-570600 series.

© Glowica drukujaca
Glowica drukujgca drukuje przez emisje tuszu podczas ruchu w lewo i w prawo. Glowica drukujaca znajdujgca
sie po lewej stronie to ,Headl”, a glowica znajdujaca si¢ po prawej stronie to ,,Head2”. Zaleca si¢ czyszczenie
tego modulu na koniec kazdego dnia roboczego.

7 ,,Czyszczenie okolic glowicy drukujacej (codziennie)” na stronie 110

@ Plytki mocujace nosnik
Plytki mocujace noé$nik zapobiegajg jego podjezdzaniu i uniemozliwiaja kontakt widkien na odcigtym brzegu
nos$nika z glowica drukujaca. Przed drukowaniem nalezy umiesci¢ ptytki po obu stronach no$nika. Istniejg dwa
rodzaje: ptytka przesuwana i ptytka wyjmowana.
£ ,Ladowanie nos$nika (SC-S70600 series, SC-S50600 series)” na stronie 41

© Rowek obcinaka
Aby odcig¢ nosnik, nalezy umiesci¢ ostrze obcinaka (dostepnego na rynku) w rowku i przejecha¢ nim wzdtuz
tego rowka.

O Rolki dociskowe (mocny docisk)
Zespot sklada sie facznie z 10 rolek. Rolki dociskowe zapewniajace mocny docisk to rolki na krawedziach. Stuza

one do dociskania krawedzi no$nika podczas stosowania folii przezroczystej lub mlecznej i nakladania warstw
tuszu.

7, Polozenie rolek dociskowych i nosnika (modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)” na stronie 39

7 ,,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na stronie 120
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© Rolki dociskowe (staby docisk)
Zespot sklada sie facznie z 10 rolek. Wiekszo$é¢ z nich to rolki zapewniajace staby docisk poza dwoma rolkami
na krawedziach. Stuzg one do dociskania krawedzi nos$nika podczas normalnego drukowania (co wylacza
stosowanie folii przezroczystej lub mlecznej i nakladanie warstw tuszu). Liczba uzywanych rolek zalezy od
szerokosci no$nika.
5 ,Polozenie rolek dociskowych i no$nika (modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)” na stronie 39

5 ,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na stronie 120

O Podgrzewacz plyty dociskowej
Podgrzewacz plyty dociskowej zapewnia réwnomierne przyleganie tuszu.

7 ,Heating & Drying” na stronie 91
7 ,,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na stronie 120
© Modut czyszczacy wycieraka
Modul czyszczacy wycieraka stuzy do usuwania tuszu z wycieraka. Jest to material eksploatacyjny, ktéry nalezy

wymienia¢ co okolo trzy miesiace.

£5° ,Wymiana wycieraka i modutu czyszczacego wycieraka” na stronie 129

O Zatyczki
Gdy drukarka nie jest uzywana, nalezy za pomocg tych zatyczek zakry¢ dysze gtowicy drukujacej, aby zapobiec
ich wyschnieciu. Zaleca si¢ czyszczenie tego modutu na koniec kazdego dnia roboczego.
£ ,,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na stronie 112

© Wycierak
Wrycierak stuzy do usuwania tuszu z dysz gtowicy drukujacej. Zaleca si¢ czyszczenie tego modutu na koniec
kazdego dnia roboczego. Jest to material eksploatacyjny, ktdry nalezy wymienia¢ co okoto trzy miesigce.
£ ,,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na stronie 112
£5° ,Wymiana wycieraka i modutu czyszczacego wycieraka” na stronie 129

@ Saczek ptuczacy
Do tego saczka odprowadzany jest tusz w trakcie ptukania. Jest to material eksploatacyjny, ktéry nalezy

wymienia¢ co okolo trzy miesiace.

£5° ,Wymiana sgczka pluczacego” na stronie 131
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Whnetrze (SC-S30600 series)

Zabrudzenie dowolnej z ponizszych czg¢éci moze obnizy¢ jakos¢ druku. Te czeéci nalezy regularnie czyscic i
wymienia¢ w sposdb opisany w rozdzialach wyszczegolnionych w ponizszych sekcjach.

© Glowica drukujaca
Glowica drukujaca drukuje przez emisje tuszu podczas ruchu w lewo i w prawo. Zaleca si¢ czyszczenie tego
modutu na koniec kazdego dnia roboczego.
7 ,,Czyszczenie okolic glowicy drukujacej (codziennie)” na stronie 110

@ Plytki mocujace nosnik
Plytki mocujace noénik zapobiegajg jego podjezdzaniu i uniemozliwiaja kontakt widkien na odcigtym brzegu
nosnika z glowicg drukujaca. Przed drukowaniem nalezy umie$ci¢ plytki po obu stronach nosnika. Istniejg dwa
rodzaje: ptytka przesuwana i ptytka wyjmowana.
£ ,Ladowanie no$nika (SC-S30600 series)” na stronie 55

© Rowek obcinaka
Aby odcig¢ nosnik, nalezy umiesci¢ ostrze obcinaka (dostepnego na rynku) w rowku i przejecha¢ nim wzdtuz

tego rowka.

O Rolki dociskowe
Rolki dociskajg noénik w trakcie drukowania.

7 ,,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na stronie 120

© Podgrzewacz ptyty dociskowej
Podgrzewacz plyty dociskowej zapewnia réwnomierne przyleganie tuszu.

£ ,Heating & Drying” na stronie 91

25 ,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na stronie 120
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O Modut czyszczacy wycieraka
Modut czyszczacy wycieraka stuzy do usuwania tuszu z wycieraka. Jest to material eksploatacyjny, ktéry nalezy

wymienia¢ co okoto trzy miesigce.
£ ,Wymiana wycieraka i modulu czyszczacego wycieraka” na stronie 129
© Zatyczki
Gdy drukarka nie jest uzywana, nalezy za pomocg tych zatyczek zakry¢ dysze gtowicy drukujacej, aby zapobiec
ich wyschnieciu. Zaleca si¢ czyszczenie tego modutu na koniec kazdego dnia roboczego.
£ ,,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na stronie 112
O Wycierak
Wrycierak stuzy do usuwania tuszu z dysz glowicy drukujacej. Zaleca si¢ czyszczenie tego modutu na koniec
kazdego dnia roboczego. Jest to material eksploatacyjny, ktdry nalezy wymienia¢ co okolo trzy miesiace.
7 ,,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na stronie 112
7 ,Wymiana wycieraka i modutu czyszczgcego wycieraka” na stronie 129
© Saczek ptuczacy
Do tego saczka odprowadzany jest tusz w trakcie ptukania. Jest to material eksploatacyjny, ktéry nalezy

wymienia¢ co okoto trzy miesigce.

£ ,Wymiana saczka pluczacego” na stronie 131

Tyt

© Przelacznik napedu
Przelacznik napedu stuzy do podawania no$nika podczas fadowania oraz do nawijania nosnika w celu wymiany.

© Uchwyt rolki
W tych uchwytach nalezy umiesci¢ nosénik. Te same czesci znajduja si¢ po lewej i prawej stronie.
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(3] $ruba mocujaca uchwyt rolki
Sruby stuza do mocowania uchwytéw rolki po wlozeniu noénika. Te same czesci znajduja si¢ po lewej i prawej

stronie.

O Dzwignia podnosnika
Gdy no$nik mocowany w uchwytach rolki jest ciezki, mozna za pomocg tych dzwigni unies¢ go bez wysitku do
poziomu uchwytow rolki. Te same cze$ci znajduja sie po lewej i prawej stronie.

© Podgrzewacz wstepny
Stuzy do podgrzewania nosnika przed drukowaniem, zapobiegajac naglym zmianom temperatury obszaru
drukowania.

O Podpérka rolki
Podpoérki umozliwiaja utozenie noénika przed zamocowaniem w uchwytach rolki. Te same czeéci znajduja sie

po lewej i prawej stronie.

© Korba
Po umieszczeniu no$nika w prawym uchwycie rolki nalezy obrdci¢ korbe, aby zacisng¢ uchwyt i przenies¢
nacisk na walek.

Port LAN

© PortRJ-45
Stuzy do podtaczania kabla sieci LAN. Nalezy stosowac ekranowany kabel typu skretka (kategorii 5 lub wyzszej).

© Lampka danych
Lampka danych stuzy do informowania o stanie polgczenia i wskazywania odbierania danych przez drukarke.

© Lampka stanu (zielony/czerwony)
Lampka stanu stuzy do wskazywania szybkosci polaczenia sieciowego.
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Przewodnik uzytkownika

Lampka danych Lampka stanu (zielony/czerwony) Stan
Wiaczona On (zielony) Drukarka jest podfaczona za pomoca po-
faczenia 1000base-T.
Miga Drukarka odbiera dane za posrednic-
twem potaczenia 1000base-T.
Wiaczona On (czerwony) Drukarka jest podfgczona za pomoca po-
faczenia 100base-TX.
Miga Drukarka odbiera dane za posrednic-

twem potaczenia 100base-TX.
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Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Panel sterowania

O Przycisk O (przycisk zasilania)
Stuzy do wlaczania i wylaczania zasilania.

(2] Lampka Q) (lampka zasilania)
Migajaca lub $wiecgca lampka informuje o stanie
dzialania drukarki.

Wlaczona: drukarka jest wlaczona.

Miga : drukarka odbiera dane lub przeprowa-

dza czyszczenie glowicy badz wykonu-
je inne operacje w trakcie wylaczania.

Wiytaczo- : drukarka jest wylaczona.
na

© Przycisk D (przycisk konfiguracji nosnika)
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Nacis$niecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Media Setup, zawierajacego takie pozycje,
jak Media Remaining, Select Media, Customize
Settings oraz Print Media List. Podczas drukowa-
nia ten przycisk jest nieaktywny.

£5° ,Menu Media Setup” na stronie 153

O Ekran
Wyswietla stan drukarki, menu, komunikaty o bfe-
dach itd. £3° ,,Podstawowe informacje o wy$wietla-
czu” na stronie 22

© Przycisk menu
Nacis$niecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu. £ ,Korzystanie z opcji Menu na panelu
sterowania” na stronie 146

O Przycisk > (przycisk wycofania)
Nacis$niecie tego przycisku umozliwia powrét do
poprzedniego menu, gdy wyswietlane sg opcje. £3°
»Operacje opcji Menu” na stronie 146

© Przyciski 4> (przyciski strzatek w lewo i w prawo)
Umozliwiajg przemieszczanie kursora podczas wy-
konywania takich zadan, jak wprowadzanie nazwy
ustawienia (Setting Name) lub adresu IP (IP Add-
ress) w menu konfiguracji.

(8] Przyciski A/V (przyciskistrzatekwlewoiw prawo)
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Wprowadzenie

1 Gdy dzwigni tadowania nosnika znajduje sie w
potozeniu dolnym, a przycisk ¥ jest wcisniety,
nastepuje podawanie nosnika. Jesli przycisk A jest
wcisniety, nastepuje przewijanie nosnika. Ma to
miejsce niezaleznie od sposobu zwiniecia
zatadowanego nosnika. Jesli przycisk ¥ zostanie
nacisniety i przytrzymany w stanie drukowania na
ekranach po wykonaniu regulacji lub sprawdzeniu
wzoru drukowania badz na ekranie podawania
nosnika, nos$nik podawany jest na maksymalnej
dtugosci 103 cm. Trzymanie nacisnietego przycisku
A umozliwia nawiniecie nosnika do dtugosci 25 cm.
Nalezy pamieta¢, ze gdy nosnik jest nawijany za
pomoca przycisku A, jego zatrzymanie nastepuje po
osiagnieciu przez brzeg poczatkowej pozycji
drukowania. Nawijanie mozna wznowi¢, zwalniajac
ten przycisk i naciskajac go ponownie.

[  Jesli dzwignia fadowania nosnika znajduje sie w
potozeniu gérnym, przycisk przewijania dziata w
zaleznosci od sposobu nawiniecia zatadowanego
nosnika.

Printable Side Out: Nacisnij przycisk A.
Printable Side In: Nacisnij przycisk V.
Trzymanie nacisnietego przycisku umozliwia
nawinigcie nosnika do dtugosci 25 cm.

1 Gdy wyswietlane sa menu, przyciski te stuza do
wybierania pozycji oraz opcji menu. £3° ,Operacje
opcji Menu” na stronie 146

© Przycisk OK

1 Nacisniecie tego przycisku, gdy podswietlana jest
pozycja menu, powoduje wyswietlenie zwigzanych z
nig opcji.

[ Nacisniecie tego przycisku, gdy podswietlona jest
opcja, powoduje wybdr podswietlonej pozycji lub
wykonanie wybranej operacji.

[ Nacisniecie tego przycisku, gdy emitowany jest
sygnat dzwiekowy, powoduje jego zatrzymanie.

@ Przycisk H (przycisk podgrzewania i suszenia)
Naci$niecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Heating & Drying umozliwiajacego regula-
cje ustawienia Heater Temperature. Gdy zamonto-
wany jest system dodatkowego suszenia wydrukow
(dostarczany z SC-S50600 series; opcjonalny w przy-
padku innych modeli), mozliwe jest takze regulo-
wanie ustawien systemu Additional Dryer. Opcje
te mozna dostosowywa¢ podczas drukowania.

£ ,Heating & Drying” na stronie 95

@ Przycisk =1 (przycisk konserwacji)
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Nacis$niecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
na ekranie menu Maintenance, w ktérym dostepne
sg nastepujace funkcje Nozzle Check, Cleaning,
Ink Circulation, Ink Refresh, Head Maintenance,
Waste Ink Counter, Head Washing i Pre-Storage
Maint. Podczas drukowania ten przycisk jest nieak-

tywny.

£ ,Menu Maintenance” na stronie 162

@ Przycisk I1-T (przycisk wstrzymania/anulowania)
[ Nacisniecie przycisku podczas drukowania

powoduje przejscie drukarki do stanu wstrzymania.
W celu anulowania stanu wstrzymania nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk I1-1 lub wybraé na
ekranie polecenie Pause Cancel i nacisna¢ przycisk
OK. Aby anulowac przetwarzane zadania
drukowania, nalezy wybra¢ na ekranie polecenie Job
Cancel i nacisna¢ przycisk OK.

1 Gdy wyswietlane s3 menu, naci$niecie tego
przycisku powoduje ich zamkniecie i przywrdcenie
drukarki do stanu gotowosci.

® Przycisk '5' (przycisk podawania nosnika)

1 Gdy drukarka jest w stanie gotowosci, nacisniecie
tego przycisku, a nastepnie przycisku OK powoduje
podanie nos$nika do pozycji odcinania.

& ,Odcinanie nosnika” na stronie 70

1 W trakcie drukowania przycisk ten umozliwia
regulacje podawania.
£ Feed Adjustment” na stronie 96

Podstawowe informacje o
wyswietlaczu

Ilustracja przedstawia wyswietlacz SC-S50600 series.

© Komunikaty
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Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Wyséwietla stan drukarki, informacje o wykonywa-
nych dzialaniach oraz komunikaty o btedach.

£ ,,Postepowanie po wyswietleniu komunikatu”
na stronie 167

© Temperatura podgrzewacza
Od lewej do prawej strony na wyswietlaczu widocz-
ne s3 temperatury podgrzewacza wstepnego, pod-
grzewacza plyty dociskowej i podgrzewacza konco-
wego. Ikony termometréw wskazuja w przyblize-
niu biezace temperatury podgrzewaczy.

© Informacje o regulacji podawania w trakcie
drukowania
Informacje te sg wyswietlane, gdy w trakcie druko-
wania zostanie okre$lona warto$¢ wyréwnywania.
7 ,Feed Adjustment” na stronie 96

Temperatura podgrzewacza osiagneta wy-
brang temperature.

Temperatura podgrzewacza nie osiagneta
wybranej temperatury.

O Informacje o nosniku
[  Od lewej do prawej strony na wyswietlaczu
widoczne sg informacje o wybranym nosniku,
szczelinie ptyty dociskowej, szerokosci nosnika i
pozostatej ilosci no$nika.

Jesli wybrany nosnik wydruku jest okreslony przez
numer puli ustawien nosnikéw zarejestrowany w tej
drukarce, wyswietlany jest ten numer (od 1 do 30).
Jesli wybrana jest opcja RIP Settings, wyswietlana
jest wartosc 0.

Wybrana szczelina ptyty dociskowej jest wyswietlana
W nastepujacy sposoéb.

Pae JERE
R : 20
R : 25

Pozostata ilos¢ nosnika nie jest wyswietlana, gdy
wybrane jest ustawienie Off opcji Remaining Setup
w menu Media Remaining.

£ ,Media Remaining” na stronie 153
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© stan pojemnika z tuszem
Wyséwietla szacowany poziom pozostalego tuszu i
jego biezacy stan. Gdy konczy sie tusz lub pojawi
sie btad, wskazania wyswietlacza zmieniaja sie w
sposéb przedstawiony ponizej.

Ostrzezenie lub btad

Y —2

Stan normalny
:

1 Wskazniki stanu
Stan pojemnika z tuszem jest sygnalizowany
zgodnie z ponizszym opisem.
. : Gotowos¢ do drukowania. Wysoko$¢
wskaznika odzwierciedla poziom po-
zostalego tuszu.

: Poziom tuszu jest niski. Nalezy przy-
gotowa¢ nowy pojemnik z tuszem.

(x]

: Poziom pozostalego tuszu osiagnat li-
mit. Wymien pojemnik na nowy, jesli
korzystasz z SC-S30600 series lub jesli
nie korzystasz z tuszy z kolorem dodat-
kowym.

Wymien stary pojemnik z tuszem na
nowy niezwlocznie, je$li korzystasz z
tuszy z kolorem dodatkowym. Brak
wymiany starego pojemnika moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia glowicy
drukujacej lub innych czesci.

: Pojemnik z tuszem nie jest catkowicie
zamkniety. Opus¢ dzwignie blokady,
aby zamkngc¢ zatrzask.

: Nie wlozono pojemnika z tuszem. Na-
lezy wlozy¢ pojemnik z tuszem i opus-
ci¢ dzwignie blokady, aby zamkna¢ za-
trzask.

: Wystapil btad. Nalezy sprawdzi¢ ko-
munikat na ekranie i usung¢ blad.

: Zainstalowano Cleaning cartridge
(Wkiad czyszczacy). Wysokosé¢ wskaz-
nika odzwierciedla poziom pozostate-
go plynu czyszczacego.
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Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Uwaga:
Poziom pozostatego tuszu mozna takze sprawdzié za
pomocg opcji Ink Level dostepnej w menu.

7 ,Menu Ink Level” na stronie 164

2 Kody koloréw tuszu

SC-S§70600 series

MS : Metallic Silver (Srebrny-Metalik)
LK : Light Black (Czarny delikatny)

BK : Black (Czarny)

C : Cyan (Blekitny)

M  : Magenta (Amarantowy)

Y : Yellow (Zétty)

OR : Orange (Pomaranczowy)

OR+ : Orange Plus (Pomaranczowy Plus)
LC : Light Cyan (Jasnobiekitny)

LM : Light Magenta (Jasnoamarantowy)
WH : White (Bialy)

SC-S50600 series

WH : White (Bialy)

BK : Black (Czarny)

Y : Yellow (Zotty)

M : Magenta (Amarantowy)
C : Cyan (Blekitny)

SC-S30600 series

BK

Y

: Black (Czarny)

. Yellow (Zotty)
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M  : Magenta (Amarantowy)

C : Cyan (Blekitny)

@ Stan Pojemnik zbierajacy tusz
Wyswietla w przyblizeniu wielko$¢ miejsca dostep-
nego w pojemnik zbierajacy tusz. Wskazania wy-
$wietlacza ulegajg zmianie w sposéb przedstawiony
ponizej, gdy pojemnik zbierajacy tusz jest prawie
pelny lub wystapi blad.
Stan normalny

N o I

1 Wskazniki stanu

Stan pojemnik zbierajacy tusz moze by¢ przed-
stawiony w nastepujacy sposob.

]

Ostrzezenie lub blad

: brak bledu. Wskaznik odzwierciedla
wielko$¢ dostepnego miejsca.

: pojemnik zbierajacy tusz jest prawie
pelny. Nalezy przygotowa¢ nowy po-
jemnik zbierajacy tusz.

: pojemnik zbierajacy tusz jest pelny.
Nalezy wymieni¢ pojemnik zbierajacy
tusz na nowy.

Q

© Stan wykrywania uniesienia nosnika
Wyséwietlane tylko w przypadku SC-S50600 series.

: Drukarka sprawdza, czy nosnik jest

=\

ON unoszony podczas drukowania.
Pl : Drukarka nie sprawdza, czy no$nik
jest unoszony podczas drukowania.

7 ,Menu Maintenance” na stronie 162

© stan System dodatkowego suszenia wydrukéw
Na wys$wietlaczu widoczne sg ustawienia system do-
datkowego suszenia wydrukow (dostarczany z
SC-S50600 series; opcjonalny w przypadku innych
modeli).
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Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Brak ikony: Niezamontowany lub zamontowany

nieprawidlowo.

| & | : Wentylator suszarki jest wlaczony.

ON

: Wentylator suszarki nie jest wlaczo-
ny. Aby uruchomi¢ wentylator, nale-
zy wybra¢ w menu konfiguracji usta-
wienie On opcji Additional Dryer.

&

£ ,Heating & Drying” na stronie 95
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Funkcje

Niniejsza szerokoformatowa, kolorowa drukarka
atramentowa obstuguje rolki no$nikéw o szerokosci
1626 mm (64 cali). Ponizej opisano podstawowe
funkcje drukarki.

Wysoka wydajnos¢

Trzy podgrzewacze
Wymienione ponizej trzy podgrzewacze zapewniajg
wiekszg wydajno$¢ i wyzsza jakos¢ druku.

Podgrzewacz wstepny: ogrzewa no$nik przed
drukowaniem, zabezpieczajac obszar drukowania
przed naglymi zmianami temperatury.

Podgrzewacz plyty dociskowej: zapewnia
réwnomierne przyleganie tuszu.

Podgrzewacz koncowy: umozliwia szybkie wysuszenie
tuszu po drukowaniu.

Podajnik mediéw miesci rolki o duzej pojemnosci
Standardowy podajnik mediéw umozliwia obstuge
rolek o duzej pojemnosci majacych $rednice
zewnetrzne do 250 mm i wazace do 40 kg. Dzieki
temu mozna rzadziej wymienia¢ nosnik.

Zastosowanie opcjonalnego system rolek dla
materialéw o zwiekszonej gramaturze umozliwia
uzywanie w drukarce rolek o wadze przekraczajacej 80
kg i o $rednicy zewnetrznej réwnej 300 mm.

Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
jest dostarczana standardowo

Automatyczna jednostka nawijajaca (pobierajaca)
automatycznie nawija wydrukowany no$nik,
zapewniajac czysto$¢ i brak zmarszczen. Moze to by¢
bardzo przydatne przy drukowaniu transparentéw,
drukéw wysokonaktadowych oraz podczas
calonocnego drukowania ciaglego.

Pojemniki z tuszem duzej pojemnosci

Drukarka korzysta z pojemnikéw z tuszem o
pojemnosci 700 ml (pojemniki z biatym tuszem 600
ml, pojemniki z tuszem srebrnym 350 ml). Zapewnia
to wysoka wydajno$¢ i zmniejsza ucigzliwo$¢ czestej
wymiany tuszu.
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Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Drukowanie z duza szybkoscia

Urzadzenie SC-S50600 series jest wyposazone w dwie
glowice zapewniajace wiekszg szybkos$¢ drukowania.
Duze szybkosci mozna osiggna¢, uzywajac dwéch
pojemnikdw tego samego koloru tuszu.

Dostepnos¢ System dodatkowego suszenia
wydrukow

system dodatkowego suszenia wydrukéw (dostarczany
z SC-S50600 series; opcjonalny w przypadku innych
modeli) umozliwia zwiekszenie wydajnoéci suszenia i
poprawienie wydajnosci ogélnej. Zalecane jest jego
uzywanie podczas korzystania z urzadzenia
SC-§70600 series w trybie 10 Color, poniewaz tusze
koloru bialego i srebrnego sa wolnoschnace.

Druk wysokiej jakosci

Plynne stopniowanie odcieni, wysoka wiernos¢
reprodukcji koloréow

Urzadzenie SC-S70600 series jest wyposazone

w jasnokolorowe tusze (Light Black (Czarny
delikatny), Light Cyan (Jasnoblekitny) i Light
Magenta (Jasnoamarantowy)), pozwalajace
zmniejszy¢ ziarnisto$¢ w przypadku ciagtego
stopniowania odcieni. Tusz Orange (Pomaranczowy)
umozliwia zwigkszenie gamy koloréw, zapewniajac
wysoka wierno$¢ reprodukeji koloréw. Drukarka
pozwala uzyska¢ jako$¢ druku wystarczajgcg do
zastosowan, takich jak folie do oklejania samochodow
i reklama wewnegtrzna, ktére moga by¢ ogladane z
bliskiej odleglosci.

Obstuga tuszy White (Bialy) i Metallic Silver
(Srebrny-Metalik)

Po zainstalowaniu tuszu White (Bialy) i Metallic Silver
(Srebrny-Metalik) w urzadzeniu SC-570600 series lub
White (Bialy) w urzadzeniu SC-S50600 series mozna
uzyskac réznorodne efekty drukarskie. Tusz White
(Bialy) jest tuszem o wysokiej nieprzezroczystosci, co
pozwala na wykorzystanie go do maskowania
noénikéw przezroczystych (grafika na oknach).
Mozliwe jest nadrukowywanie pozostatych tuszow na
tuszach White (Bialy) lub Metallic Silver
(Srebrny-Metalik) (nakladanie warstw tuszu), co
zapobiega przenikaniu koloréw i umozliwia uzyskanie
réznych metalicznych koloréw.

W przypadku korzystania z tuszéw z kolorem
dodatkowym patrz:

£ ,,Uwagi dotyczace uzytkowania tuszy z kolorem
dodatkowym (SC-S70600 series, SC-S50600 series)”
na stronie 31
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Niezrownana wygoda obstugi

Natychmiastowa instalacja i nawijanie nosnika
Uchwyty rolek i watka nie wymagaja osi, dzigki czemu
wyeliminowano potrzebe montowania osi przed
zainstalowaniem no$nika. Wystarczy dostarczy¢
no$nik do drukarki i bezposrednio go zainstalowac.
Nigdy nie potrzeba manipulowa¢ dtugimi osiami,
przez co instalacja przebiega bardzo szybko, nawet w
ograniczonej przestrzeni.

Oprocz podporek rolki, ktore pozwalaja na ulozenie
no$nika w trakcie instalacji, drukarka oferuje dzwignie
podnosnika umozliwiajgce uniesienie ciezkich
noénikéw do poziomu uchwytéw rolki.

Prawie bezwonny tusz rozpuszczalnikowy

Dzieki zastosowaniu specjalnych tuszy
rozpuszczalnikowych zmniejszono charakterystyczny
zapach tuszy na bazie rozpuszczalnikéw. Nie tylko
poprawia to Srodowisko pracy podczas drukowania,
ale zapewnia, ze przedmioty przeznaczone do uzytku
wewnetrznego moga by¢ wystawione w dowolnym
miejscu.

Wykrywanie uniesienia nosnika

Urzadzenie SC-S50600 series jest wyposazone

w system umozliwiajacy wykrywanie uniesienia
noénika podczas drukowania. Jesli nosnik zostanie
uniesiony podczas drukowania, operacja zostanie
przerwana, aby zapobiec zetknigciu no$nika z glowica
drukujacg. Przerwanie drukowania pozwala unikna¢
bledéw drukowania oraz zapobiega marnowaniu
tuszu i no$nika.

Ltatwosc¢ konserwacji

Jako$¢ druku mozna zapewnic jedynie przez
codzienng konserwacje. Konstrukcja drukarki
pozostawia duzo miejsca na konserwacje, dzieki
czemu mozna jg przeprowadzi¢ bardzo szybko.

Powiadomienia o bledach/ostrzezeniach za
pomoca wiadomosci e-mail

System EpsonNet Config z przegladarka sieci Web
wbudowany w interfejs sieciowy drukarki oferuje
powiadomienia za pomoca wiadomo$ci e-mail. Jesli
skonfigurowane s3 powiadomienia za pomocg
wiadomosci e-mail, drukarka wysyla btedy i
ostrzezenia na wybrany adres e-mail. Dzigki temu
mozna zostawi¢ drukarke na calg noc bez nadzoru i w
innych podobnych sytuacjach.

Uruchamianie aplikacji EpsonNet Config (z
przegladarka sieci Web) £5° Przewodnik pracy w sieci
(pdf)
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Wprowadzenie

Lampki ostrzegawcze i dzwiekowa sygnalizacja
bledéow

Pojawienie si¢ btedu jest sygnalizowane sygnatem
dzwigkowym i zapaleniem lampki ostrzegawczej.
Duza lampka ostrzegawcza jest bardzo dobrze
widoczna nawet ze znacznej odleglosci.

Dzigki jednoczesnej sygnalizacji dzwigkowej bledy nie
pozostajg niezauwazone. Pozwala to unikng¢ straty
czasu wynikajacej z przestojow.

Interfejsy High-Speed USB/Gigabit Ethernet
Drukarka jest wyposazona w interfejsy sieciowe
High-Speed USB oraz 100Base-TX/1000Base-T.
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Uwagi dotyczace
uzytkowania i
przechowywania

W tym dokumencie tusze White (Bialy) i Metallic

Silver (Srebrny-Metalik) okreslane sg jako ,tusze z
kolorem dodatkowym”.

Miejsce instalacji

Nalezy zapewni¢ obszar instalacji o wymiarach
przedstawionych na ilustracji. W tym obszarze nie
powinny sie znajdowa¢ zadne obiekty utrudniajgce
wysuwanie papieru i wymiane podzespolow
eksploatacyjnych.

Zewnetrzne wymiary drukarki przedstawiono w tabeli
»Dane techniczne”.

5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 196

1750mm

Uwagi dotyczace uzytkowania
drukarki

W celu uniknigcia przerw w dziataniu drukarki, jej
usterek oraz obnizenia jako$ci druku nalezy sie
zapoznac z przedstawionymi dalej informacjami.

Podczas korzystania z tuszu z kolorem dodatkowym
nalezy réwniez przestrzega¢ ponizszych punktéw.

£ ,Uwagi dotyczace uzytkowania tuszy z kolorem
dodatkowym (SC-S70600 series, SC-S50600 series)”
na stronie 31
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Wprowadzenie

4 Podczas korzystania drukarki nalezy przestrzega¢

temperatury roboczej oraz zakresu wilgotnosci
wyszczegolnionych w tabeli ,Dane techniczne”.
£, Tabela danych technicznych” na stronie 196

Nalezy jednak pamigta¢, ze osiagniecie
pozadanych rezultatéw moze nie by¢ mozliwe,
gdy temperatura i wilgotno$¢ mieszczg sie w
limitach okre$lonych dla drukarki, ale
przekraczaja limity okreslone dla noénika. Nalezy
zapewni¢ zgodno$¢ warunkow eksploatacji z
parametrami no$nika. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej z no$nikiem.

Dodatkowo w przypadku uzywania drukarki w
warunkach matej wilgotnosci, w pomieszczeniach
klimatyzowanych lub narazonych na
bezposrednie dzialanie promieni stonecznych
nalezy zapewni¢ odpowiednig wilgotnos¢.

Nalezy unika¢ uzytkowania drukarki w miejscach,
w ktorych znajduja si¢ Zrodla ciepta lub ktére sa
bezposrednio wystawione na dzialanie powietrza
wydmuchiwanego przez wentylatory badz
klimatyzatory. Moze to prowadzi¢ do wysychania
i zatykania dysz glowicy drukujacej.

Nie nalezy wyginac¢ ani szarpac rurki zuzytego
tuszu. Moze to spowodowac¢ rozlanie tuszu
wewnatrz lub w poblizu drukarki.

Konserwacje takg jak np. czyszczenie i wymiane
nalezy wykonywac zgodnie z czestotliwo$cia
wykorzystania lub w zalecanych odstepach czasu.
Niewykonywanie regularnej konserwacji moze
spowodowa¢ pogorszenie jakoéci druku. W
przypadku braku odpowiedniej konserwacji
dalsze uzywanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia glowicy drukujace;.

5 ,,Czgstos¢ przeprowadzania réznych
czynnosci konserwacyjnych” na stronie 103

Glowica drukujgca moze nie zosta¢ zakryta
(gtowica drukujaca moze nie wréci¢ do pozycji po
prawej stronie) po wylaczeniu drukarki w
przypadku zakleszczenia no$nika lub wystapienia
bledu. Zakrywanie to funkcja automatycznego
przykrywania glowicy drukujacej zatyczka
(korkiem) zapobiegajaca jej wysychaniu. W takiej
sytuacji nalezy wlaczy¢ zasilanie i poczeka¢ na
automatyczng aktywacje funkcji zakrywania.
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4 Gdy jest wlaczone zasilanie, nie wolno wyjmowa¢
wtyczki zasilajacej ani przerywac bezpiecznika.
Glowica drukujgca moze wtedy nie zostaé
prawidtowo zakryta. W takiej sytuacji nalezy
wlaczy¢ zasilanie i poczekaé na automatyczna
aktywacje funkcji zakrywania.

4 Glowica drukujgca jest czyszczona automatycznie
w stalych odstepach czasu po drukowaniu, aby
zapobiec zatkaniu dyszy.

Nalezy pamiegta¢ o zamontowaniu pojemnik
zbierajacy tusz zawsze, gdy drukarka jest wlaczona.

[ Poza drukowaniem tusz jest réwniez zuzywany
wtrakcie czyszczenia glowicy i innych czynnosci
konserwacyjnych niezbednych do zachowania
sprawnoéci glowicy drukujacej.

Uwagi dotyczace
przechowywania drukarki

Jesli drukarka nie jest uzywana, nalezy sie zapoznac z
ponizszymi uwagami dotyczacymi jej
przechowywania. Nieprawidtowe przechowywanie
drukarki moze doprowadzi¢ do probleméw
drukowania podczas jej kolejnego uzycia.

Podczas korzystania z tuszu z kolorem dodatkowym
nalezy rowniez przestrzegac ponizszych punktdw.

£ ,,Uwagi dotyczace uzytkowania tuszy z kolorem
dodatkowym (SC-S70600 series, SC-S50600 series)”
na stronie 31

4 Jesli drukarka bedzie nieuzywana przez dtuzszy
okres (i wylaczona), nalezy uzy¢ Cleaning
cartridge (Wklad czyszczacy) (sprzedawany
osobno) i wykona¢ funkcje Pre-Storage Maint.
Pozostawienie brudnych glowic spowoduje trwale
ich zatkanie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej
sekji.

5 ,,Przechowywanie dlugoterminowe
(Czynnosci konserwacyjne przed
przechowywaniem)” na stronie 141
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4 Jesli drukarka nie jest uzywana przez dluzszy czas
i nie wykonano czynnosci konserwacyjnych przed
przechowywaniem, dysze glowicy drukujacej
mogg sie zatkad.

Jesli drukarka nie jest uzywana przez dluzszy czas,
dysze glowicy drukujacej mogga si¢ zatkac.
Czyszczenie glowicy zostanie przeprowadzone
automatycznie po wlaczeniu i uruchomieniu
drukarki. Czyszczenie glowicy zapobiega zatkaniu
glowic drukujacych i utrzymuje jakos$¢ druku. Nie
nalezy wylacza¢ drukarki przed zakonczeniem
czyszczenia.

Jesli drukarka nie byla uzywana przez dtuzszy
czas, przed rozpoczeciem drukowania nalezy
sprawdzi¢, czy glowica drukujaca nie jest zatkana.
W przypadku zatkania dysz nalezy przeprowadzi¢
czyszczenie glowicy.

5 ,,Drukowanie wzorow testu dysz” na
stronie 137

Rolki dociskowe moga pomarszczy¢ nosnik
pozostawiony w drukarce. Noé$nik moze si¢
réwniez sfaldowac lub pozagina¢, czego skutkiem
moze by¢ jego zakleszczenie lub kontakt z gtowica
drukujacg. Nosénik nalezy wyjaé przed
umieszczeniem drukarki w magazynie.

Drukarke mozna przechowywaé po uprzednim
upewnieniu sie, Ze glowica drukujgca jest zakryta
(glowica jest ustawiona skrajnie po prawe;j
stronie). Jesli gtowica drukujaca zostanie
pozostawiona bez zakrycia przez dtuzszy czas,
jako$¢ druku moze sie pogorszy¢.

Uwaga:
Jesli glowica drukujgca nie jest zakryta, nalezy
wylgczyé drukarke, a nastgpnie ponownie jg wigczy(.

d  Przed umieszczeniem drukarki w magazynie
nalezy zamkna¢ wszystkie pokrywy. Jedli drukarka
nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja
przykry¢ antystatyczng $ciereczkg lub innym
przykryciem zapobiegajacym gromadzeniu si¢
kurzu. Dysze gtowicy drukujacej sa bardzo male,
wiec mogg sie z tatwoscig zatkaé, gdy do gltowicy
drukujacej dostanie si¢ kurz. Zatkane dysze
uniemozliwiaja prawidlowe drukowanie.

Przechowujac drukarke, nalezy umiesci¢ ja
poziomo: nie nalezy jej stawia¢ pod katem, na
cze$ci tylnej ani do géry nogami.
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Uwagi dotyczace obstugi
pojemnikow z tuszem

W celu zachowania dobrej jakosci druku nalezy si¢
zapozna¢ z przedstawionymi dalej informacjami
dotyczacymi obstugi pojemnikéw z tuszem.

Podczas korzystania z tuszu z kolorem dodatkowym
nalezy réwniez przestrzega¢ ponizszych punktow.

£ ,Uwagi dotyczace uzytkowania tuszy z kolorem
dodatkowym (SC-S70600 series, SC-S50600 series)”
na stronie 31

d  Catkowite napelnienie dysz gtowicy drukujacej
przy pierwszym uzyciu drukarki wymaga
dodatkowego tuszu. Nowe pojemniki beda
potrzebne wczesniej niz zwykle.

Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w
temperaturze pokojowej w miejscu, ktore nie jest
wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

W celu zapewnienia jako$ci druku nalezy zuzy¢
caly tusz z pojemnika przed uplywem
wczeéniejszej z nastepujgcych dat:

4  Data przydatnoéci umieszczona na
opakowaniu pojemnika z tuszem

4 Sze$¢ miesigcy po otwarciu opakowania
pojemnika z tuszem

W przypadku przeniesienia pojemnika z tuszem z
chtodnego do cieptego miejsca przed jego
uzyciem nalezy go pozostawi¢ w temperaturze
pokojowej na diuzej niz cztery godziny.

Nie nalezy dotyka¢ uktadu scalonego pojemnika z
tuszem. Moze to uniemozliwi¢ drukowanie.

W trybie 8 Color (Fixed) lub 4C Mode nalezy
takze uzy¢ replacement cartridges (zamienny
kartridz), aby wypelni¢ wszystkie gniazda
kartridzami. W trybie 8 Color (Unfixed) lub 9
Color nalezy takze uzy¢ Cleaning cartridge
(Wkiad czyszczacy), aby zainstalowac kartridze
we wszystkich gniazdach. Nie mozna drukowad,
jesli ktorekolwiek z gniazd jest puste.
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[ Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez

zainstalowanych pojemnikéw z tuszem. Tusz
znajdujacy sie w drukarce wyschnie i drukarka nie
bedzie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami. Nalezy
pozostawi¢ pojemniki z tuszem lub replacement
cartridges (zamienny kartridz) we wszystkich
gniazdach, nawet jesli drukarka jest nieuzywana.

Poniewaz zielony uklad scalony zawiera
informacje o pojemniku, takie jak pozostaly
poziom tuszu, pojemnika z tuszem mozna nadal
uzywac po wyjeciu go z drukarki.

Za pomoca patyczka czyszczacego znajdujacego
sie w dotagczonym zestaw konserwacyjny nalezy
zetrze¢ tusz z portow podawania tuszu
pojemnikdw, ktore zostaly wyjete z drukarki
przed zuzyciem calego tuszu. Wyschniety tusz
znajdujacy si¢ w porcie podawania moze
powodowa¢ wycieki tuszu przy ponownym
wstawianiu i uzywaniu pojemnika.

G
—

Suy'd

Gdy pojemniki sg przechowywane, nalezy
zabezpieczy¢ porty podawania tuszu przed
kurzem. Portu podawania tuszu nie trzeba
zakrywa¢, poniewaz jest on wyposazony w zawor.

Wokét portu podawania tuszu na wyjetym
pojemniku moze si¢ znajdowac tusz. Nalezy
uwazaé, aby nie zabrudzi¢ tuszem sasiadujacego
obszaru.

W celu zachowania wysokiej jakosci gtowicy
drukujacej drukarka zatrzymuje drukowanie
przed calkowitym zuzyciem pojemnika z tuszem.

Mimo ze pojemniki z tuszem moga zawieraé
wtdrnie przetwarzane materiaty, nie wpltywa to na
dzialanie drukarki ani na jej wydajnos¢.

Pojemnikéw z tuszem nie wolno rozmontowywac
ani modernizowa¢. Moze to uniemozliwi¢
drukowanie.
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N

Nie nalezy pojemnikéw upuszczaé ani uderzaé
nimi o twarde przedmioty, bo moze to
doprowadzi¢ do wycieku tuszu z pojemnika.

Z wyjatkiem tuszy z kolorem dodatkowym,
pojemniki z tuszem nalezy mniej wigcej raz na
trzy tygodnie wyja¢ i dokladnie nimi potrzasna¢.

Potrzgsanie pojemnikami z tuszem
5 ,Potrzasanie” na stronie 126

Nie wolno wklada¢ ani wyjmowac¢ replacement
cartridges (zamienny kartridz) podczas
drukowania.

Obstuga nosnikow

Podczas obstugi i przechowywania no$nikéw nalezy
pamietac o nastepujacych faktach. Zty stan nosnikow
uniemozliwia uzyskanie dobrej jakosci druku.

Nalezy przeczyta¢ dokumentacje dostarczang z
kazdym typem noénika.

Uwagi dotyczace obstugi

4

Nie nalezy zgina¢ no$nika ani powodowa¢
uszkodzen powierzchni przeznaczonej do
drukowania.

Nie nalezy dotykaé powierzchni przeznaczonej do
drukowania. Wilgo¢ i tluszcz znajdujace si¢ na
rekach mogg obnizy¢ jakos¢ druku.

Manipulujac no$nikiem, nalezy trzymac go za oba
brzegi. Zaleca si¢ zaktadanie rekawic bawelnianych.

Noénik nalezy chroni¢ przed wilgocia.

Do przechowywania no$nikéw mozna uzywaé
opakowan. Nie nalezy ich wyrzucac.

Nalezy unikaé miejsc podatnych na bezposérednie
dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta lub wilgoci.

Nieuzywany nosnik nalezy wyja¢ z drukarki,
nawing¢ i wlozy¢ do oryginalnego opakowania w
celu przechowania. Pozostawienie nosnika w
drukarce na dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego stanu.
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Obstuga nosnika po drukowaniu

Aby zapewni¢ trwale wydruki wysokiej jakosci, nalezy
przeczytaé przedstawione dalej informacje.

[d Nie nalezy pociera¢ ani rysowaé zadrukowanej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do odklejenia
si¢ tuszu.

Nie nalezy dotyka¢ zadrukowanej powierzchni,
poniewaz moze to spowodowaé usuniecie tuszu.

Wydruki muszg by¢ catkowicie suche, aby mozna
je bylo zgina¢ lub uklada¢ w stosy. W przeciwnym
razie w miejscach styku wydrukéw moga pojawi¢
sie odbarwienia lub inne $lady. Te $lady znikna,
jesli wydruki zostang natychmiast rozdzielone i
wysuszone, ale stang sie trwate w przypadku
nierozdzielenia ich powierzchni.

Nalezy unikaé bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Aby unikna¢ odbarwien, nalezy eksponowac i
przechowywa¢ wydruki zgodnie z instrukcjami
zawartymi w dokumentacji dostarczonej wraz z
no$nikiem.

Uwagi dotyczace
uzytkowania tuszy z
kolorem dodatkowym
(SC-S70600 series,
SC-S50600 series)

Tusze z kolorem dodatkowym moga ulec wytraceniu
(osiadanie skfadnikéw na dnie pojemnika) ze wzgledu
na wlasciwosci tuszu. Wytracenie powoduje
nieréwnosci zabarwienia na wydrukach lub zatkanie
dysz.

Przed zastosowaniem tuszy z kolorem dodatkowym
nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi srodkami
ostroznosci.

[d  Drukarka jest wyposazona w funkcje (wymuszony
obieg tuszu), ktéra powoduje automatyczny obieg
tuszow w glowicy drukujacej lub rurkach
w okredlonych interwatach, aby zapobiec

wytraceniu.
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4 W przypadku korzystania z tej funkeji nie
zaleca si¢ wylgczania drukarki. Jesli
drukarka zostanie wylaczona, funkcja
wymuszonego obiegu tuszu nie bedzie
realizowana w odpowiednich interwatach.
Spowoduje to nieodwracalne wytracenie,
ktdre prowadzi do uszkodzen. Jesli
drukarka nie bedzie uzywana przez diugi
okres, nalezy zapoznac si¢ z rozdzialem:

25 ,Przechowywanie dlugoterminowe
(Czynnosci konserwacyjne przed
przechowywaniem)” na stronie 141

Aby przerwaé wykonywanie funkeji
wymuszonego obiegu tuszu, nalezy
nacisna¢ przycisk Il-@, gdy na ekranie
panelu sterowania wy$wietlany jest
komunikat Circulating ink...
Wykonywania funkeji nie mozna przerwac,
gdy obieg tuszu jest niezbedny. Jesli
wykonywanie funkcji zostanie przerwane
w celu wydrukowania za pomocg tuszow
z kolorem dodatkowym, na wydrukach
moga wystapi¢ nierdéwnosci zabarwienia.

Aby uniemozIliwi¢ przerwanie procesu
wymuszonego obiegu tuszu, zaleca si¢
wykonanie funkeji Ink Circulation przed
rozpoczeciem drukowania.

£ ,Menu Maintenance” na stronie 162

d Pojemniki z tuszem z kolorem dodatkowym
muszg by¢ wyjmowane i dokladnie potrzasane co
najmniej raz na dobeg.

Potrzasanie pojemnikami z tuszem
5 ,Potrzasanie” na stronie 126

Pojemniki z tuszem z kolorem dodatkowym
muszg by¢ przechowywane na plasko (tj.
polozone na boku). Jedli pojemniki sa
przechowywane pionowo, skladniki, ktére zostaty
wytracone z tuszu podczas przechowywania,
moga nie zosta¢ rozpuszczone mimo potrzasania
pojemnikiem przed uzyciem.

W przypadku zaobserwowania nieréwnosci
zabarwienia na wydrukach nalezy na panelu

sterowania z menu wybra¢ funkcje Ink Refresh.

£, Tusz Odéwiezanie” na stronie 140
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[ Podczas korzystania z nakladania warstw tuszu
nalezy pamigtac o ponizszych zaleceniach.

(d Nalezy uzy¢ noénika dluzszego o
przynajmniej 2% w stosunku do ustawien
drukowania dokumentu.

(d Nalezy pamigtaé, ze automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) moze
nie dziata¢ prawidtowo, powodujac
obnizenie jakos$ci druku.

(d Niektdre nosniki nie umozliwiaja
nakladania warstw tuszu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej wraz z no$nikiem lub uzyska¢
od producenta.
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Korzystanie z dolgczonego oprogramowania

Zwartosc dysku z oprogramowaniem

Dostarczony dysk z oprogramowaniem zawiera nastepujace aplikacje. Wymagana jest ich instalacja.

Informacje na temat tych aplikacji mozna znalez¢ w Przewodniku pracy w sieci (pdf) lub w pomocy online

odpowiedniej aplikacji.

Uwaga:

A Dostarczony dysk nie zawiera sterownikow drukarki. Drukowanie wymaga programowego przetwarzania RIP.
Oprogramowanie niedostarczane na dysku z oprogramowaniem (w tym programowanie przetwarzanie RIP i
dodatki) jest dostepne w witrynie firmy Epson.

d  Najnowsze aplikacje mozna pobrac z witryny firmy Epson.

W systemie Windows

Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

EPSON LFP Remote Panel 2

Aplikacja EPSON LFP Remote Panel 2 stuzy do aktualizowania oprogramowania sprzetowego
z komputera i kopiowania na komputer puli ustawien no$nikéw utworzonej w menu
konfiguracji drukarki.

& ,Uruchamianie aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2" na stronie 35
& ,Wychodzenie z aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2" na stronie 35

Epson Driver and Utilities
(Sterowniki i narzedzia firmy
Epson)

Instalowane sa sterowniki komunikacyjne firmy Epson (EPSON SC-570600 Series Comm
Driver, EPSON SC-550600 Series Comm Driver lub EPSON SC-530600 Series Comm Driver).

Sterownik komunikacyjny firmy Epson jest wymagany do kopiowania ustawien nosnikow za
pomoca EPSON LFP Remote Panel 2. Nie jest to sterownik drukarki. Ponadto programowe
przetwarzanie RIP moze nie zapewnia¢ wyswietlania stanu drukarki, gdy sterownik
komunikacyjny firmy Epson nie jest zainstalowany, a drukarka jest podtaczona do komputera
za pomocg kabla USB. Wiecej informacji na temat wyswietlania stanu mozna znalez¢ w
dokumentacji programowego przetwarzania RIP.

Epson Network Utilities (Na-
rzedzia sieciowe firmy Ep-
son)

Nalezy zainstalowac i uruchomi¢ kreator utatwiajacy wprowadzenie adreséw IP na potrzeby
prostego potaczenia sieciowego.

EpsonNet Config Za pomoca tego oprogramowania mozna konfigurowac rézne ustawienia sieciowe drukarki
z poziomu komputera. Przydaje sie szczegdlnie w przypadku wprowadzania adreséw i nazw
za pomoca klawiatury.
W systemie Mac OS X

Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

EPSON LFP Remote Panel 2

Aplikacja EPSON LFP Remote Panel 2 stuzy do aktualizowania oprogramowania sprzetowego
z komputera i kopiowania na komputer puli ustawiert nosnikéw utworzonej w menu
konfiguracji drukarki.

& ,Uruchamianie aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2" na stronie 35
£ ,Wychodzenie z aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2" na stronie 35
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Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

Epson Network Utilities (Na-
rzedzia sieciowe firmy Ep-
son)

Nalezy zainstalowac i uruchomi¢ kreator utatwiajacy wprowadzenie adreséw IP na potrzeby
prostego potaczenia sieciowego.

EpsonNet Config

Za pomocg tego oprogramowania mozna konfigurowac rézne ustawienia sieciowe drukarki
z poziomu komputera. Przydaje sie szczegdlnie w przypadku wprowadzania adreséw i nazw
za pomoca klawiatury.
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Uruchamianie aplikacji EPSON
LFP Remote Panel 2

Aplikacje EPSON LFP Remote Panel 2 nalezy
uruchomi¢ po upewnieniu si¢, ze na drukarce
wyswietlany jest komunikat Ready.

Windows
Aplikacje mozna uruchomi¢ w jeden z dwoch
nastepujacych sposobow.

d  Kliknij dwukrotnie ikone aplikacji EPSON LFP
Remote Panel 2 na pulpicie. lkona aplikacji
EPSON LFP Remote Panel 2 jest tworzona
podczas instalacji tej aplikacji.

Kliknij polecenia Start > All Programs (Wszystkie
programy) (lub Programs (Programy)) > EPSON
LFP Remote Panel 2 > EPSON LFP Remote
Panel 2.

W oknie gléwnym aplikacji EPSON LFP

Remote Panel 2 kliknij wybrany element.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji
EPSON LFP Remote Panel 2.

Mac OS X

Kliknij dwukrotnie opcje Applications (Aplikacje) >
Epson Software > EPSON LFP Remote Panel 2 >
EPSON LFP Remote Panel 2, aby otworzy¢ okno
gltowne aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2.

Wychodzenie z aplikacji EPSON
LFP Remote Panel 2

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz) w oknie gtéwnym
aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2.
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Odinstalowywanie
oprogramowania

Wazne:

d  Nalezy zalogowac si¢ na konto ,Computer
administrator (Administrator komputera)”
(konto dysponujgce uprawnieniami
Administrators group (Grupa

Administratorzy)).

U W odpowiedzi na monit nalezy wprowadzi¢
hasto administratora, a nastgpnie wykonac
pozostalg czes¢ operacji.

[ Nalezy zamkng¢ wszystkie dziatajgce
aplikacje.

Windows

W tym rozdziale opisany zostal sposéb
odinstalowywania aplikacji EPSON LFP Remote Panel
2 i sterownika komunikacyjnego firmy Epson.

Wiytacz drukarke i odlacz kabel interfejsu.

Przejdz do apletu Control Panel (Panel
sterowania) i kliknij element Uninstall a
program (Odinstaluj program) dostepny w
kategorii Programs (Programy).

W systemie Windows XP przejdz do okna
Control Panel (Panel sterowania) i kliknij
aplet Add or Remove Programs (Dodaj lub
usun programy).

Zaznacz oprogramowanie, ktore chcesz usunaé,
a nastepnie kliknij przycisk Uninstall/Change
(Odinstaluj/Zmien) (lub Change/Remove
(Zmien/Usun)).

Programs
Uninstall a program

Po kliknieciu tej opcji sterowniki
komunikacyjne firmy Epson zostang usuniete.

[d  EPSON SC-S70600 Series Comm Driver Printer
Uninstall

[d  EPSON SC-S50600 Series Comm Driver Printer
Uninstall

[d  EPSON SC-S30600 Series Comm Driver Printer
Uninstall
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Wprowadzenie

Aby odinstalowa¢ aplikacje EPSON LFP
Remote Panel 2, wybierz pozycj¢ EPSON LFP
Remote Panel 2.

Wybierz ikone drukarki docelowej, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Dokoncz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie.

Kiedy pojawi si¢ komunikat z potwierdzeniem,
kliknij przycisk Yes (Tak).

Instalujac ponownie sterownik komunikacyjny firmy
Epson, nalezy ponownie uruchomi¢ komputer.

Mac OS X
W ponizszej sekeji opisany zostal sposdb usuwania
aplikacji EPSON LFP Remote Panel 2.

Zamknij aplikacje EPSON LFP Remote Panel 2.

Wybierz polecenie Applications
(Aplikacje) — Epson Software i przeciagnij
folder EPSON LFP Remote Panel 2 na ikone
Trash (Kosz).

Odinstaluj pozostate oprogramowanie za pomocg
programu Uninstaller. Przed przeprowadzaniem
ponownej instalacji lub aktualizacji odinstaluj
odpowiednie aplikacje.

Pobieranie
Program ,,Uninstaller” mozna pobra¢ z witryny firmy
Epson.

Adres URL: http://www.epson.com

Dezinstalacja

Podczas pobierania programu ,,Uninstaller” zapoznaj
sie z procedura i wykonaj ja, aby odinstalowac
oprogramowanie.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Podstawowe
czynnosci obstugowe

tadowanie i wymiana
nosnika

Proces fadowania noénika zalezy od modelu drukarki
lub typu uzywanego podajnik mediéw. Nalezy wybra¢
metode stosowng do posiadanej konfiguracji
urzgdzenia.

Podczas korzystania z SC-S70600 series lub
SC-S50600 series

Potozenie ustawienia rolek dociskowych zalezy od
rodzaju drukowania oraz szerokosci nos$nika. Nosnik
umieszcza si¢ w odniesieniu do polozenia rolek
dociskowych. W zwigzku z tym sprawdz wcze$niej
polozenie rolek dociskowych.

Potlozenie rolek dociskowych

£ ,,Polozenie rolek dociskowych i nosnika (modele
SC-S70600 series i SC-S50600 series)” na stronie 39

Ladowanie no$nika

£~ ,Ladowanie no$nika (SC-S70600 series, SC-
S$50600 series)” na stronie 41

Korzystanie z SC-S30600 series
£ ,Ladowanie nos$nika (SC-S30600 series)” na
stronie 55

Uwagi dotyczace tadowania
nosnika

Przed tadowaniem no$nika nalezy zapozna¢ si¢
z ponizszymi zaleceniami i ich przestrzegacd.

Informacje na temat no$nikéw, ktérych mozna
uzywaé w drukarce, sg dostepne w sekgji:

£ ,,Obstugiwane no$niki” na stronie 189
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Przestroga:

1 Podgrzewacze i ptytka mocujgca nosnik
mogq byc¢ gorgce. Nalezy podjgc wszystkie
niezbedne srodki ostroznosci. Niezachowanie
niezbednych srodkéw ostroznosci moze
skutkowac oparzeniami.

Podczas otwierania bgdZ zamykania
pokrywy przedniej nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby nie przytrzasngé rgk lub
palcéw. Nieprzestrzeganie niniejszego
zalecenia moze doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen.

Nie wolno przeciggaé dlorimi po
krawedziach nosnika. Krawedzie sqg ostre i
mogg spowodowac obrazenia.

Ze wzgledu na duzg wage nosnika nie
powinna go nosic¢ jedna osoba.

tadowanie nosnika przed samym drukowaniem
Rolki dociskowe moga pomarszczy¢ nosnik
pozostawiony w drukarce. Noénik moze si¢ rdwniez
sfaldowac lub pozagina¢, czego skutkiem moze by¢
jego zakleszczenie lub kontakt z gtowica drukujaca.

Zalecenia dotyczace obstugiwania nosnikow

W przypadku nieprzestrzegania nastepujacych
punktéw podczas obstugi nosnika niewielkie ilo$ci
kurzu oraz wtdékna moga przylgna¢ do powierzchni
noénika i spowodowac krople tuszu w wynikach
drukowania.

[d  Nie umieszczaj wystawionego no$nika
bezposrednio na podlodze.

Do przechowywania no$nik nalezy nawinac¢ i
umie$ci¢ w oryginalnym opakowaniu.

Nie przeno$ noénika dotykajac powierzchnig
nosénika do ubrania.

Noénik nalezy przenosi¢ w jego indywidualnym
opakowaniu do momentu jego zaladowania do

drukarki.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Nie ustawia¢ nosnika, jesli jego prawy i lewy brzeg
s hierdwne

Jesli nosnik zostal zaladowany, a prawe i lewe
krawedzie rolki sg nieréwne, problemy z podawaniem
no$nika moga spowodowac jego przemieszczenie
podczas drukowania. Ponownie nawin, aby wyréwna¢
krawedzie lub zastosuj prawidlowa rolke.

QO ok
>
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Potozenie rolek dociskowych i nosnika (modele SC-S70600 series
i SC-S50600 series)

Rolki dociskowe nalezy umiesci¢ w prawidlowym potozeniu w celu uzyskania dobrych wynikéw drukowania.

Potozenie nosnika

W tylnej czesci drukarki znajduja sie kwadratowe otwory wskazujace polozenie rolek dociskowych.

Nalezy przestrzega¢ srodkdw ostroznosci podczas pozycjonowania nosnika, aby zapewnic, Ze polozenie rolek
dociskowych jest odpowiednie w stosunku do szerokosci nosnika.

QO  Upewnij sig, ze lewy brzeg no$nika zawsze przechodzi w zakresie @.

O Prawy brzeg no$nika musi przechodzi w kwadratach @ przez @ zgodnie z szerokoscig nosnika.

7

1] e 6 0 6 0 0 o0
—A

I I
N T -

| 20inch |

| 36inch |

| 40 inch |

[ 44 inch |
| 50inch |
| 54 inch |

[ 60 inch |

| 64 inch |

64inch 60inch 50inch
40inch 54inch 44inch
16inch 36inch

20inch

14inch

300mm1

* Tylko, jesli zaladowano no$nik inny niz folia przezroczysta lub mleczna badz wylaczono funkcje naktadania
warstw tuszu.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Rodzaje rolek dociskowych

Istniejg dwa rodzaje rolek dociskowych. Jako przedstawiono ponizej wykorzystanie rolek dociskowych zalezy od
rodzaju drukowania.

Normalne drukowanie
Stosowanie rolek zapewniajacych staby docisk (B} Pamietaj, ze jakos$¢ stosowanych rolek zalezy od szerokosci

nosnika.

Jesli zatadowano folie przezroczysta lub mleczna badz podczas naktadania warstwy tuszu
Stosowanie rolek zapewniajacych mocny docisk @Y.

Uwaga:
W przypadku stosowania rolek zapewniajgcych staby docisk przy zatadowanej folii przezroczystej lub mlecznej
rolki dociskowe mogg pozostawic slady w obszarze drukowania.

A Jesli podczas naktadania warstw tuszu stosowane sq rolki dociskowe zapewniajgce staby docisk, wowczas
naktadanie warstw tuszu nie jest wykonywane prawidltowo.

40
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Podstawowe czynnosci obstugowe

tadowanie noénika (SC'S70600 2 Otworz pokrywe przednia i przesun plytki
. . mocujace nosnik na bok.
series, SC-5S50600 series)

Kiedy uzywany jest dostarczony podajnik mediow, n Wazne:

, RO e - Jesli ptytki mocujgce nosnik nie zostang
nalezy wykonac¢ opisane ponizej czynnosci. . ; . )
przesunigte na bok, nie bedzie mozna

wlozy¢ nosnika lub brzeg nosnika moze

Jesli zainstalowany jest Podajnik mediow dla zostaé uszkodzony.

materialow o zwigkszonej gramaturze, nalezy przejs¢

do sekcji £3° ,,Korzystanie z opcjonalnego Podajnik

mediéw dla materiatéw o zwigkszonej gramaturze” na Przesuwane plytki mocujace nosnik
stronie 48 Przesun plytki mocujace nosnik na prawa

i lewa strone plyty dociskowej. Aby je
przesunad, przytrzymaj oba uchwyty ptytek
mocujacych noénik.

Gdy zainstalowany jest standardowy
Podajnik mediow

W tej sekcji proces tadowania noénika z
zainstalowanym podajnik mediéw przedstawiono na
przykladzie urzadzenia SC-S70600 series.

Dostepne jest wideo przedstawiajace te procedure.

SC-S70600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?
list=PLD67cTLxxk9M3X]7ytY W5QkJDXITIbJOj

Wkladane plytki mocujace nosnik
Zdejmij plytki mocujace nosnik po obu
stronach no$nika.

SC-S50600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-
_f9

Przed zaladowaniem no$nika nalezy zapoznac si¢
z nastgpujacym rozdzialem:

5 ,Uwagi dotyczace tadowania nos$nika” na
stronie 37

Nacisnij przycisk © i poczekaj az na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat Load media.

n Wazne:

Jesli zainstalowane sq pojemniki z tuszem z
kolorem dodatkowym, cyrkulacja zostanie
wykonana automatycznie, aby zapobiec
nagromadzeniu tuszu w drukarce i
zatkaniu, kiedy drukarka nie jest w uzyciu.
Poniewaz wylgczenie drukarki
uniemozliwia wykonywanie automatycznej
cyrkulacji i w rezultacie prowadzi do jej
usterki, nie zaleca si¢ jej wylgczania.

1
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Poluzuj odpowiednio $ruby mocujace uchwyty
rolki i ustaw uchwyty rolki w taki sposob, aby
odstep miedzy nimi byt szerszy od nosnika.

Ustaw podporki rolki w srodku miedzy
uchwytami rolki.

Jesli wat korby prawego uchwytu jest
niewidoczny, nalezy pokrecic korbg w
kierunku do przodu, az sig zatrzyma.
Poprawne zatozenie nosnika jest
niemozliwe, gdy wat korby jest niewidoczny.

HBo 3

Tymczasowo umie$¢ noénik na podpdrkach
rolki.

42

Uwaga:

Sposéb umieszczania rolki nosnika zalezy od
metody zwinigcia nosnika na watku, jak
przedstawiono na ponizszym rysunku.

Printable Side Out

Printable Side In

Wyrdéwnaj lewy i prawy brzeg noénika w
zakresie ustawionego polozenia zgodnie z
szeroko$cig noénika.

Zalecane pozycjonowanie na podstawie
szerokosci no$nika

£ ,,Polozenie rolek dociskowych i nosnika
(modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)”
na stronie 39

64inch 60inch 50inch
40inch 54inch 44inch
16inch 36inch
20inch
14inch

300mm
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Uwaga:

Jesli etykieta z czarnymi kwadratami nie zostala
umieszczona na miejscu, nalezy jg zamocowac
zgodnie z opisem w dokumencie Podrecznik
konfiguracji i instalacji.

£5° Podrecznik konfiguracji i instalacji

Unie$ dzwignie podnosénika po lewej stronie
drukarki, aby ustawi¢ nosnik we wiasciwej
pozycji, a nastepnie wtdéz mocno uchwyt rolki.

Uwaga:

Jesli Srednica zewnetrzna rolki nosnika jest
mniejsza niz 140 mm, nalezy unies¢ rolke
rekami, aby wlozy¢ jg w uchwyt rolki. Watek nie
dosiegnie uchwytu, gdy rolka jest uniesiona za
pomocg dzwigni podnosnika.

43

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie sie juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

Unie$ dzwignie podnoénika po prawej stronie
drukarki, aby ustawi¢ noénik we wtasciwej
pozycji, a nastepnie wtdz mocno uchwyt rolki.

Uwaga:

Jesli srednica zewnetrzna rolki nosnika jest
mniejsza niz 140 mm, nalezy unies¢ rolke
rekami, aby wlozy¢ jg w uchwyt rolki.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

E Aby zapewni¢, ze uchwyt rolki zostat wsuniety
do walka w wystarczajacy sposob, wcisnij dwa
razy $rodkowa czes¢ z boku uchwytu rolki w
kierunku jej konca.

n Wazne:

Jesli uchwyt rolki nie zostanie odpowiednio
wsuniety do watka, nosnik bedzie
nieprawidtowo podawany podczas
podawania ze wzgledu na slizganie sig
pomiedzy uchwytem rolki a watka.

W zwigzku z tym w wynikach drukowania
mogq pojawic sig prgzki.

44

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie sie juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

g Wazne:

Jesli sruba mocujgcg uchwyt rolki jest zbyt
luzna, uchwyt rolki moze przesungc sig
podczas drukowania. W zwigzku z tym w
wynikach drukowania mogqg pojawié sie
paski i nieréwnosci.

Kre¢ korba, az cze$¢ A zaznaczona na ponizszej
ilustracji bedzie calkowicie wsunieta.

g
==
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n Wazne:

Gdy cze$¢ A stanie sig niewidoczna, nalezy
przestal krecic¢ korbg. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia uchwytu rolki.

Jesli czes¢ A jest nadal widoczna nawet po
wykonaniu petnego obrotu uchwytu,
przewin uchwyt. Poluzuj Srube mocujgcg
uchwyt rolki po prawej stronie, a nastepnie
rozpocznij ponownie zaczynajgc od kroku 9.

Unie$ dzwignie¢ tadowania no$nika.

W16z do otworu kawatek no$nika o dtugosci
okolo 30 cm, a nastepnie opus¢ dzwignie
tadowania noénika.
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Upewnij sie, ze brzegi no$nika przechodza
przez kwadraty, ktore zostaly wyregulowane
w punkcie 5.

Przyklad ustawiania no$nika o szerokos¢ 64
cali

Jesli brzegi nosnika nie znajdujg sie

w obszarze kwadratowych otworéw, nalezy
wykonac czynnosci opisane w punktach od
13 do 5 w odwrotnej kolejnosci i powtorzyc
proces tadowania. Nie nalezy prébowaé
zmienial pozycji uchwytow rolki, ktére sq
wlozone do nosnika.

Chwy¢ srodkowsa cze¢$¢ nosnika i unie$
dzwigni¢ fadowania no$nika.
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Pociagnij nosnik prosto do przodu na srodek
podgrzewacza konicowego.

[ Nie ciagnij no$nika obiema rekoma. Moze
to spowodowac przekrzywienie lub
przemieszczenie no$nika.

(d Etykiety na podgrzewaczu konicowym nie
s3 uzywane, gdy noénik jest zatadowany.
Zbyt mocna regulacja moze spowodowac

przemieszczenie lub obluzowanie no$nika.

Y

Trzymajac po obu stronach rolki dociskowej,
przesun ja, a nastepnie doci$nij w celu
ustawienia.

Uwaga:

Nie dotyka¢ watu (szara czes¢ na rysunku)
znajdujgcego si¢ w gornej czesci rolki.

W przeciwnym razie mozna zabrudzic skore
smarem.

46

Normalne drukowanie

a

Zastosuj rolki zapewniajgce staby docisk.

Przesun rolki zapewniajgce mocny docisk w prawg
lub w lewa strone az do brzegéw.

Zalecamy ustawienie rolek zapewniajacych staby
docisk w taki sposéb, aby brzegi nosnika
znajdowaly sie w granicy 5 mm brzegu.

Pozostate rolki zapewniajace staby docisk umies¢
na etykietach czarnych kwadratéw. W zaleznosci
od szerokosci nosnika dostepne moga by¢
zewnetrzne rolki zapewniajgce staby docisk.
Umiesc zewnetrzne rolki zapewniajace staby
docisk umies¢ poza etykietami czarnych
kwadratéw.

(-/Smm
\ J \ J

Jesli zaladowano folie przezroczysta lub
mleczna badz podczas nakladania warstwy

tuszu

[ Stosuj wytacznie rolki zapewniajace mocny docisk.

1 Zalecamy umieszczenie rolek w zakresie 10 mm
od lewego i prawego brzegu nosnika.

1 Umies¢ rolki zapewniajace staby docisk umies¢

poza etykietami czarnych kwadratow.
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10mm

10mm

18

Jesli dzwignia tadowania nosnika jest w dolnym
potozeniu, rolki dociskowe umieszczone na
etykietach czarnych kwadratéw zabezpieczaja
nosnik.
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Ustaw plytki mocujgce nosnik po obu stronach
nosénika.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Trzymajac uchwyty plytek mocujacych nosnik
po obu stronach, przesun ptytki na brzeg
nosénika.

Umies¢ plytki w taki sposéb, aby brzegi
no$nika znalazly si¢ w srodkach okraglych
otwor6w na plytkach mocujgcych noénik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik

Umies¢ ptytki mocujace noénik, gdy nos$nik
znajduje si¢ nad nimi, w taki sposob, aby kazdy
brzeg no$nika znajdowat si¢ posrodku rzedu
okraglych otworéw w plytkach mocujacych
nosnik.

(1) Wyrdwnaj biale linie ptytek mocujacych nos-
nik z biatymi liniami ptyty dociskowe;.

(2) Aby uniemozliwi¢ unoszenie plytek, nalezy
nacisna¢ je az zatrzasng si¢ w odpowiednim
polozeniu.
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A Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy jego grubos¢ przekracza 0,4
mm. Plytki mocujgce nosnik moglyby
zetkng( sig z glowicg drukujgcg i
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Zawsze umieszczaj plytki w taki
sposob, aby brzegi nosnika znalazly sie
w srodkach okrgglych otworéw.
Nieprawidlowe potozenie powoduje
powstawanie prgzkow (prgzki poziome,
nierownos¢ zabarwienia lub paski)
podczas drukowania.

Gdy plytki mocujgce nosnik nie sg
uzywane, nalezy je przesungé do lewej i
prawej krawedzi ptyty dociskowej.

Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy brzegi wydrukowanego
nosnika sq rozmazane lub podarte.
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Zamknij pokrywe przednia.

W przypadku korzystania z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) nalezy zapoznac si¢
z rozdziatem:

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca) nie jest uzywana, nalezy przejs¢ do
czynnosci dotyczacych sprawdzania no$nika i zmiany
ustawien.

£5° ,Wyswietlanie i zmiana ustawien nosnika” na
stronie 68

Korzystanie z opcjonalnego
Podajnik mediow dla materiatéw o
zwiekszonej gramaturze

W tej sekcji sposdb fadowania no$nika w sytuacji, gdy
zainstalowany jest opcjonalny podajnik mediow dla

materialéw o zwigkszonej gramaturze przedstawiono
na przykladzie urzadzenia SC-S70600 series.

Przestroga:

Ze wzgledu na duzg wage nosnika nie powinna
go nosicé jedna osoba. Do obstugi nosnika o masie
40 kg lub wiecej zaleca sig uzywanie podnosnika.

W ponizszych wyjasnieniach przyjmuje sig, ze
uzywany jest podnosnik.

Mozna uzywa¢ podnoénikéw nastepujacych typow.
d  Grubos¢ widet lub platformy: 28 mm lub mniejsza

d  Widly lub platforme mozna opusci¢ do wysokosci
ok. 190 mm od podlogi.

Przed zaladowaniem nosnika nalezy zapoznac si¢
z nastepujacym rozdziatem:



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

£ ,Uwagi dotyczace tadowania nosnika” na
stronie 37

Naci$nij przycisk O i poczekaj az na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat Load media.

n Wazne:

Jesli zainstalowane sg pojemniki z tuszem z
kolorem dodatkowym, cyrkulacja zostanie
wykonana automatycznie, aby zapobiec
nagromadzeniu tuszu w drukarce i
zatkaniu, kiedy drukarka nie jest w uzyciu.
Poniewaz wylgczenie drukarki
uniemozliwia wykonywanie automatycznej
cyrkulacji i w rezultacie prowadzi do jej
usterki, nie zaleca sig jej wylgczania.

Otworz pokrywe przednig i przesun plytki
mocujace noénik na bok.

n Wazne:

Jesli plytki mocujgce nosnik nie zostang
przesunigte na bok, nie bedzie mozna
wlozy¢ nosnika lub brzeg nosnika moze
zostaé uszkodzony.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Przesun ptytki mocujgce nosnik na prawa
ilewsa strone ptyty dociskowej. Aby je
przesunaé, przytrzymaj oba uchwyty ptytek
mocujacych noénik.

49

Wkladane plytki mocujace nosnik
Zdejmij ptytki mocujace no$nik po obu
stronach no$nika.

Poluzuj odpowiednio $§ruby mocujace lewy i
prawy uchwyty rolki i rozstaw uchwyty rolki w
taki sposob, aby odstep miedzy nimi byt szerszy
od nos$nika.

Jesli wat korby prawego uchwytu jest
niewidoczny, nalezy pokreci¢ korbg w
kierunku do przodu, az sig zatrzyma.
Poprawne zatozenie nosnika jest
niemozliwe, gdy wat korby jest niewidoczny.

HBo




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Tymczasowo umie$¢ noénik na podnoéniku
odpowiednio do metody jego zwiniecia (patrz
nizej).

Printable Side Out

©

Printable Side In

Wyréwnaj lewy i prawy brzeg noénika w
zakresie ustawionego polozenia zgodnie z
szerokoscig nosnika.

Zalecane pozycjonowanie na podstawie
szerokosci no$nika

£ ,,Polozenie rolek dociskowych i nosnika
(modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)”
na stronie 39

64inch 60inch 50inch
40inch 54inch 44inch
16inch 36inch
20inch
14inch

300mm )
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Uwaga:

Jesli etykieta z czarnymi kwadratami nie zostala
umieszczona na miejscu, nalezy jg zamocowaé
zgodnie z opisem w dokumencie Podrecznik
konfiguracji i instalacji.

£5° Podrecznik konfiguracji i instalacji

E Wyréwnaj noénik i uchwyty rolki.

Unie$ lub opus¢ podnosnik, tak aby walek
noénika znalazl sie na tym samym poziomie, co

uchwyty rolki.

W16z do konca lewy uchwyt rolki. Nastepnie,
dokre¢ $rube mocujaca uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie sie juz obracata, aby zamocowa¢

uchwyt.

[ < ‘—E!
sy

e\
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

E W16z do korica prawy uchwyt rolki.

razy srodkowa cze$¢ z boku uchwytu rolki w
kierunku jej konca.

Aby zapewni¢, ze uchwyt rolki zostal wsuniety
do walka w wystarczajacy sposob, wcisnij dwa

n Wazne:

wsuniety do watka, nosnik bedzie
nieprawidfowo podawany podczas
podawania ze wzgledu na Slizganie sie
pomiedzy uchwytem rolki a watka.

mogg pojawié sig prgzki.

Jesli uchwyt rolki nie zostanie odpowiednio

W zwigzku z tym w wynikach drukowania

51

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie sie juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

n Wazne:

Jesli sruba mocujgcg uchwyt rolki jest zbyt
luzna, uchwyt rolki moze przesungc sig
podczas drukowania. W zwigzku z tym w
wynikach drukowania mogg pojawic sie
paski i nieréwnosci.

Usun podnoénik.



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Kre¢ korba, az czes¢ A zaznaczona na ponizszej
ilustracji bedzie catkowicie wsunieta.

— | — |

n Wazne:

Gdy cze$¢ A stanie sig niewidoczna, nalezy
przestac kreci¢ korbg. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia uchwytu rolki.

Jesli czesé A jest nadal widoczna nawet po
wykonaniu petnego obrotu uchwytu,
przewiti uchwyt. Poluzuj srube mocujgcg
uchwyt rolki po prawej stronie, a nastepnie
rozpocznij ponownie zaczynajgc od kroku 8.

Unie$ dzwignie fadowania no$nika.

\
/TN

"-\\‘

/'\

1 4 W16z do otworu kawalek noénika o dtugosci
okolo 30 cm, a nastepnie opus¢ dZzwignie
tadowania noénika.

Upewnij sie, Ze brzegi no$nika przechodza
przez kwadraty, ktore zostaly wyregulowane
w punkcie 5.

Przyklad ustawiania no$nika o szerokos¢ 64
cali

Jesli brzegi nosnika nie znajdujg sie

w obszarze kwadratowych otworéw, nalezy
wykonac czynnosci opisane w punktach od
14 do 5 w odwrotnej kolejnosci i powtorzyc
proces tadowania. Nie nalezy prébowaé
zmienial pozycji uchwytow rolki, ktére sg
wlozone do nosnika.




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Chwy¢ srodkowa cze$¢ nosénika i unie$
dzwignie fadowania noénika.

Pociagnij nosnik prosto do przodu na srodek
podgrzewacza koncowego.

(d  Nie ciaggnij no$nika obiema rekoma. Moze
to spowodowac przekrzywienie lub
przemieszczenie no$nika.

[ Etykiety na podgrzewaczu koncowym nie
sg uzywane, gdy noénik jest zatadowany.
Zbyt mocna regulacja moze spowodowac
przemieszczenie lub obluzowanie no$nika.

Y
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Trzymajac po obu stronach rolki dociskowej,
przesun ja, a nastepnie docis$nij w celu
ustawienia.

Uwaga:

Nie dotykac watu (szara czes¢ na rysunku)
znajdujgcego si¢ w gérnej czesci rolki.

W przeciwnym razie mozna zabrudzic skore
smarem.

Normalne drukowanie
[ Zastosuj rolki zapewniajgce staby docisk.

Przesun rolki zapewniajgce mocny docisk w prawg
lub w lewa strone az do brzegéw.

[ Zalecamy ustawienie rolek zapewniajacych staby
docisk w taki sposéb, aby brzegi nosnika
znajdowaly sie w granicy 5 mm brzegu.

[  Pozostate rolki zapewniajace staby docisk umies¢
na etykietach czarnych kwadratéw. W zaleznosci
od szerokosci nosnika dostepne moga by¢
zewnetrzne rolki zapewniajgce staby docisk.
Umies¢ zewnetrzne rolki zapewniajace staby
docisk umies¢ poza etykietami czarnych
kwadratéw.




EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Jesli zatadowano foli¢ przezroczystg lub 20 Ustaw plytki mocujgce nosnik po obu stronach
mleczng badz podczas nakladania warstwy noénika.
tuszu
O Stosuj wylgcznie rolki zapewniajace mocny docisk. Przesuwane plytki mocujace nosnik
O  Zalecamy umieszczenie rolek w zakresie 10 mm Trzymajac uchwyty ptytek mocujacych nosnik
od lewego i prawego brzegu nosnika. po obu stronach, przesun plytki na brzeg
nosnika.

O Umies¢ rolki zapewniajgce staby docisk umies¢ o . . , .
poza etykietami czarnych kwadratéw. Umies¢ plytki w taki sposob, aby brzegi
no$nika znalazly si¢ w srodkach okraglych

otwor6w na plytkach mocujgcych noénik.

19 Jesli dzwignia tadowania nosnika jest w dolnym
potozeniu, rolki dociskowe umieszczone na
etykietach czarnych kwadratow zabezpieczaja
nosénik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik

Umies¢ ptytki mocujace noénik, gdy nos$nik
znajduje si¢ nad nimi, w taki sposob, aby kazdy
brzeg no$nika znajdowat si¢ posrodku rzedu
okraglych otworéw w plytkach mocujacych
nosnik.

(1) Wyrdwnaj biale linie ptytek mocujacych nos-
nik z biatymi liniami ptyty dociskowe;.

(2) Aby uniemozliwi¢ unoszenie plytek, nalezy
nacisna¢ je az zatrzasng si¢ w odpowiednim
polozeniu.
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

A Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy jego grubos¢ przekracza 0,4
mm. Plytki mocujgce nosnik moglyby
zetkng( sig z glowicg drukujgcg i
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Zawsze umieszczaj plytki w taki
sposob, aby brzegi nosnika znalazly sie
w srodkach okrgglych otworéw.
Nieprawidlowe potozenie powoduje
powstawanie prgzkow (prgzki poziome,
nierownos¢ zabarwienia lub paski)
podczas drukowania.

Gdy plytki mocujgce nosnik nie sg
uzywane, nalezy je przesungé do lewej i
prawej krawedzi ptyty dociskowej.

Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy brzegi wydrukowanego
nosnika sq rozmazane lub podarte.
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Zamknij pokrywe przednia.

W przypadku korzystania z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) nalezy zapoznac si¢
z rozdziatem:

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca) nie jest uzywana, nalezy przejs¢ do
czynnosci dotyczacych sprawdzania no$nika i zmiany
ustawien.

£5° ,Wyswietlanie i zmiana ustawien nosnika” na
stronie 68

tadowanie nosnika (SC-S30600
series)

Kiedy uzywany jest dostarczony podajnik mediow,
nalezy wykonac¢ opisane ponizej czynnosci.

Jesli zainstalowany jest Podajnik mediow dla
materialow o zwigkszonej gramaturze, nalezy przejs¢
do sekcji £ ,,Korzystanie z opcjonalnego Podajnik
mediéow dla materiatéw o zwigkszonej gramaturze” na
stronie 62

Gdy zainstalowany jest standardowy
Podajnik mediow

W tej sekcji opisany zostal sposdb fadowania nos$nika
w sytuacji, gdy zainstalowany jest standardowy
podajnik mediéw.

Dostepne jest wideo przedstawiajace te procedure.
5 https://www.youtube.com/playlist?

list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr

Przed zaladowaniem nosnika nalezy zapoznac si¢
z nastepujacym rozdziatem:


https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr

EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

2 ,Uwagi dotyczace tadowania no$nika” na Poluzuj odpowiednio $ruby mocujace uchwyty
stronie 37 rolki i ustaw uchwyty rolki w taki sposob, aby
odstep miedzy nimi byl szerszy od nosnika.

. Naci$nij przycisk O i poczekaj az na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat Load media. Ustaw podpérki rolki w §rodku miedzy
uchwytami rolki.

Otworz pokrywe przednig i przesun plytki
mocujace nosénik na bok.

Wazne:

Jesli plytki mocujgce nosnik nie zostang
przesunigte na bok, nie bedzie mozna
wlozy¢ nosnika lub brzeg nosnika moze
zostaé uszkodzony.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Przesun ptytki mocujgce nosnik na prawa

ilewsa strone ptyty dociskowej. Aby je
przesungé, przytrzymaj oba uchwyty ptytek n Wazne:

mocujacych nosnik. Jesli wat korby prawego uchwytu jest
niewidoczny, nalezy pokrecic korbg w
kierunku do przodu, az si¢ zatrzyma.
Poprawne zalozenie nosnika jest
niemozliwe, gdy wat korby jest niewidoczny.

BT

n Tymczasowo umie$¢ nosnik na podpdrkach

Wkladane plytki mocujace nos$nik rolki.

Zdejmij ptytki mocujace nosnik po obu
stronach no$nika.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Uwaga:

Sposéb umieszczania rolki nosnika zalezy od
metody zwinigcia nosnika na watku, jak
przedstawiono na ponizszym rysunku.

E Unie$ dzwignie podnos$nika po lewej stronie
drukarki, aby ustawi¢ noénik we wtasciwej
pozycji, a nastepnie wtdz mocno uchwyt rolki.

Printable Side Out

Printable Side In

Wyrdwnaj lewy brzeg noénika do pozycji
pokazanej an etykiecie. Uwaga:
Jesli srednica zewnetrzna rolki nosnika jest

mniejsza niz 140 mm, nalezy unies¢ rolke
rekami, aby wlozy¢ jg w uchwyt rolki. Walek nie
dosiggnie uchwytu, gdy rolka jest uniesiona za
pomocg dzwigni podnosnika.

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba

nie bedzie sie juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

fr

—W -

‘ 135791113 ’

Uwaga:

Jesli na etykiecie nie ma pozycji tadowania,
zaznacz jg zgodnie z instrukcjami zawartymi w
Podrecznik konfiguracji i instalacji.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

E Unie$ dzwignie podnosnika po prawej stronie n Wazne:
drukarki, aby ustawi¢ no$nik we wtasciwej )

.. o . Jesli uchwyt rolki nie zostanie odpowiednio
pozycji, a nastepnie wi6z mocno uchwyt rolki.

wsuniety do watka, nosnik bedzie
nieprawidfowo podawany podczas
podawania ze wzgledu na Slizganie sig
pomiedzy uchwytem rolki a watka.

W zwigzku z tym w wynikach drukowania
mogq pojawic sig prgzki.

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba

nie bedzie sie juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

Uwaga:

Jesli srednica zewnetrzna rolki nosnika jest
mniejsza niz 140 mm, nalezy unies¢ rolke
rekami, aby wlozy¢ jg w uchwyt rolki.

E Aby zapewni¢, ze uchwyt rolki zostat wsuniety
do watka w wystarczajacy sposob, wcisnij dwa
razy $rodkowa czes¢ z boku uchwytu rolki w
kierunku jej konca.

n Wazne:

Jesli sruba mocujgcg uchwyt rolki jest zbyt
luzna, uchwyt rolki moze przesungc sig
podczas drukowania. W zwigzku z tym w
wynikach drukowania mogqg pojawié sie
paski i nieréwnosci.
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Kre¢ korba, az czes¢ A zaznaczona na ponizszej
ilustracji bedzie catkowicie wsunieta.

J— |

— |

n Wazne:

Gdy cze$¢ A stanie sig niewidoczna, nalezy
przestac kreci¢ korbg. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia uchwytu rolki.

Jesli czesé A jest nadal widoczna nawet po
wykonaniu petnego obrotu uchwytu,
przewiti uchwyt. Poluzuj srube mocujgcg
uchwyt rolki po prawej stronie, a nastepnie
rozpocznij ponownie zaczynajgc od kroku 8.

Unie$ dzwignie fadowania no$nika.

59

W16z do otworu kawalek noénika o dtugosci
okolo 30 cm, a nastepnie opus¢ dZzwignie
tadowania noénika.

Upewnij sie, Ze lewy brzeg no$nika przechodzi
przez kwadrat znajdujacy sie na etykiecie na
podgrzewaczu wstepnym.

| .




EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

n Wasne: 4 Etykiety na podgrzewaczu konicowym nie
’ sg uzywane, gdy noénik jest zatadowany.

Zbyt mocna regulacja moze spowodowac

przemieszczenie lub obluzowanie no$nika.

Jesli lewy brzeg nosnika nie znajduje sie
wewngtrz czarnego kwadratu na etykiecie,
nalezy wykonaé czynnosci opisane

w punktach od 13 do 5 w odwrotnej
kolejnosci i powtorzyé proces tadowania.
Nie nalezy probowac zmieniaé pozycji
uchwytow rolki, ktére sg wloZone do nosnika.

Chwy¢ $rodkowg cze$¢ nosénika i unie$
dzwignie fadowania noénika.

Y

Opus¢ dzwignie tadowania nosnika, aby go
Pociagnij nosnik prosto do przodu na $rodek zamocowac.

podgrzewacza konicowego.

(d Nie ciagnij no$nika obiema rekoma. Moze
to spowodowac przekrzywienie lub
przemieszczenie noénika.
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Ustaw plytki mocujace nos$nik po obu stronach
nosnika.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Trzymajac uchwyty plytek mocujacych nosnik
po obu stronach, przesun plytki na brzeg
noénika.

Umies¢ plytki w taki sposéb, aby brzegi
no$nika znalazly si¢ w srodkach okraglych
otwor6w na ptytkach mocujacych no$nik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik

Umie$¢ ptytki mocujace no$nik, gdy nosnik
znajduje si¢ nad nimi, w taki sposéb, aby kazdy
brzeg noénika znajdowat si¢ posrodku rzedu
okragtych otworéw w plytkach mocujacych
nos$nik.

(1) Wyrdwnaj biafe linie ptytek mocujgcych nos-
nik z biatymi liniami plyty dociskowe;j.

(2) Aby uniemozliwi¢ unoszenie plytek, nalezy
nacisnac je az zatrzasng sie¢ w odpowiednim
polozeniu.
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Wazne:

1 Nie nalezy uzywac ptytek mocujgcych
nosnik, gdy jego grubos¢ przekracza 0,4
mm. Plytki mocujgce nosnik moglyby
zetkng( sig z glowicg drukujgcg i
doprowadzié do jej uszkodzenia.

0 Zawsze umieszczaj ptytki w taki
sposob, aby brzegi nosnika znalazly sie
w Srodkach okrgglych otworéw.
Nieprawidtowe potozenie powoduje
powstawanie prgzkéw (prgzki poziome,
nieréwnos¢ zabarwienia lub paski)
podczas drukowania.

1 Gdy plytki mocujgce nosnik nie sg
uzywane, nalezy je przesungc do lewej i
prawej krawedzi plyty dociskowej.

0 Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy brzegi wydrukowanego
nosnika sq rozmazane lub podarte.




EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Zambknij pokrywe przednia.

W przypadku korzystania z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) nalezy zapoznac si¢
z rozdzialem:

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajgca
(Pobierajaca) nie jest uzywana, nalezy przejs¢ do
czynnosci dotyczacych sprawdzania no$nika i zmiany
ustawien.

5 ,Wyswietlanie i zmiana ustawien nosnika” na
stronie 68

Korzystanie z opcjonalnego
Podajnik mediow dla materiatéw o
zwiekszonej gramaturze

W tej sekgji opisany zostat sposob tadowania nosnika

w sytuacji, gdy zainstalowany jest opcjonalny podajnik
mediéw dla materiatéw o zwiekszonej gramaturze.

Przestroga:

Ze wzgledu na duzq wage nosnika nie powinna
go nosic jedna osoba. Do obstugi nosnika o masie
40 kg lub wiecej zaleca sig uzywanie podnosnika.

W ponizszych wyjasnieniach przyjmuje sie, ze
uzywany jest podnosnik.

Mozna uzywa¢ podnoénikdéw nastepujacych typow.
d  Grubos¢ widet lub platformy: 28 mm lub mniejsza

d  Widly lub platforme mozna opusci¢ do wysokosci
ok. 190 mm od podlogi.

Przed zaladowaniem noénika nalezy zapoznac si¢
z nastepujacym rozdzialem:

25 ,Uwagi dotyczace tadowania nosnika” na
stronie 37
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Nacisnij przycisk O i poczekaj az na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat Load media.

Otworz pokrywe przednia i przesun plytki

mocujace nosnik na bok.

n Wazne:

Jesli ptytki mocujgce nosnik nie zostang
przesunigte na bok, nie bedzie mozna
wlozy¢ nosnika lub brzeg nosnika moze
zostac uszkodzony.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Przesun plytki mocujace noé$nik na prawg

i lewa strone plyty dociskowej. Aby je
przesunad, przytrzymaj oba uchwyty ptytek
mocujacych noénik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik
Zdejmij ptytki mocujace nosnik po obu
stronach no$nika.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Przesung¢ podnosnik, tak aby lewy brzeg
noénika byt dopasowany do ustalonego
polozenia na etykiecie.

Poluzuj odpowiednio sruby mocujace lewy i
prawy uchwyty rolki i rozstaw uchwyty rolki w
taki sposob, aby odstep miedzy nimi byt szerszy
od noénika.

Jesli wat korby prawego uchwytu jest
niewidoczny, nalezy pokrecic korbg w
kierunku do przodu, az sie zatrzyma.
Poprawne zatozenie nosnika jest
niemozliwe, gdy wat korby jest niewidoczny.

n_:"j Tl
E> Uwaga:
| Jesli na etykiecie nie ma pozycji tadowania,
zaznacz jg zgodnie z instrukcjami zawartymi w

Podrecznik konfiguracji i instalacji.

n Tymczasowo umie$¢ noénik na podno$niku 23 Podrecznik konfiguracji i instalacji
odpowiednio do metody jego zwiniecia (patrz
nizej).
Wyréwnaj noénik i uchwyty rolki.

Printable Side Out
Unie$ lub opu$¢ podnosnik, tak aby watek
noénika znalazl sie na tym samym poziomie, co

(@ uchwyty rolki.
Printable Side In

9
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W16z do korica lewy uchwyt rolki. Nastepnie,
dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie sie¢ juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.
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W16z do konica prawy uchwyt rolki.
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Aby zapewni¢, ze uchwyt rolki zostal wsuniety
do walka w wystarczajacy sposdb, wcisnij dwa
razy $rodkowa czes¢ z boku uchwytu rolki w
kierunku jej konca.

n Wazne:

Jesli uchwyt rolki nie zostanie odpowiednio
wsuniety do watka, nosnik bedzie
nieprawidfowo podawany podczas
podawania ze wzgledu na Slizganie sig
pomiedzy uchwytem rolki a watka.

W zwigzku z tym w wynikach drukowania
mogq pojawic sig prgzki.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Dokre¢ srube mocujacg uchwyt rolki az $ruba
nie bedzie si¢ juz obracala, aby zamocowa¢

uchwyt.

n Wazne:

Jesli sruba mocujgcg uchwyt rolki jest zbyt
luzna, uchwyt rolki moze przesung¢ sig
podczas drukowania. W zwigzku z tym w
wynikach drukowania mogg pojawic sig
paski i nieréwnosci.

Usun podnosnik.
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Kre¢ korba, az cze$¢ A zaznaczona na ponizszej
ilustracji bedzie calkowicie wsunieta.

—_ | — |

n Wazne:

Gdy czes¢ A stanie sig niewidoczna, nalezy
przestac kreci¢ korbg. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia uchwytu rolki.

Jesli czesé A jest nadal widoczna nawet po
wykonaniu petnego obrotu uchwytu,
przewiti uchwyt. Poluzuj srube mocujgcg
uchwyt rolki po prawej stronie, a nastepnie
rozpocznij ponownie zaczynajgc od kroku 7.

Unie$ dzwignie fadowania no$nika.

\
A‘,
~—

a

—




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W16z do otworu kawalek noénika o dtugosci
okolo 30 cm, a nastepnie opus¢ dzwignie
fadowania noénika.

Upewnij sig, Ze lewy brzeg nosnika przechodzi
przez kwadrat znajdujacy sie na etykiecie na
podgrzewaczu wstepnym.

Jesli lewy brzeg nosnika nie znajduje sie
wewngtrz czarnego kwadratu na etykiecie,
nalezy wykonad czynnosci opisane

w punktach od 13 do 4 w odwrotnej
kolejnosci i powtérzyé proces tadowania.
Nie nalezy probowad zmieniac pozycji

uchwytow rolki, ktore sqg wlozone do nosnika.
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Chwy¢ srodkowa cze¢$¢ nosnika i unie$
dzwignie fadowania noénika.

A

Pociagnij nosénik prosto do przodu na srodek
podgrzewacza konicowego.

d Nie ciggnij no$nika obiema rekoma. Moze
to spowodowac przekrzywienie lub
przemieszczenie no$nika.

d  Etykiety na podgrzewaczu koricowym nie

s3 uzywane, gdy nosnik jest zaladowany.
Zbyt mocna regulacja moze spowodowaé
przemieszczenie lub obluzowanie no$nika.

Y
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Opus¢ dzwignie fadowania noénika, aby go Wﬂadane Pl?’tki m9cujqce n.oénik .

Zamocowac. Umies¢ plytki mocujace nosnik, gdy nosnik
znajduje si¢ nad nimi, w taki sposob, aby kazdy
brzeg noénika znajdowat si¢ posrodku rzedu
okragtych otworéw w plytkach mocujgcych
nosnik.

(1) Wyrdwnaj biate linie ptytek mocujgcych nos-
nik z biatymi liniami ptyty dociskowe;.

(2) Aby uniemozliwi¢ unoszenie plytek, nalezy
nacisna¢ je az zatrzasng si¢ w odpowiednim
polozeniu.

Ustaw plytki mocujace nosnik po obu stronach
nosnika.

Przesuwane plytki mocujace no$nik
Trzymajac uchwyty plytek mocujacych nosnik
po obu stronach, przesun plytki na brzeg
noénika.

Umies¢ plytki w taki sposdb, aby brzegi
nosnika znalazly si¢ w §rodkach okragtych
otwor6w na plytkach mocujacych no$nik.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

n Wazne:

A Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy jego grubos¢ przekracza 0,4
mm. Plytki mocujgce nosnik mogtyby
zetkng( sig z glowicg drukujgcg i
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Zawsze umieszczaj plytki w taki
sposob, aby brzegi nosnika znalazly sie
w srodkach okrgglych otworéw.
Nieprawidlowe potozenie powoduje
powstawanie prgzkéw (prgzki poziome,
nierowno$¢ zabarwienia lub paski)
podczas drukowania.

Gdy plytki mocujgce nosnik nie sg
uzywane, nalezy je przesungc do lewej i
prawej krawedzi ptyty dociskowej.

Nie nalezy uzywac plytek mocujgcych
nosnik, gdy brzegi wydrukowanego
nosnika sq rozmazane lub podarte.

Zambknij pokrywe przednia.

W przypadku korzystania z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) nalezy zapoznac si¢
z rozdzialem:

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Jezeli automatyczna Jednostka Nawijajgca
(Pobierajaca) nie jest uzywana, nalezy przejs¢ do
czynnosci dotyczacych sprawdzania no$nika i zmiany
ustawien.

5 ,Wyswietlanie i zmiana ustawien nosnika” na
stronie 68
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Wyswietlanie i zmiana ustawien
nosnika

Po zaladowaniu no$nika na panelu sterowania
wys$wietlane s3 nastepujace informacje.

Bl information
Remaining Setup: ON

Selected Media:

KIRIP Settings

o Keep Settings Above
* Change Settings
Proceed

Na tym ekranie mozna wy$wietla¢ i zmienia¢ dwie
nastepujace opcje:

[ Remaining Setup
On: drukarka wyswietla ilo$¢ pozostalego nosnika.

Off: drukarka nie wy$wietla ilo$ci pozostatego
nosénika.

Gdy warto$cig opcji Remaining Setup jest On,
drukarka oblicza przyblizona iloé¢ pozostatego
noénika na podstawie dtugosci rolki i ilo$ci
zuzytej do drukowania, a nastepnie wyswietla te
informacje na panelu sterowania. Wyswietlane
informacje pozwalaja w przyblizeniu oceni¢ ilo$¢
no$nika dostepnego do drukowania, co utatwia
podjecie decyzji o jego wymianie.

Ponadto po osiagnieciu przez pozostala ilos¢
no$nika okreslonego poziomu wyswietlone
zostaje ostrzezenie.

Selected Media

Udostepnia wymienione ponizej parametry, na
ktorych oparte s ustawienia no$nikow.

[0l RIP Settings: ustawienia no$nikdw sg oparte
na ustawieniach okreslonych w RIP.

XXXXXXXXXXXXXXXXXX: ustawienia
no$nikéw sg oparte na ustawieniach zapisanych w
drukarce w puli ustawien no$nikow nr 1.

W pulach ustawient nosnikéw mozna zapisywaé
réznorodne ustawienia dotyczace réznych
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

no$nikéw w oparciu o opcje wybrane w menu
Heater Temperature, Media Suction, Head
Alignment i innych. Istnieje mozliwos¢ zapisania
do 30 kombinacji ustawien i przypisania ich do
pul o numerach od 1 do 30.

Ustawienia no$nikéw £ ,, Ustawienia
(normalny)” na stronie 90

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

L J

Menu

>
@)

Wybierz opcje.

Aby drukowac przy biezacych ustawieniach:
Za pomocg przyciskdw V/A wybierz opcje
Keep Settings Above i naci$nij przycisk OK.

Przejdz do kroku 6.

Aby zmieni¢ ustawienia:

Za pomocg przyciskéw V/A wybierz opcje
Change Settings i naciénij przycisk OK.

Wybierz pozycje, ktore chcesz zmienié, i
naciénij przycisk OK.

Wybierz pozadana opcje i naciénij przycisk OK.

Naciénij przycisk 5, aby wyswietli¢ okno
dialogowe wy$wietlane w kroku 2, a nastepnie
ponownie nacis$nij przycisk 5.

Po upewnieniu si¢ o poprawnosci ustawien za

Bl B3 N

pomocg przyciskow V¥ /A wybierz opcje Keep
Settings Above i naci$nij przycisk OK.

Wyswietlony zostanie ekran wyboru rodzaju
rolki.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz rodzaj
rolki odpowiadajacy zatadowanej rolce i
nacisnij przycisk OK.

Jesli opcja Remaining Setup jest ustawiona na
warto$¢ On, zostanie wyswietlona prosba o
wprowadzenie dltugo$ci biezacego nosnika.

Za pomocy przyciskow V/A wybierz dlugosé z
zakresu od 1,0 do 999,5 m i naci$nij przycisk
OK. Dlugo$¢ mozna zmieniac z przyrostem
réwnym 0,5 m.

Po kroétkiej przerwie drukarka wyswietli komunikat
Ready informujacy o gotowosci do drukowania.
Mozna przesyla¢ z komputera dane do wydrukowania.

Wymiana i usuwanie nosnika

Aby wymieni¢ lub usung¢ nosnik po drukowaniu,
nalezy wydrukowac ilo§¢ pozostalego no$nika, obcigé¢
noénik i wyja¢ rolke.

Drukowanie ilosci pozostatego
nosnika

Drukarka wy$wietla na panelu sterowania ilo$¢
pozostalego noénika oraz ostrzezenia dotyczace malej
ilo$ci nosnika. Dzieki temu mozna stwierdzi¢
koniecznos¢ wymiany nosnika, zanim rozpocznie si¢
drukowanie.

Wyswietlanie ilo$ci pozostatego no$nika jest mozliwe
tylko wtedy, gdy podczas fadowania no$nika
wprowadzona zostala poprawna dlugos¢.

Ilo$¢ pozostatego nosnika mozna wydrukowa¢é na
wiodacym brzegu rolki przed jej wyjeciem z drukarki,
a nastepnie wprowadzi¢ t¢ liczbe podczas nastepnego
tadowania noénika. Pozwoli to uzyska¢ doktadne
informacje o ilosci pozostalej.

Uwaga:

Drukarka nie oblicza ani nie wyswietla ilosci
pozostatego nosnika, gdy w menu konfiguracji
ustawiona jest wartos¢ Off opcji Remaining Setup.

£, Wyswietlanie i zmiana ustawien nosnika” na
stronie 68

W ponizszej sekcji opisany zostal sposéb drukowania
iloci pozostalego noénika.
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Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Upewnij sig, Ze drukarka jest gotowa do
drukowania.

Naci$nij przycisk @, wybierz w menu opcje
Media Remaining i naci$nij przycisk OK.

Wybierz opcje Print Remaining Length i
naciénij przycisk OK.

Naciénij przycisk OK, aby wydrukowac ilo$¢
pozostalego nosnika.

HEaNR

Odcinanie nosnika

Po zakonczeniu drukowania nalezy odcigé nosnik za
pomocg obcinaka (dostepnego na rynku). W tej sekeji
opisany zostal sposdb odcinania nosnika za pomoca
obcinaka.

Przestroga:

[ Podgrzewacze i plytka mocujgca nosnik
mogq by¢ gorgce. Nalezy podjgc wszystkie
niezbgdne srodki ostroznosci. Niezachowanie
niezbednych Srodkéw ostroznosci moze
skutkowa¢ oparzeniami.

A Podczas cigcia nalezy zachowac ostroznosc,
aby nie skaleczy¢ palcéw ani dioni za
pomocq obcinaka lub innych ostrzy.
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Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-0
0] O
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Po sprawdzeniu, ze drukarka jest gotowa,
naciénij przycisk '§', a nastepnie przycisk OK.

Sprawdz, czy tylny brzeg zadrukowanego
noénika jest przesuwany do polozenia nad

rowkiem obcinaka i otw6rz pokrywe przednia.

Jesli wydrukowana zostala iloé¢ pozostatego

nosénika, naci$nij przycisk A w celu zwinigcia
nosénika, tak aby informacje te pozostaty na
rolce po odcieciu noénika.
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W przypadku korzystania z automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) unie$
napinacz.

Otworz pokrywe przednig i przesun plytki
mocujace noénik na bok.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Przesun ptytki mocujgce nosnik na prawa

i lewa strone plyty dociskowej. Aby je
przesungé, przytrzymaj oba uchwyty ptytek
mocujacych noénik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik
Zdejmij ptytki mocujace nosnik po obu
stronach no$nika.

71

n Odetnij nosénik obcinakiem.

Umie$¢ ostrze obcinaka w rowku i przejedz
nim wzdtuz rowka.

7

J

7
\

W przypadku korzystania z automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) przejdz do
punktu 5.

W przeciwnym razie przejdz do punktu 7.

Ustaw przelacznik Auto w pozycje OFF. Nawin
odciety no$nik do konca, naciskajgc
przelacznik Manual w zaleznoéci od sposobu
zwiniecia nosénika.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Zdejmij walek nawijajacy.

£ ,Wyjmowanie nawinietej rolki” na
stronie 86

Aby wyja¢ noénik, nalezy wykona¢ te same
czynnoéci, co przy jego fadowaniu, ale w
odwrotnej kolejnosci.

£ ,Ladowanie nos$nika (SC-S70600 series, SC-
S50600 series)” na stronie 41

£~ ,Ladowanie no$nika (SC-S30600 series)”
na stronie 55

g Wazne:

Aby zakoticzy¢ procedure w przypadku
urzgdzen SC-S70600 series lub SC-S50600
series, nalezy unies¢ dZwignig tadowania
nosnika. W przeciwnym razie rolki
dociskowe zostang znieksztatcone.
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Korzystanie z
Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)

automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
automatycznie nawija no$nik podczas jego
drukowania. Prowadzi to do zwigkszenia wydajnosci
dziatania bezobstugowego.

automatyczna Jednostka Nawijajgca (Pobierajaca) tej
drukarki moze nawija¢ no$nik w obu nastepujacych
kierunkach.

Printed side out Printed side in

Przy nawijaniu strong zadruku skierowang na
zewnatrz powierzchnia drukowania znajduje sie po
zewnetrznej stronie rolki.

Przy nawijaniu strong zadruku skierowana do
wewnatrz powierzchnia drukowania znajduje si¢ po
wewnetrznej stronie rolki.

Ponizsze procedury umozliwiajg zamocowanie watka
do automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca),
a nastgpnie zamocowanie nosnika do watka
w zaleznosci od sposobu nawijania no$nika.

Dla celéw pogladowych w wyjasnieniach uzywa si¢
dostarczonej automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca), ale te same czynnosci wykonuje sie w
przypadku opcjonalnej automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) przeznaczonej dla cigzkich
no$nikéw, o ile nie stwierdzono inaczej.

£ ,Mocowanie watka” na stronie 73

£ ,Nawijanie strong zadruku skierowang na
zewnatrz” na stronie 76

£ ,Nawijanie strong zadruku skierowang do
wewngtrz” na stronie 81
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Uwagi dotyczace korzystania
z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)

Przestroga:

d  Podczas tadowania nosnika lub watkéw albo
usuwania z jednostki nawijajgcej nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku.

Upuszczenie nosnika, watkow lub jednostek
nawijajgcych moze spowodowac obrazenia.

A Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby zapobiec
pochwyceniu dloni lub wlosow przez
podajnik mediow lub automatyczna
Jednostka Nawijajgca (Pobierajgca).

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze
doprowadzi¢ do odniesienia obrazen.

Uzywanie watka o dtugosci wiekszej niz szerokos¢
nosnika

Dzigki temu no$nik jest nawijany w taki sposéb, ze
jego brzegi nie wystajg poza walek.

Mocowanie no$nika do watka za pomoca tasmy
papierowej dostarczonej z drukarka

Uzycie tamy papierowej zmniejsza
prawdopodobienstwo btedu wyréwnania watka
nawijajacego. Po wykorzystaniu dostarczonych czesci
nalezy zakupi¢ dostepng na rynku tasme papierows

o szerokos$ci od 20 do 25 mm (powinna by¢ odporna
na rozciaganie i cigcie). Jedli uzytkownik nie ma
zadnej ta$my papierowej, nalezy pocia¢ noénik na
czedci o szerokosci od 20 do 25 mm i dtugosci 60 cm.

W przypadku naktadania warstw tuszu
automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
nie jest dostepna (Tylko modele SC-S70600 series
i SC-S50600 series).

Nawijanie moze nie by¢ mozliwe lub jakos¢ druku
moze si¢ obnizy¢.

Mocowanie watka
Dostepne jest wideo przedstawiajace te procedure.
SC-S70600 series £3° https://www.youtube.com/

playlist?
list=PLD67cTLxxk9IM3X]7ytY W5QkJDXITIbJOj
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SC-§50600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-
_f9

SC-S30600 series £ https://www.youtube.com/
playlist?
list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac sie
z nastgpujacym rozdzialem:

5 ,,Uwagi dotyczace korzystania z automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 73

n Wazne:

W przypadku korzystania z opcjonalnego system
rolek dla materiatéw o zwiekszonej gramaturze

i przed rozpoczeciem tej procedury nalezy
sprawdzié, czy znajdujgcy sie po lewej stronie wat
korby jest widoczny. Jesli wat jest niewidoczny,
nalezy obraca¢ korbe w kierunku pokazanym na
ponizszym rysunku do wyczucia oporu.

e

Po upewnieniu si¢ o poprawnym zaladowaniu
nosénika nacis$nij przycisk V¥ i przytrzymaj go, az
wiodacy brzeg nosnika zréwna si¢ z uchwytem
walka.



https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9M3XJ7ytYW5QkJDXITlbJOj
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9M3XJ7ytYW5QkJDXITlbJOj
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9M3XJ7ytYW5QkJDXITlbJOj
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyAFEGr

EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

n Wazne:

Zawsze nacisnij przycisk ¥, aby wysungé
nosnik az po uchwyt watka. Jesli nosnik jest
wciggany recznie, moze sig skrecic¢ podczas
nawijania.

Poluzuj §ruby mocujace uchwyt watka po obu
stronach i dopasuj lewy uchwyt watka.

Ustaw podporki rolki w srodku miedzy
uchwytami rolki.

Wyréwnaj prawy uchwyt watka z prawym
brzegiem nosnika i dokre¢ $rube mocujaca.

74

Odetnij lewy i prawy rog noénika, tak jak
pokazano na ilustracji ponizej.

Zapobiega to problemom z podawaniem, takim
jak zawiniecie lub wciaggniecie lewego oraz
prawego rogu nosnika podczas uruchomienia.

Ponizsza procedura zalezy od rodzaju
zainstalowanej jednostki nosnika.

W przypadku korzystania z systemu rolek dla
materialéw o standardowej gramaturze: przejdz
do punktu 6.



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W przypadku korzystania z systemu rolek dla
materialow o zwiekszonej gramaturze
(opcjonalny): przejdz do punktu 7.

Naci$nij uchwyt, az cz¢s¢ A zaznaczona na
ponizszej ilustracji bedzie catkowicie wsunieta,
a nastepnie dokre¢ $rube.

n Wazne:

Nalezy przestaé, gdy czesé A nie bedzie juz
widoczna. Jednostka Nawijajgca
(Pobierajgca) moze nie dziataé zgodnie z
oczekiwaniami, gdy uchwyt zostanie
wlozony zbyt gleboko.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o nastepnych
czynnosciach, w zalezno$ci od metody
zwiniecia nosnika, nalezy zapoznac si¢
z rozdziatem:

Wigcej informacji na temat nawijania strong do
zadrukowania skierowang do zewnatrz mozna
znalez¢ w rozdziale £5° ,Nawijanie strong
zadruku skierowang na zewnatrz” na

stronie 76.

Informacje na temat nawijania strong zadruku
skierowang do wewnatrz zawiera sekcja

£ ,Nawijanie strong zadruku skierowang do
wewnatrz” na stronie 81.
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Mocno wciénij uchwyt waltka w otwor watka,
uzywajac dwdch rak, a nastepnie dokre¢ sruby
mocujace. Kre¢ korbg, az czg§¢ A zaznaczona
na ponizszej ilustracji bedzie catkowicie
wsunieta.

Gdy cze$¢ A stanie sig niewidoczna, nalezy
przestac krecié korbg. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia uchwytu watka.
Jesli czes¢ A jest nadal widoczna nawet po
wykonaniu petnego obrotu uchwytu,
przewin uchwyt. Nastgpnie nalezy
poluzowaé lewg Srubg mocujgcg uchwyt
watka i ponownie zamocowac walek.

Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o nastepnych czynnosciach,
w zaleznosci od metody zwinigcia no$nika, nalezy
zapoznac si¢ z rozdziatem:

Wigcej informacji na temat nawijania strong do
zadrukowania skierowang do zewnatrz mozna znalez¢
w rozdziale £ ,Nawijanie strong zadruku
skierowang na zewnatrz” na stronie 76.

Informacje na temat nawijania strong zadruku
skierowang do wewnatrz zawiera sekcja

£ ,Nawijanie strong zadruku skierowana do
wewnatrz” na stronie 81.



EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Nawijanie strong zadruku B wazne:
skierowanq na zewnqtrz Zamocuj nosnik do watka nawijajgcego,

przy czym nosnik musi by¢ naciggniety. Jesli
zamocowany nosnik jest luzny, moze sig
Utnij kawatek tasmy papierowej o dlugosci przemieszczad podczas nawijania.

60 cm i przyklej go mniej wigcej posrodku

nos$nika za pomocs tasmy klejacej
sprzedawanej osobno. n PrZeléz prZelchnik Autow pOZYCjQ (,& .

Naci$nij przycisk A i przytrzymaj go, az
koncowka tasmy zréwna sie ze srodkiem rurki.

Opus¢ napinacz, az delikatnie dotknie tasmy
papierowe;.

Zawin tasme papierowa na watku w kierunku
od siebie i przyklej za pomocg tasmy klejgcej
sprzedawanej osobno.
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Przewodnik uzytkownika

EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Podstawowe czynnosci obstugowe

zamocuj trzy przeciwwagi do obu koncow

Podczas fadowania no$nika transparentu
napinacza.

brzegi noénika zréwnaja sie z watkiem papieru
i noénik jednokrotnie lub dwukrotnie owinie

Naci$nij przycisk V¥ i przytrzymaj go, az oba
sie wokot niego.

5»

I<P|
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Umie$¢ prawg i lewg prowadnice no$nika
napinacza, az delikatnie dotkng noénika.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W przypadku braku tasmy papierowej
1 Ciagnac srodkowa cz¢$¢ nosnika prosto do
dotu, przymocowa¢ noénik do watka
nawijajacego za pomoca tasmy.

g Wazne:

d  Zawsze mocuj po trzy przeciwwagi po lewej i
prawej stronie. Nawijanie nie zostanie
prawidlowo wykonane, jesli przeciwwagi
umieszczono tylko po jednej stronie lub ich
liczba rozni sie po lewej i prawej stronie.

4 '

OK

n Wazne:

Zamocuj nosnik do watka nawijajgcego,
przy czym nosnik musi by¢ naciggniety. Jesli
zamocowany nosnik jest luzny, moze sig
przemieszczal podczas nawijania.

. Naci$nij przycisk ¥ na panelu sterowania, aby
wysungé wystarczajacg ilo$¢ nosnika do
jednokrotnego owinigcia wokot watka.

W przypadku nosnikéw innych niz
transparent przed drukowaniem zawsze
nalezy zdjg¢ przeciwwagi. W przeciwnym
razie moze to skutkowac tarciem glowicy
drukujgcej o nosnik podczas drukowania.

Aby zdemontowal przeciwwagi, nalezy
otworzy( je w ten sam sposob, co przy ich
mocowaniu.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Przet6z przetacznik Auto w pozycje Off Opusé¢ napinacz az delikatnie dotknie no$nika.
i przytrzymaj przetacznik Manual w pozycji
(& , aby owina¢ no$nik jeden raz wokoét
walka.

E Upewnij sig, Ze nosnik zamocowano bez luzéw.

Jesli naprezenie lewego i prawego brzegu
noénika jest inne w obszarach wskazanych na
ilustracji ponizej, no$nik nie zostanie
prawidlowo nawiniety. Jesli jedna strona jest
luzna, rozpocznij procedure ponownie od
kroku 1.

Uwaga:

Réznice w naprezeniu mozesz sprawdzié lekko
pukajgc w oba brzegi nosnika, tak jak pokazano
na ilustracji ponizej.
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Przewodnik uzytkownika

EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Podstawowe czynnosci obstugowe

zamocuj trzy przeciwwagi do obu koncow

Podczas fadowania no$nika transparentu
napinacza.

Naci$nij przycisk ¥ i przytrzymaj go, az no$nik
jednokrotnie lub dwukrotnie owinie si¢ wokot

niego.

-i
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Umies¢ prawg i lewg prowadnice no$nika
napinacza, az delikatnie dotkng noénika.
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

g Wazne:

d  Zawsze mocuj po trzy przeciwwagi po lewej i
prawej stronie. Nawijanie nie zostanie
prawidlowo wykonane, jesli przeciwwagi
umieszczono tylko po jednej stronie lub ich
liczba rozni sie po lewej i prawej stronie.

4 '

OK

W przypadku nosnikéw innych niz
transparent przed drukowaniem zawsze
nalezy zdjg¢ przeciwwagi. W przeciwnym
razie moze to skutkowac tarciem glowicy
drukujgcej o nosnik podczas drukowania.

Aby zdemontowal przeciwwagi, nalezy
otworzy( je w ten sam sposob, co przy ich
mocowaniu.
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Nawijanie strona zadruku
skierowana do wewnatrz

Utnij kawalek tasmy papierowej o dtugosci
60 cm i przyklej go mniej wigcej posrodku
no$nika za pomoca tasmy klejacej
sprzedawanej osobno.

Nacisnij przycisk A i przytrzymaj go, az
koncowka tasmy zréwna sie ze srodkiem rurki.

'-li-- \.F/'T
/Aﬁa‘/\(\_ —
Gmme |

Zawin tasme papierowa na watku w kierunku
od siebie i przyklej za pomocg tasmy klejacej
sprzedawanej osobno.




EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

n Wazne: E Nacisnij przycisk V¥ i przytrzymaj go, az obie
) krawedzie no$nika jednokrotnie lub
dwukrotnie owing si¢ wokdt niego.

Zamocuj nosnik do watka nawijajgcego,
przy czym nosnik musi by¢ naciggniety. Jesli
zamocowany nosnik jest luzny, moze sig
przemieszczaé podczas nawijania.

n Przet6z przetacznik Auto w pozycje (d@ .

. Umie$¢ prawa i lewg prowadnice nosnika
napinacza, az delikatnie dotkng noénika.

7

Opus¢ napinacz, az delikatnie dotknie tasmy @
papierowe;j. Q

S
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

E Podczas fadowania no$nika transparentu n Wazne:
zampcu; trzy przeciwwagi do obu koricéw 1 Zawsze mocuj po trzy przeciwwagi po lewej i
napinacza. prawej stronie. Nawijanie nie zostanie
prawidlowo wykonane, jesli przeciwwagi
umieszczono tylko po jednej stronie lub ich
liczba rézni sig po lewej i prawej stronie.

OK |

7

O W przypadku nosnikéw innych niz
transparent przed drukowaniem zawsze
nalezy zdjg¢ przeciwwagi. W przeciwnym
razie moze to skutkowac tarciem glowicy
drukujgcej o nosnik podczas drukowania.

Aby zdemontowal przeciwwagi, nalezy
otworzy( je w ten sam sposob, co przy ich
mocowaniu.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W przypadku braku tasmy papierowej
1 Ciagnac srodkowa cz¢$¢ nosnika prosto do
dotu, przymocowa¢ noénik do waltka
nawijajacego za pomoca tasmy.

n Wazne:

Zamocuj nosnik do watka nawijajgcego,
przy czym nosnik musi by¢ naciggniety. Jesli
zamocowany nosnik jest luzny, moze sig
przemieszczal podczas nawijania.

Naci$nij przycisk ¥ na panelu sterowania, aby
wysung¢ wystarczajaca ilos¢ nos$nika do
jednokrotnego owiniecia wokot watka.
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Przet6z przetacznik Auto w pozycje Off
i przytrzymaj przetacznik Manual w pozycji
(. d@ , aby owina¢ nosnik jeden raz wokot
watka.




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Opusé¢ napinacz az delikatnie dotknie no$nika.

E Upewnij sig, Ze nosnik zamocowano bez luzéw.

Jesli naprezenie lewego i prawego brzegu
noénika jest inne w obszarach wskazanych na
ilustracji ponizej, noé$nik nie zostanie
prawidlowo nawiniety. Jesli jedna strona jest
luzna, rozpocznij procedure ponownie od

kroku 1.

Uwaga:

Roznice w naprezeniu mozesz sprawdzié lekko
pukajgc w oba brzegi nosnika, tak jak pokazano
na ilustracji ponizej.
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Nacisnij przycisk V¥ i przytrzymaj go, az nosnik
zréwna sie z walkiem papieru i jednokrotnie
lub dwukrotnie owinie si¢ wokot niego.

Umie$¢ prawa i lewg prowadnice nosnika
napinacza, az delikatnie dotkng noénika.

7




EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

E Podczas tadowania no$nika transparentu n Wazne:
zamocuj trzy przeciwwagi do obu koncow :

napinacza.

1 Zawsze mocuj po trzy przeciwwagi po lewej i
prawej stronie. Nawijanie nie zostanie
prawidlowo wykonane, jesli przeciwwagi
umieszczono tylko po jednej stronie lub ich
liczba rézni sig po lewej i prawej stronie.

OK |

7

O W przypadku nosnikéw innych niz
transparent przed drukowaniem zawsze
nalezy zdjg¢ przeciwwagi. W przeciwnym
razie moze to skutkowac tarciem glowicy
drukujgcej o nosnik podczas drukowania.

Aby zdemontowal przeciwwagi, nalezy
otworzy( je w ten sam sposob, co przy ich
mocowaniu.

Wyjmowanie nawinietej rolki

Procedura wyjmowania no$nika rézni si¢ w zaleznosci
od tego, czy uzywana jest dostarczona automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca), czy opcjonalna
automatyczna jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
przeznaczona dla ciezkich nosnikéw.

86



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Kiedy uzywana jest dostarczona automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca), nalezy wykonaé
opisane ponizej czynnosci.

Jesli zainstalowana jest Automatyczna Jednostka
Nawijajgca (Pobierajaca) przeznaczona dla rolek o
zwigkszonej gramaturze, nalezy przej$¢ do sekcji

5 ,Korzystanie z opcjonalnej Automatyczna
Jednostka Nawijajgca (Pobierajaca) przeznaczonej dla
rolek o zwiekszonej gramaturze” na stronie 87

Gdy zainstalowana jest standardowa
Automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca)

W tej sekgji opisany zostal sposdb wyjmowania
no$nika z jednostki nawijajace;j.

Przestroga:
1 Ze wzgledu na duzg wage nosnika nie
powinna go nosic¢ jedna osoba.

A Podczas usuwania nosnika lub watka
nawijajgcego nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami zawartymi w podreczniku.

Upuszczenie nosnika lub watkéw
nawijajgcych moze spowodowaé obrazenia.

Odetnij nosénik i nawin obcigty koniec na
jednostke nawijajaca.

7 ,,0dcinanie no$nika” na stronie 70

Aby zapobiec zsunieciu si¢ no$nika z rolki,
podeprzyj lewy koniec rolki.

Poluzuj lewg $rube mocujacg uchwyt watka i
wysun uchwyt watka z rolki.
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n Opusé¢ rolke na podporke rolki.

Aby zapobiec zsunigciu si¢ nosnika z rolki,
podeprzyj prawy koniec rolki.

Poluzuj prawg $rube mocujacg uchwyt walka i
wysun uchwyt watka z rolki.

o il o

Korzystanie z opcjonalnej
Automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca) przeznaczonej dla
rolek o zwiekszonej gramaturze

W tej sekcji wyjasniony zostal sposéb wyjmowania
nos$nika z jednostki nawijajacej z uzyciem podnosnika.

Mozna uzywa¢ podno$nikéw nastepujacych typow.



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

4 Grubos¢ widel lub platformy: 28 mm lub mniejsza

d  Widly lub platforme mozna opusci¢ do wysokosci
ok. 190 mm od podlogi.

Przestroga:
A Ze wzgledu na duzg wage nosnika nie
powinna go nosic jedna osoba.

Do obstugi nosnika o masie 40 kg lub wigcej
zaleca si¢ uzywanie podnosnika.

Podczas usuwania nosnika lub watka
nawijajgcego nalezy postepowal zgodnie
z instrukcjami zawartymi w podreczniku.

Upuszczenie nosnika lub watkow
nawijajgcych moze spowodowaé obrazenia.

Odetnij nosnik i nawin obciety koniec na
jednostke nawijajaca.

£~ ,,Odcinanie no$nika” na stronie 70

Wsun podnosnik miedzy nosnik i
automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca), a nastepnie dopasuj wysokos¢,
aby umozIliwi¢ podparcie nawinietej rolki.

Poluzuj lewg $rube mocujacg uchwyt watka i
wysun uchwyt watka z rolki.
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Poluzuj prawg $rube mocujacg uchwyt walka i
wysun uchwyt watka z rolki.

Przed drukowaniem

Aby utrzymac jako$¢ wydruku, na poczatku kazdego
dnia pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

[ Sprawdzenie iloéci pozostalego tuszu:

Jesli w trakcie drukowania wyczerpie si¢ tusz,
drukowanie mozna wznowi¢ po wymianie
zuzytego pojemnika. Jeéli jednak tusz zostanie
wymieniony podczas drukowania, na wydruku
moga wystepowac réznice koloréw wynikajace z
réznych warunkéw schniecia. Jesli wiadomo, ze
zadanie drukowania bedzie duze, zaleca sie przed
jego rozpoczeciem wymieni¢ wyczerpujace si¢
pojemniki na nowe. Stare pojemniki mozna
ponownie wlozy¢ i wykorzysta¢ pozniej.

Poziom tuszu jest reprezentowany przez ikone.
£5° ,Podstawowe informacje o wyswietlaczu” na
stronie 22

Wymiana pojemnikow z tuszem £ ,,Procedura
wymiany” na stronie 126

Potrzgsanie tuszami z kolorem dodatkowym

Tusze z kolorem dodatkowym muszg by¢
wyjmowane i potrzasane co najmniej raz na dobe.
Mimo Zze po 24 godz. od ostatniego wyjecia
pojemnikéw na panelu sterowania wys$wietlany
jest komunikat, zaleca si¢ wyjmowanie i
potrzasanie pojemnikami z tuszem przed
rozpoczeciem pracy.

Potrzasanie pojemnikami z tuszem
£ ,Potrzasanie” na stronie 126



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

[ Drukowanie wzoru testu

Nalezy wydrukowa¢ wzor testowy, aby sprawdzi¢,
czy dysze nie sg zatkane.

Jesli fragmenty wzoru sg wyblakte lub catkiem ich

brakuje, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.

Drukowanie wzoru testu dysz £&° ,,Drukowanie
wzorow testu dysz” na stronie 137

Czyszczenie glowicy £ ,,Czyszczenie glowicy”
na stronie 137

Zapisywanie ustawien
nosnika

Podstawowy schemat ustawien

Aby uzy¢ nowego noénika, wczesniej skonfiguruj jego
ustawienia zgodnie z wlasciwosciami nosnika. W
pulach ustawien no$nikdw zapisywane sg nastepujace
parametry:

4 Setting Name
Platen Gap

Auto Media Adjust
Media Adjust

Heating & Drying

I A A S

Advanced Settings (Media Suction, Media
Tension itd.)

W przypadku ogdlnego zastosowania wykonaj
czynnosci przedstawione ponizej, aby skonfigurowa¢
ustawienia. Jednak w przypadku niektérych rodzajow
no$nika nalezy w punkcie (2) recznie skonfigurowa¢
ustawienie Media Adjust lub zmieni¢ warto$¢
okreslong w obszarze Advanced Settings. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacej sekeji.

Target media £3° ,,Zalecane ustawienia no$nika” na
stronie 191

Advanced settings & ,,Customize Settings” na
stronie 154

89

(1) Setting Name

\ 4

(2) Auto Media Adjust
Mozna automatycznie wykonac funkcje Feed Adjust-
ment i Head Alignment w jednej operacji.

\ 4

(3) Heating & Drying
Ustaw temperature wtasciwg dla danego nosnika.

Jesli po zapisaniu ustawien no$nika zmieniono
warunki drukowania, skonfiguruj ponownie
ustawienia no$nika. Ponowna konfiguracja ustawien
wymaga tylko zmiany ustawienia Feed Adjustment
lub Head Alignment w obszarze Media Adjust,
umozliwiajac szybka zmiane ustawien. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale:

£ ,Media Adjust” na stronie 92

Zasady dotyczace ustawien

[ Nalezy prawidlowo zaladowa¢ no$nik podczas
wyréwnywania, tak samo jak w przypadku
rzeczywistego drukowania. Jesli na przyktad do
drukowania uzywana jest automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca), ta sama
automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
powinna by¢ takze uzywana podczas
wyréwnywania.

»Ladowanie i wymiana no$nika” na
£ tad wy k
stronie 37

5 ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajgca (Pobierajaca)” na stronie 72
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4 Uzycie pozginanego, pomarszczonego,
pofaldowanego, zgietego lub zakrzywionego
no$nika moze spowodowac niepowodzenie
wyréwnywania. Odetnij pozaginana,
pomarszczong, pofaldowang lub zakrzywiong
cze$¢ i zaladuj nosnik bezposrednio przed
drukowaniem.

Odcinanie no$nika £ ,,Odcinanie no$nika” na
stronie 70

Jesli no$nik ma rézne szerokoéci mimo, ze rodzaj
nosénika jest ten sam, ustawienia nosnika nalezy
skonfigurowa¢ ponownie. Ustawienia no$nika
nalezy zapisa¢ dla wszystkich szerokosci.

W przypadku korzystania z tego samego rodzaju
nosénika o réznych partiach nalezy ponownie
skonfigurowa¢ ustawienia no$nika.

Jesli uzywane jest urzadzenie SC-S70600 series lub
SC-S50600 series, nie wolno uzywacé czesci
noénika, ktdra zostala podana i zwinieta na
potrzeby wyréwnywania. Zatadowany, a
nastepnie przewiniety nosnik moze mie¢ $lady lub
inne problemy pochodzace z rolek i jego
prawidlowa regulacja moze by¢ niemozliwa.

Ustawienia (normalny)

W drukarce mozna zapisac tgcznie 30 pul ustawien
no$nikow. Zapisanie ustawien no$nika wymaga
wykonania czynnosci opisanych ponizej.

Uwaga:

Ustawienia nosnika zapisane w pamieci drukarki
mozna zmieniac za pomocg programu EPSON LFP
Remote Panel 2.

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ w pomocy aplikacji
EPSON LFP Remote Panel 2.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Menu

>
@)

20

Wybor puli ustawien nosnikow

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
naci$nij przycisk Menu.

Zostanie wy$wietlone menu ustawien.

Wybierz opcje Media Setup i nacis$nij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz opcje
Customize Settings i naci$nij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz zagdany
numer nosnika i nacis$nij przycisk OK.

N AN

Po wybraniu numeru zapisanych ustawient
biezgce ustawienia zostang nadpisane.

Setting Name

Pule ustawien no$nikéw nalezy nazwaé. Uzywanie
odmiennych nazw ulatwia wybér puli do uzycia.

Wybierz opcje Setting Name i naci$nij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow V/A wyswietl litery i
symbole. Gdy wybrany znak jest wyswietlany,
naci$nij przycisk P, aby wybra¢ nastepna
pozycje do wprowadzenia.

Pomylki mozna korygowa¢, naciskajac przycisk
<4, aby usuna¢ poprzedni znak i przesunaé
kursor o jedno miejsce wstecz.

Po wprowadzeniu nazwy naci$nij przycisk OK.

Auto Media Adjust

Po otwarciu tego menu uruchamiane jest
automatyczne drukowanie wzoréw wyréwnywania
iich odczyt za pomoca czujnika, a takze w trybie
cigglym wykonywane sg funkcje Feed Adjustment
i Head Alignment.

Przed otwarciem tego menu nalezy zmieni¢ wartosci
nastepujacych pozyciji.

(4 Platen Gap

[ Advanced Settings
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£ ,,Customize Settings” na stronie 154

Wazne:

d W nastepujgcych przypadkach uruchomienie
funkcji Auto Media Adjust moze nie by¢
mozliwe. Nalezy wykonac odpowiednig
czynnosé i ponownie uruchomic zadanie.

[ Drukarka jest wystawiona na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub zaktécenia
pochodzace od innych zrédet Swiatta.

Nalezy ostoni¢ drukarke przed Zzrodfami zaktdcen.
[  Dysze sg zablokowane.

Wykonac¢ funkcje Head Cleaning, aby usuna¢
wszelkie blokady.

d W nastepujgcych przypadkach funkcja Auto
Media Adjust jest niedostgpna. W obszarze
Media Adjust nalezy wykonac reczng
pozycje menu dla kazdej pozycji.

(4 Nosnik jest przezroczysty lub kolorowy.

(]

Opcja Platen Gap jest ustawiona na 2.5.

1  Po wykonaniu funkcji Auto Media Adjust
zostang wykryte prazki i ziarnistos¢.

25 ,Media Adjust” na stronie 92

Ponizej przedstawiono przyblizong dlugosé¢
maksymalng no$nika wymagana do wydrukowania
wzoru testu dysz. Dtugos¢ nosnika zalezy od modelu
drukarki i uzywanego podajnika mediow.

SC-S70600 series, SC-S50600 series

Standardowy system rolek Ok. 987 mm
System rolek dla materia- Ok. 1116 mm
6w o zwiekszonej grama-
turze

SC-S30600 series
Standardowy system rolek Ok. 1061 mm
System rolek dla materia- Ok. 1190 mm

téw o zwiekszonej grama-
turze

Procedura ustawienia
Zaladuj nosénik stosownie do rzeczywistych
warunkow uzycia.

Po zmianie warunkéw uzycia zmienione
zostang rowniez wyniki wyréwnywania.

91

Korzystanie z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)

Zataduj noénik do drukarki i zamocuj go do
automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca).

£ ,Ladowanie i wymiana no$nika” na
stronie 37

5 ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajgca (Pobierajaca)” na stronie 72

Niekorzystanie z automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)

Pociagnij nosnik prosto do przodu, az brzeg
minie etykiete znajdujacg si¢ u gory
podgrzewacza konicowego.

£ ,Ladowanie i wymiana nosnika” na
stronie 37

Za pomocg przycisku ¥ lub A wybierz pozycje
Auto Media Adjust i nacis$nij przycisk OK.

W tym trybie wykonywane sg automatycznie
operacje drukowania wzoru i wyréwnywania.

Wyséwietlenie na ekranie panelu sterowania
komunikatu Ready oznacza, ze wyréwnywanie
zostato zakonczone.

Heating & Drying

Mozna ustawi¢ temperature poszczegélnych
podgrzewaczy oraz wlaczy¢ lub wylaczy¢ wentylator
dla system dodatkowego suszenia wydrukow
(dostarczany zSC-S50600 series; opcjonalny

w przypadku innych modeli). Stan podgrzewacza
mozna wyswietli¢ na ekranie panelu sterowania.

£ ,Podstawowe informacje o wyswietlaczu” na
stronie 22

Procedura ustawienia
Za pomocg przyciskéw V/A wybierz opcje
Heating & Drying i naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz pozadang
opcje i nacisnij przycisk OK.
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Wybierz wartos¢. (2) Naci$nij przycisk OK.
Heater Temperature
Temperatury podgrzewacza wstepnego, Naci$nij dwukrotnie przycisk , aby wréci¢ do
podgrzewacza plyty dociskowej i podgrzewacza menu dostosowywania ustawien.

koncowego mozna regulowa¢ osobno.

Media Adjust

Uwaga:
1  Standardowe temperatury podgrzewaczy sg
nastepujqce. To menu stuzy do wyréwnywania nos$nika, gdy nie

mozna uzy¢ funkeji Auto Media Adjust lub gdy
wymagana jest ponowna konfiguracja ustawien
noénika ze wzgledu na zmian¢ warunkéw drukowania
po zapisaniu ustawien nosnika. W tym menu mozna
osobno wykonac¢ funkcje Feed Adjustment i Head

1 Jesli dostepna jest dokumentacja
dostarczona z nosnikiem, nalezy ustawi¢
temperatury podgrzewaczy na wartosci,
ktdre sg w niej zalecane.

1 Temperature nalezy podnies¢, jesli wyniki

drukowania sg niewyrazne lub zamazane Alignment.

badz pojawiaja sie grudki tuszu. Nalezy ) . . . . L.

pamieta¢, ze podniesienie temperatury do Wyréwnywanie nosnika, gdy nie mozna uzy¢

zbyt wysokiego poziomu moze funkgcji Auto Media Adjust

powodowac’ kurczenie sie, marszczenie ]es’li nie mozna przeprowadzié wyr(')wnywania

lub pogorszenie stanu no$nika. no$nika za pomocg funkcji Auto Media Adjust lub na

O Czas niezbedny do osiggniecia przez wydrukach sa prazki lub ziarnisto$¢ mimo

podgrzewacze okreslonych temperatur zalezy uruchomienia funkcji Auto Media Adjust, nalezy
od temperatury otoczenia. wybra¢ pozycje Feed Adjustment — Manual oraz

Head Alignment — Standard (Manual), aby podja¢
odpowiednie dzialania.

(1) Za pomocg przyciskéw P/€ wybierz podgrze-

wacz. Dostepne opcje to, od lewej strony: pod- |  Zmiana warunkéw drukowania po zapisaniu
grzewacz wstepny, podgrzewacz plyty docis- ustawien nosnika
kowej i podgrzewacz koncowy. Po zapisaniu ustawien nosnika wybierz z tego menu

pozycje Feed Adjustment — Auto w nastepujacych
(2) Po wybraniu podgrzewacza za pomocg przy- przypadkach:
ciskow V/A wybierz temperature.
d W menu Advanced Settings zmieniono
(3) Po wprowadzeniu ustawienia naciénij przy- ustawienie Media Tension lub Media Suction.
cisk OK.
1 Do napinacza zamocowano przeciwwagi lub je
z niego zdemontowano.

Additional Dryer
4 Zmieniono standardowsg jednostke no$nika na
Uwaga: opcjonalng system rolek dla materialéw o
[  To menu jest wyswietlane tylko, gdy zwiekszonej gramaturze.
zainstalowany jest opcjonalny system
dodatkowego suszenia wydrukéw [ Zmieniono konfiguracje rolek dociskowych
(dostarczany z SC-S50600 series; opcjonalny (SC-S70600 series, SC-S50600 series).

w przypadku innych modeli).

Po zmianie ustawienia Platen Gap z tego menu

1 Ustawienie domyslne to On. Przy tym i X ‘
wybierz pozycje Head Alignment — Standard

ustawieniu w momencie rozpoczecia

drukowania wentylator suszgcy jest (Auto). Jednakze jesli warto$¢ ustawienia zostanie
wlgczany automatycznie. zmieniona na 2.5, automatyczne wyréwnywanie
bedzie niedostepne. Wykonaj funkcje Standard
(Manual).
(1) Za pomocg przyciskéw ¥/A wybierz opcje
On lub Off. Przed otwarciem tego menu nalezy zmieni¢ wartosci
nastepujacych pozyciji.

92
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(d Platen Gap
[ Advanced Settings

£ ,,Customize Settings” na stronie 154

Feed Adjustment

To menu jest uzywane, gdy na wydrukach wykrywane
sg prazki (prazki poziome, nieréwnosé¢ zabarwienia
lub paski).

W menu dostepne sa dwa tryby: Auto i Manual.

Auto

Drukarka automatycznie drukuje wzory i odczytuje je
za pomocg czujnika, a nastepnie automatycznie
przeprowadza wyréwnywanie.

Manual

Trzeba samodzielnie sprawdzi¢ wydrukowane wzory
regulacyjne i okresli¢ optymalne wartosci
wyréwnywania. Tego ustawienia nalezy uzy¢, jesli

w przypadku korzystania z ustawienia Auto wystapi
ziarnisto$¢ lub btedne wyréwnanie.

Ponizej przedstawiono przyblizong dlugosé¢
maksymalng no$nika wymagang do wydrukowania
wzoru testu dysz. Dtugos¢ nosnika zalezy od modelu
drukarki i uzywanego podajnika mediow.

SC-S70600 series, SC-S50600 series

Auto Manual
Standardowy system rolek Ok. 987 Ok. 1170

mm mm
System rolek dla materia- Ok. 1116 Ok.1170
téw o zwiekszonej grama- mm mm
turze

SC-S30600 series

Auto Manual
Standardowy system rolek Ok. 1061 Ok. 1170

mm mm
System rolek dla materia- Ok. 1190 Ok. 1170
téw o zwiekszonej grama- mm mm
turze

Podczas wyréwnywania nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen.

23

£ ,,Zasady dotyczace ustawien” na stronie 89

Procedura ustawienia
Upewnij sie, Ze drukarka jest gotowa i zataduj
noénik stosownie do rzeczywistych warunkow

uzycia.

W przypadku uzywania Automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) zamocuj
no$nik do Automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca).

7 ,Ladowanie i wymiana nos$nika” na
stronie 37

5 ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajgca (Pobierajaca)” na stronie 72

Naciénij przycisk Menu, aby wy$wietli¢ menu
konfiguracji.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz pozycje
Media Setup i naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz opcje
Customize Settings i naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw ¥/A wybierz numer
noénika do wyréwnania i naciénij przycisk OK.

o i~ o o

Po wybraniu numeru zapisanych ustawien
biezgce ustawienia zostang nadpisane.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz pozycje
Media Adjust i naci$nij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz pozycje
Feed Adjustment i naci$nij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz jeden
z nastepujacych trybow i naciénij przycisk OK.

&l N E3

Auto
W tym trybie wykonywane s3 automatycznie
operacje drukowania wzoru i wyréwnywania.

Wyséwietlenie na ekranie panelu sterowania
komunikatu Ready oznacza, ze wyréwnywanie
zostato zakonczone.
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Manual

Wyséwietlany jest ekran wyboru wzoru
wyréownywania. Wybierz wzor wyréwnywania
do wydrukowania i dwa razy naciénij przycisk
OK, aby przejs¢ do punktu 9. Im dtuzszy jest
wzor, tym dokladniejsze jest wyréwnywanie.

Zmierz linijka odleglo$¢ miedzy symbolami
»+ na wydrukowanym wzorze wyréwnywania.

Dlugos¢ wzoru zostanie wyswietlona na panelu
sterowania.

Za pomocg przyciskow P/« zmien wartosé
liczbowg na warto$¢ uzyskang w punkcie 9
i naciénij przycisk OK.

Po zakonczeniu konfiguracji drukarka zostanie
przelaczona do stanu Ready.

Head Alignment

Z poziomu tego menu mozna wykonac trzy
nastepujace rodzaje regulacji.

Standard (Auto)

Drukarka automatycznie drukuje wzory i odczytuje je
za pomocg czujnika, a nastepnie automatycznie
przeprowadza wyréwnywanie.

Standard (Manual)

Trzeba samodzielnie sprawdzi¢ wydrukowane wzory
regulacyjne i okreéli¢ optymalne warto$ci
wyréwnywania. Tego ustawienia nalezy uzy¢, jesli

w przypadku korzystania z ustawienia Standard
(Auto) wystapi ziarnisto$¢ lub bledne wyréwnanie.

Block pattern

Trzeba samodzielnie sprawdzi¢ wydrukowane wzory
regulacyjne i okresli¢ optymalne wartosci
wyréwnywania. Tego ustawienia nalezy uzy¢, jesli

w przypadku korzystania z ustawienia Standard
(Manual) wystapi ziarnisto$¢ lub btedne wyréwnanie.
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Najpierw nalezy wykona¢ funkcje Manual(Uni-D),
a nastepnie Manual(Bi-D). W przypadku modeli
SC-S70600 series i SC-S50600 series nalezy wykona¢
funkcje Manual(Dual Head).

Podczas wyréwnywania nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen.

5, Zasady dotyczace ustawien” na stronie 89

Procedura ustawienia
Upewnij si¢, Ze drukarka jest gotowa i zataduj
noénik stosownie do rzeczywistych warunkéw

uzycia.

W przypadku uzywania Automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajgca) zamocuj
no$nik do Automatyczna Jednostka Nawijajaca
(Pobierajaca).

£ ,Ladowanie i wymiana nosnika” na
stronie 37

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Naci$nij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu
konfiguracji.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz pozycje
Media Setup i nacis$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw V/A wybierz opcje
Customize Settings i naci$nij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz numer
noénika do wyréwnania i naci$nij przycisk OK.

o S o

Po wybraniu numeru zapisanych ustawient
biezgce ustawienia zostang nadpisane.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz pozycje
Media Adjust i naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw V/A wybierz opcje
Head Alignment i nacis$nij przycisk OK.

BN E3

Jesli wybrano ustawienie RIP Settings
wprowadz grubos$¢ noénika i naci$nij przycisk
OK.
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Za pomocg przyciskow ¥ /A wybierz jeden
z nastepujacych trybow i naciénij przycisk OK.

Standard (Auto)
W tym trybie wykonywane sg automatycznie
operacje drukowania wzoru i wyréwnywania.

Wyséwietlenie na ekranie panelu sterowania
komunikatu Ready oznacza, ze wyréwnywanie
zostalo zakonczone.

Standard (Manual)
Naci$nij przycisk OK, aby przej$¢ do punktu 9.

Block pattern

Wyswietlany jest ekran wyboru menu
wyréwnywania. Wybierz dowolne menu i dwa
razy naciénij przycisk OK, aby przejs¢ do
punktu 9.

Sprawdz wydrukowany wzoér wyréwnania.

Wybierz pozycje ,,2” w sytuacjach
przedstawionych ponizej.

W trybie Standard (Manual)
)

12,3 45 6 7

W trybie Block pattern

1

)

95

Zostanie wy$wietlony ekran wprowadzania
warto$ci liczbowej. Za pomoca przyciskéw A/V¥
wprowadz numer wzoru zanotowany w kroku
9 i naci$nij przycisk OK.

Jesli wydrukowano wiele wzordw testowych,

wybierz numer wzoru testu dysz, a nastepnie
weciénij przycisk OK.

Po wprowadzeniu numeru wzoru dla ostatniego
koloru zostanie wy$wietlone menu konfiguracji
nosnika.

Zmiana ustawien podczas
drukowania

Ustawienia Heating & Drying i Feed Adjustment
mozna zmienia¢ podczas drukowania, wykonujac
ponizsze procedury.

Heating & Drying

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Naciénij przycisk ﬂ w trakcie drukowania.

Zostanie wy$wietlone menu Heating & Drying.

Za pomocy przyciskow ¥ /A wybierz pozadana
opcje i naci$nij przycisk OK.

Wybierz wartos¢.

Heater Temperature

(1) Za pomocy przyciskow P/«4 wybierz podgrze-
wacz. Dostepne opcje to, od lewej strony: pod-
grzewacz wstepny, podgrzewacz plyty docis-
kowej i podgrzewacz koficowy.

(2) Po wybraniu podgrzewacza za pomoca przy-
ciskow V¥ /A wybierz temperature.



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Additional Dryer
Za pomocg przyciskow ¥ /A wybierz opcje On
lub Off.

Nacisniecie przycisku OK powoduje
aktualizacje obecnie wybranych ustawien
nosnika.

Naci$nij dwukrotnie przycisk 5, aby wréci¢ do
menu dostosowywania ustawien.

Uwaga:

Czas niezbedny do osiggniecia przez
podgrzewacze okreslonych temperatur zalezy od
temperatury otoczenia.

Feed Adjustment

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-
¥

alole

-

Menu

fo o)

Naci$nij przycisk '5' w trakcie drukowania.

Zostanie wy$wietlona biezaca wartos§¢
wyréwnywania.

Za pomocg przyciskow V/A zmien biezaca
warto$c.

Gdy wielko$¢ podawania jest zbyt mata,
wystepujg czarne wstegi (ciemne paski) —
nalezy zwiekszy¢ wielko$¢ podawania.

Odwrotnie, gdy wielko$¢ podawania jest zbyt
duza, wystepuja biale wstegi (jasne paski) —
nalezy wtedy zmniejszy¢ wielko$¢ podawania.

926

Sprawdz wydruk. Jesli wyniki nie sg
zadowalajace, zmien warto$¢ za pomocg
przyciskow V/A.

Spowoduje to aktualizacje wartosci ustawienia

Feed Adjustment w obecnie wybranych
ustawieniach nosnika.

Naci$nij przycisk OK, aby zamknga¢ menu.

Uwaga:

Jesli ustawienie zostanie zmienione, na ekranie
panelu sterowania zostanie wyswietlona ikona
przedstawiona ponizej. Aby skasowa( te ikone,
wykonaj ponizsze czynnosci.

0 Ponownie wykonac funkcje Auto Media
Adjust lub Feed Adjustment.

0 Wykona( funkcje Restore Settings.

Printing. ..
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Obszar drukowania

SC-S70600 series/SC-S50600 series

Obszar drukowania zalezy od zastosowania rolek zapewniajacych staby lub mocny docisk do ustawienia noénika.

Podczas uzywania rolek zapewniajacych staby docisk (normalne drukowanie)

Obszar drukowania to obszar wyr6zniony szarym kolorem na ponizszej ilustracji. Strzatka wskazuje kierunek
podawania nosnika. Litera ,,A” wskazuje rolki dociskowe na obu brzegach, jesli zostaly one prawidtowo ustawione

na no$niku.

Lewe i prawe brzegi nosnika rozpoznawane przez drukarke réznia sie w zaleznosci od ustawienia Media Size
Check, jak przedstawiono ponizej.

On

Off

: Drukarka automatycznie wykrywa lewe i prawe brzegi zaladowanego nosnika.

Jesli zamocowano plytki mocujace no$nik, to 5 mm lewego i prawego brzegu nosnika rozpoznawane
jest jako brzeg no$nika.

Brzegi no$nika nie zostang wykryte poprawnie, jesli plytki mocujace no$nik s3 zamocowane
nieprawidlowo.

5 ,Gdy zainstalowany jest standardowy Podajnik mediéw” na stronie 41

£ ,Korzystanie z opcjonalnego Podajnik mediéw dla materiatow o zwigkszonej gramaturze” na
stronie 48

: Zabrzeg noénika uznawana jest linia biegngca 5 mm na zewnatrz od litery ,,A”.

Jesli rolki dociskowe nie zostaly prawidlowo umieszczone, druk moze wychodzi¢ poza lewy i prawy
brzeg nosnika.

Tusz uzywany poza brzegami noénika jest przyczyng powstawania plam wewnatrz drukarki.

£ ,,Polozenie rolek dociskowych i nosnika (modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)” na
stronie 39
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

—300-1626mm

Al

LA
1&7

© o

Pozycje @ do @ wskazuja marginesy na wszystkich czterech stronach. Wiecej informacji mozna znalez¢
w nastepujacym rozdziale.

Pozycja mar- Objasnienie Dostepny za-

ginesu kres usta-
wien

@ Dot Mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania RIP. Aby zapewni¢ precyzje 5do 17 mm

podawania nosnika, jesli wartos¢ ustawienia wykracza poza zakres od 5 mm do 17 mm,
zostanie automatycznie zmienione na odpowiednio 5 mm lub 17 mm.

A Gora™ Mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania RIP. R6zni sie na podstawie 5 mm lub wie-
dtugosci nosnika wciggnietego podczas jego tadowania. W przypadku druku ciagtego, cej

jesli wartos¢ ustawienia jest nizsza niz 5 mm, zostanie automatycznie zmieniona na
5 mm, aby zapewni¢ precyzje podawania nosnika.

© Lewa™? "3 Wartos¢ ustawienia Side Margin(Left) wybrana w menu konfiguracji drukarki. Wartos¢ 3do25mm
domyslna to 5 mm.

O Prawa™> "3 Suma wartosci ustawien Print Start Position i Side Margin(Right) wybranych w menu 3do 825 mm
konfiguracji drukarki. Warto$¢ domyslna ustawienia Print Start Position to 0 mm,
a ustawienia Side Margin(Right) — 5 mm.

*1  Ustawione marginesy i marginesy na wydrukach moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego
oprogramowania RIP. Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z producentem oprogramowania RIP.

*2 Ustawienie moze by¢ dostepne w oprogramowaniu RIP zaleznie od uzywanego oprogramowania RIP. Wiecej
informacji mozna uzyska¢, kontaktujac si¢ z producentem oprogramowania RIP.

*3  Ustawiajac marginesy, nalezy pamigtac o nastepujacych zagadnieniach.

4 Gdy uzywane sa ptytki mocujace nosnik, nalezy pozostawi¢ margines o szerokosci réwnej 10 mm. Wezsze marginesy
mogga spowodowac, ze drukarka bedzie drukowac na ptytkach.

a  Jesli catkowita szeroko$¢ danych drukowania oraz ustawionych margineséw po lewej i prawej stronie wykracza poza
obszar drukowania, to czes$¢ danych nie zostanie wydrukowana.
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Podczas korzystania z rolek zapewniajacych mocny docisk (korzystanie z folii
przezroczystej lub mlecznej badz naktadanie warstw tuszu)

Obszar drukowania to obszar z wylaczeniem margineséw skonfigurowanych w pozycjonowaniu rolek
dociskowych. (Patrz obszar wyrdzniony szarym kolorem na ponizszej ilustracji.) Strzatka wskazuje kierunek
podawania no$nika. Litera ,A” wskazuje polozenie rolek zapewniajacych mocny docisk.

A-

—508-1626mm >

L

.'E‘I._f_A

0]

0 o

Pozycje @ do @ wskazuja marginesy na wszystkich czterech stronach. Wiecej informacji mozna znalezé¢
w nastepujacym rozdziale.

Pozycja mar- Objasnienie Dostepny za-
ginesu kres usta-
wien

@ Dot Mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania RIP. Aby zapewni¢ precyzje 5do 17 mm
podawania nosnika, jesli wartos¢ ustawienia wykracza poza zakres od 5 mm do 17 mm,
zostanie automatycznie zmienione na odpowiednio 5 mm lub 17 mm.

A Gora™ Mozna skonfigurowa¢ za pomoca oprogramowania RIP. R6zni sie na podstawie 5 mm lub wie-
dtugosci nosnika wciggnietego podczas jego tadowania. W przypadku druku ciagtego, cej
jesli wartos¢ ustawienia jest nizsza niz 5 mm, zostanie automatycznie zmieniona na
5 mm, aby zapewni¢ precyzje podawania nosnika.

© Lewa™ ™3 Wartos$¢ ustawienia Side Margin(Left) wybrana w menu konfiguracji drukarki. Wartos¢ 3do25mm
domyslna to 5 mm.

O Prawa™> "3 Suma wartosci ustawien Print Start Position i Side Margin(Right) wybranych w menu 3do 825 mm

konfiguracji drukarki. Wartos¢ domysina ustawienia Print Start Position to 0 mm,
a ustawienia Side Margin(Right) — 5 mm.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

*1  Ustawione marginesy i marginesy na wydrukach mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od uzywanego
oprogramowania RIP. Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujac si¢ z producentem oprogramowania RIP.

*2  Ustawienie moze by¢ dostepne w oprogramowaniu RIP zaleznie od uzywanego oprogramowania RIP. Wiecej
informacji mozna uzyska¢, kontaktujac si¢ z producentem oprogramowania RIP.

*3  Ustawiajac marginesy, nalezy pamieta¢ o nastepujacych zagadnieniach.

[ Bez wzgledu na warto$¢ ustawienia Media Size Check margines rozpoczyna sie w pozycji oznaczonej literg ,A” (linia
przerywana).

1 Jesli catkowita szeroko$¢ danych drukowania oraz ustawionych margineséw po lewej i prawej stronie wykracza poza
obszar drukowania, to cze$¢ danych nie zostanie wydrukowana.

SC-S30600 series

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym kolorem na ponizszej ilustracji. Strzatka wskazuje kierunek
podawania noénika.

Lewe i prawe brzegi nosnika rozpoznawane przez drukarke réznia sie w zaleznosci od ustawienia Media Size
Check, jak przedstawiono ponizej.

On :

Off

Drukarka automatycznie wykrywa lewe i prawe brzegi zatadowanego no$nika.

Jesli zamocowano plytki mocujace noénik, to 5 mm lewego i prawego brzegu nosnika rozpoznawane
jest jako brzeg no$nika.

Brzegi no$nika nie zostang wykryte poprawnie, jesli ptytki mocujace nosnik sg zamocowane
nieprawidiowo.

£ ,,Gdy zainstalowany jest standardowy Podajnik medidw” na stronie 55

£ ,Korzystanie z opcjonalnego Podajnik mediéw dla materiatéw o zwigkszonej gramaturze” na
stronie 62

: Najdluzsza podzialka na etykiecie podgrzewacza konicowego (przedstawiona na ponizszym rysunku)

stuzy jako pozycja odniesienia prawego brzegu no$nika. Niezaleznie od szerokosci zatadowanego
no$nika lewy brzeg noénika jest wyznaczany w odlegltoéci 1626 mm (64 cale) od pozycji odniesienia
prawego brzegu.

T
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

*

300-1626mm

o

* Jedli dla ustawienia Media Size Check wybrano warto$¢ Off, jest to 1626 mm (64 cale) bez wzgledu na
szerokos¢ zaladowanego nosnika.

Pozycje @ do @ wskazuja marginesy na wszystkich czterech stronach. Wiecej informacji mozna znalezé¢
w nastepujacym rozdziale.

konfiguracji drukarki. Wartos¢ domysina ustawienia Print Start Position to 0 mm,
a ustawienia Side Margin(Right) — 5 mm.

Pozycja mar- Objasnienie Dostepny za-
ginesu kres usta-
wien

@ Dot Mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania RIP. Aby zapewni¢ precyzje 5do 17 mm
podawania nosnika, jesli warto$¢ ustawienia wykracza poza zakres od 5 mm do 17 mm,
zostanie automatycznie zmienione na odpowiednio 5 mm lub 17 mm.

A Gora™! Mozna skonfigurowa¢ za pomoca oprogramowania RIP. R6zni sie na podstawie 5 mm lub wie-
dtugosci nosnika wciggnietego podczas jego tadowania. W przypadku druku ciagtego, cej
jesli wartos¢ ustawienia jest nizsza niz 5 mm, zostanie automatycznie zmieniona na
5 mm, aby zapewni¢ precyzje podawania nosnika.

© Lewa™? "3 Wartos$¢ ustawienia Side Margin(Left) wybrana w menu konfiguracji drukarki. Wartos$¢ 3do25mm
domyslna to 5 mm.

O Prawa™2 ™3 Suma wartosci ustawien Print Start Position i Side Margin(Right) wybranych w menu 3do 825 mm

*1  Ustawione marginesy i marginesy na wydrukach mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od uzywanego
oprogramowania RIP. Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujac si¢ z producentem oprogramowania RIP.
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

*2  Ustawienie moze by¢ dostepne w oprogramowaniu RIP zaleznie od uzywanego oprogramowania RIP. Wiecej
informacji mozna uzyska¢, kontaktujac si¢ z producentem oprogramowania RIP.

*3  Ustawiajac marginesy, nalezy pamietac o nastepujacych zagadnieniach.

1  Gdy uzywane sg ptytki mocujace nosnik, nalezy pozostawi¢ margines o szerokosci rownej 10 mm. Wezsze marginesy
moga spowodowad, ze drukarka bedzie drukowac na ptytkach.

4 Jesli catkowita szeroko$¢ danych drukowania oraz ustawionych margineséw po lewej i prawej stronie wykracza poza
obszar drukowania, to cze$¢ danych nie zostanie wydrukowana.

Uwaga:

W przypadku nieprzestrzegania ponizszych punktow, gdy dla ustawienia Media Size Check wybrano Off, druk moze
wychodzi¢ poza lewy i prawy brzeg nosnika. Tusz uzywany poza brzegami nosnika jest przyczyng powstawania plam
wewngtrz drukarki.

1 Upewnij sig, Ze szerokos¢ danych drukowania nie przekracza szerokosci zatadowanego nosnika.

1 Jesli nosnik zostat zatadowany po lewej stronie pozycji odniesienia prawego brzegu, wyréwnaj ustawienie Print
Start Position z polozeniem ustawienia nosnika.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159
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EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Konserwacja

Czestosc przeprowadzania réznych czynnosci
konserwacyjnych

W celu utrzymania jakosci druku nalezy wykonywa¢ odpowiednig konserwacje w stosownych przedziatach
czasowych. Brak odpowiedniej konserwacji moze skrdci¢ czas sprawnosci urzadzenia. Zapoznaj sie z tg sekcja i
wykonuj konserwacje w sposéb prawidiowy.

Ten dokument zawiera liste kontrolng pozwalajaca na szybkie stwierdzenie, kiedy przeprowadzano konserwacje
po raz ostatni. Wydrukowanie listy kontrolnej utatwia planowanie konserwacji.

£, Lista kontrolna czyszczenia” na stronie 124

£, Lista kontrolna wymiany materialow eksploatacyjnych” na stronie 135

Czyszczenie

Czy$¢ drukarke z czestotliwo$cig okre$long w tabeli ponizej. Jesli zaniedbano czyszczenie, a drukarka jest
stosowana z plamami tuszu, przyczepionymi wiéknami i kurzem, to moga pojawic sie nastepujace problemy.

d  Krople tuszu z wiékna lub kurzu na powierzchni dyszy glowicy drukujacej.

..

(d  Zablokowane dysze podczas drukowania.
(d  Blokady dyszy nie mozna usung¢ nawet po powtornym czyszczeniu glowicy.

[ Uszkodzenie gtowicy drukujacej.
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Konserwacja
Czestosc Komponent wymagajacy czyszczenia
Codziennie (na koniec dnia roboczego) 1 Okolice gtowicy drukujacej

5 ,Czyszczenie okolic gtowicy drukujacej (codziennie)” na stronie 110
Jedli czynnosci konserwacyjne nie zosta-
na przeprowadzone, tusz utwardzi sie i be-
dzie trudniejszy do usuniecia.

(1 Okolice zatyczek (wycierak (cze$¢ gumowa), zatyczki, modut czyszczacy
wycieraka)

£ ,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na stronie 112

Dostepne jest wideo przedstawiajace te procedure.

SC-S70600 series 27~ https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9M3XJ7ytYW5QkJDXITIbJOj

SC-S50600 series 27 https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9OWSBIEifb1tAruevhTX-_f9

SC-530600 series 25 https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyYAFEGr

Co dwa tygodnie Caty wycierak i punkt mocowania oraz szyna wycieraka

£ ,Czyszczenie catego wycieraka i punktu mocowania (co dwa tygodnie)” na
stronie 117

5 ,Czyszczenie szyny wycieraka (co dwa tygodnie)” na stronie 119

Dostepne jest wideo przedstawiajace te procedure.

SC-S70600 series 27 https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9M3XJ7ytYW5QkJDXITIbJOj

SC-S50600 series £& https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9OWBIEifb1tAruevhTX-_f9

SC-S30600 series 25 https://www.youtube.com/playlist?
list=PLD67cTLxxk9P6FW3ylGgUd98QUDyYAFEGr

Od raz w tygodniu do raz w miesigcu Whnetrze (podgrzewacz ptyty dociskowej, rolki dociskowe, ptytki mocujace
(w zaleznosci od stanu) nosnik oraz wnetrze pokrywy konserwacyjnej po lewej stronie)

5 ,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygodniu do raz w miesigcu)” na
stronie 120

Kiedy plamy tuszu, wtéka lub kurz sg przy- | Saczek ptuczacy

Klejone £ ,Czyszczenie saczka ptuczacego (kiedy jest zabrudzony)” na stronie 122

Wymiana materiatéow eksploatacyjnych

Czestosc Komponent wymagajacy wymiany

W przypadku wyswietlenia na ekranie pa- | Pojemniki z tuszem
nelu sterowania ostrzezenia o niskim po-
ziomie tuszu zaleca sie jego mozliwie naj-
szybsza wymiane

£ ,Procedura wymiany” na stronie 126

Kiedy na ekranie panelu sterowania wy- Pojemnik zbierajacy tusz
$wietlony zostanie komunikat o przygoto-

S o 2 ,Utylizacja zuzytego tuszu” na stronie 127
waniu i wymianie
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EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Czestosc

Komponent wymagajacy wymiany

Co trzy miesiace

1 Wycierak, modut czyszczacy wycieraka
Wymieni¢ jednoczesnie wycierak i modut czyszczacy wycieraka

Nalezy je wymieni¢ réwniez, jesli sekcja chtonna z tytu modutu
czyszczacego wycieraka jest poplamiona tuszem lub sekcja czyszczaca jest
zuzyta lub w zlym stanie.

£ ,Wymiana wycieraka i modutu czyszczacego wycieraka” na
stronie 129

1  Saczek ptuczacy

Nalezy wymienic réwniez, jesli nie mozna usunac¢ wtékien lub kurzu nawet
mimo czyszczenia lub gdy pojawig sie plamy tuszu na nosniku.

2 ,Wymiana saczka ptuczacego” na stronie 131

Kiedy ptytki sa znieksztatcone lub uszko-
dzone

Ptytki mocujace nosnik

£ ,Wymiana ptytek mocujgcych nosnik” na stronie 132

Pozostata konserwacja

Czestosc

Typ

Kiedy na ekranie panelu sterowania wy-
$wietlony zostanie nastepujacy komuni-
kat (wyswietlany co 24 godziny)

Removeand shake (MS)/WHink cartridges.

Potrzasanie pojemnikami na tusze (dodatkowy kolor)

7 ,Potrzasanie” na stronie 126

Co trzy tygodnie (brak komunikatu)

Potrzasanie pojemnikami na tusze (bez dodatkowego koloru)

& ,Potrzasanie” na stronie 126

1 Kontrola, czy dysze sa zablokowane

4 Kontrola, ktére kolory sa
zablokowane

1 Widoczne sa poziome paski lub
nierownosc¢ zabarwienia (prazki)

Nalezy wydrukowac wzér testowy, aby sprawdzi¢, ktére dysze koloréw sa
zablokowane.

5 ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 136

Jesli zadne dysze nie sg zablokowane, wiecej rozwigzan mozna znalez¢
w rozdziale ,Rozwiazywanie probleméw” w ,Poziome paski lub nieréwnos¢
zabarwienia (prazki)”.

£ ,Poziome paski lub nieréwnos¢ zabarwienia (prazki)” na stronie 177

Kiedy wykryto blokade po sprawdzeniu
zatkania dysz

Czyszczenie gltowicy

& ,Czyszczenie glowicy” na stronie 137

Kiedy blokady dyszy nie mozna usuna¢
nawet po czyszczeniu gtowicy lub obsza-
ru wokét gtowicy drukujacej i zatyczek

Head Washing

5 ,Gtowy Pranie” na stronie 139

Kiedy na wydrukach wykryto nieréwnos¢
zabarwienia (obszary o niejednolitej ges-
tosci)

Ink Refresh

£ ,Tusz Odswiezanie” na stronie 140
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Konserwacja

Czestosc

Typ

Kiedy drukarka bedzie nieuzywana przez
dtuzszy okres (i wylaczona)

Czynnosci konserwacyjne przed przechowywaniem (wykonac funkcje
Pre-Storage Maint.)

Wytyczne dotyczace okresu przechowywania zaleza od uzywanego modelu
drukarki.

£ ,Przechowywanie dtugoterminowe (Czynnosci konserwacyjne przed
przechowywaniem)” na stronie 141

1 Kiedy drukowanie przy uzyciu tuszu
z kolorem dodatkowym jest
wykonywane krécej niz okreslony
okres

1 Kiedy drukowanie przy uzyciu tuszu
z kolorem dodatkowym jest
uruchamiane ponownie

Change Color Mode (tylko SC-570600 series)
Wytyczne dotyczace okresu zaleza od wybranego trybu ColorMode.

£ ,Change Color Mode (tylko SC-S70600 series)” na stronie 142

Kiedy na ekranie panelu sterowania wy-
Swietlony zostanie nastepujacy komuni-
kat

Apply secondary carriage rod grease. See
manual.

Smarowanie pomocniczego preta karetki

£ ,Smarowanie pomocniczego preta karetki” na stronie 144
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Konserwacja

Srodek do czyszczynia tuszu (dostarczany

Przygotowanie i uwagi 2 drukarka)

Zastosowa¢ do wycierania plam tuszu.

Co jest potrzebne Metoda zastosowania £3° , Korzystanie ze Srodek do

czyszczynia tuszu” na stronie 109

Przed rozpoczeciem czyszczenia i wymiany czesci
naleiy przygotowaé nastgpujqce elementy‘ Metalowa tacka (dostarczana z drukarkq)

Okulary ochronne (dostepne na rynku)
Chronig oczy przed tuszem i srodek do czyszczynia

tuszu.

Maska (dostepna narynku) Stuzy do przechowywania narzedzi do czyszczenia,
Chronig nost usta przed tuszem i §rodek do zuzytych materialéw eksploatacyjnych lub $rodek do
czyszczynia tuszu. czyszczynia tuszu przenoszonego w pojemniku

dostarczonym z drukarka.
Zestaw konserwacyjny (dostarczany z drukarka)

Do ogoélnego czyszczenia.
Wazne:
Nastqpujqce elementy Znajdujq Slg w zestawie. ]eéll ZuZyte patyCZki itd. Zostam} umieszczone
bezposrednio na drukarce, moze to doprowadzi¢
(1) (2) (3) (4) do odksztatceri obudowy spowodowanych

wlasciwosciami Srodek do czyszczynia tuszu.
ﬁ / : Miekka $ciereczka, szczotka (dostepne na rynku)
Uwagi dotyczace czyszczenia wnetrza drukarki. Zaleca

sie stosowanie $rodka niepozostawigcego wloskow ani
nie generujacego elektrycznosci statyczne;.

Zestaw do smarowania (dostarczany z drukarka)
Uzywa¢ do smarowania pomocniczego preta karetki.

Nastepujace elementy znajduja si¢ w zestawie.

@ | Rekawica 2
@® | Wycierak czyszczacy 1 7/
©® | Patyczek czyszczacy 50 & $
O | Sciereczka 100
© | Szczypczyki 1 (4] Q] E \ej
0O | wycierak” 21lub1
@ | Rekawica 10
O  Modut czyszczacy wycieraka”
@® | Narzedzie do smarowania 1
© | saczek ptuczacy”
© | Patyczek czyszczacy 5
* Z modelami SC-S70600 series i SC-S50600 series
dostarczane sa dwie sztuki kazdej pozycji, a z modelem O | Saczek 5
SC-530600 series — jedna sztuka kazdej pozyciji.
© | Smardo pomocniczego preta ka- 1
retki
(smar)
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Po wykorzystaniu dostarczonych czgsci nalezy
zakupi¢ nowe materialy eksploatacyjne.

£ ,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 184

Zasady dotyczace konserwacji

Podczas konserwacji nalezy przestrzega¢ ponizszych
zalecen. Przed obstugg pojemnikdw na tusze, Cleaning
cartridge (Wktad czyszczacy), srodek do czyszczynia
tuszu, smaru do pomocniczego preta karetki lub
zuzytego tuszu nalezy zapoznac¢ sie z dokumentem
»Karta charakterystyki”.

Arkusz ten mozna pobra¢ w lokalnej witrynie sieci
Web firmy Epson.

Przestroga:

A Przechowywac pojemniki na tusze, Cleaning
cartridge (Wktad czyszczgcy), srodek do
czyszezynia tuszu, smar do pomocniczego
preta karetki lub zuzyty tusz w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

W trakcie czynnosci konserwacyjnych nalezy
nosic¢ odziez ochronng, w tym okulary
ochronne, rekawice i maske.

W przypadku kontaktu ptynu, takiego jak
tusz lub zuzyty tusz, ze skorg lub jego
dostania sig do oczu bgdZ ust nalezy
natychmiast wykonac nastepujgce czynnosci:

Jesli ptyn przylgnie do skéry, nalezy go
natychmiast zmy¢ z uzyciem duzej ilosci wody z
mydtem. W przypadku podraznien lub
odbarwien na skérze nalezy skonsultowac sie z
lekarzem.

Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy je
natychmiast przemy¢ woda. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do przekrwienia oczu lub
fagodnego stanu zapalnego. Jesli problem
bedzie sie utrzymywalt, nalezy zasiegna¢ porady
lekarza.

Jedli ptyn dostanie sie do ust, nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Jesli ptyn zostanie potkniety, nie nalezy
wywotywac wymiotéw i jak najszybciej
zasiegna¢ porady lekarza. W razie wywotywania
wymiotéw ptyn moze dostac sie do tchawicy, co
moze by¢ niebezpieczne.

A Po wymianie pojemnik zbierajacy tusz lub
uzyciu $rodek do czyszczynia tuszu nalezy
doktadnie umy¢ rece i przeptukad gardfo.
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Zanim rozpocznie si¢ czyszczenie, nalezy usunaé
nosénik z drukarki.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ paséw, ptytek obwodow
ani innych czgéci, ktdre nie wymagaja czyszczenia.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do
nieprawidlowego dzialania lub obnizenia jakosci
druku.

Nalezy uzywa¢ wyltacznie dostarczonych
patyczkow czyszczacych lub patyczkow
znajdujacych si¢ w zestawie konserwacyjnym.
Patyczki innych typéw moga zostawia¢ widkna i
doprowadzi¢ do uszkodzenia glowicy drukujacej.

Zawsze nalezy uzywaé nowych patyczkéw
czyszczacych. Patyczki uzywane ponownie moga
pozostawia¢ plamy, ktore sg jeszcze trudniejsze do
usunigcia.

Nie nalezy dotyka¢ koncow patyczkow. Ttuszcz
znajdujacy si¢ na rekach moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia glowicy drukujace;.

Nalezy zapobiega¢ dostawaniu si¢ alkoholu lub
wody na zatyczki badz powierzchnig dysz. Tusz
zastyga po zmieszaniu z wodg lub alkoholem.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy dotkngé
metalowego przedmiotu, aby odprowadzi¢
tadunki elektrostatyczne.

Przesuwanie glowicy drukujacej

W tej sekcji opisany zostal sposdb pozycjonowania
glowicy w celu czyszczenia czgsci.

n Wazne:

Podczas pozycjonowania glowicy drukujgcej
nalezy pamietac o wykonaniu ponizszych
czynnosci. Reczne przesuwanie glowicy moze
spowodowad uszkodzenie.
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

O

I-o

S— ]

Upewnij sig, Ze drukarka jest wlaczona, i
nacisnij przycisk =1.

Zostanie wyswietlone menu Maintenance.

Za pomocg przyciskéw ¥/A wybierz opcje

Head Maintenance i naci$nij przycisk OK.
Glowica drukujgca przesuwa si¢ do pozycji
czyszczenia.

Uwaga:

Sygnat dzwigkowy jest emitowany 10 minut po
przesunigciu glowicy drukujgcej (ustawienie
domyslne). Nacisng¢ przycisk OK, aby kontynuowaé
czyszczenie. Po nastepnych 10 minutach sygnat
dzwigkowy zostanie wyemitowany ponownie.

/1 Notice
10 minutes passed since
you started maintenance.

Carry out head cleaning

after maintenance

OK| OK
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Korzystanie ze Srodek do
czyszczynia tuszu

Za pomoca $rodek do czyszczynia tuszu mozna
czy$ci¢ okolice glowicy drukujacej, zatyczki oraz
saczek pluczacy. Uzycie srodek do czyszczynia tuszu
na innych czeséciach drukarki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac sie
z nastepujacym rozdzialem:

£ ,Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108

Umies¢ kubek dostarczony z $rodek do
czyszczynia tuszu na metalowej tacce i nalej do

niego okoto 10 ml $rodek do czyszczynia tuszu.

Zwilz patyczek czyszczacy $rodek do
czyszczynia tuszu.

Nie pozwol, aby §rodek do czyszczynia tuszu
skapywal z patyczka czyszczacego.

7
/

—

Nasaczajac czysta $ciereczke srodek do
czyszczynia tuszu, korzystaj z srodek do
czyszczynia tuszu nalanego do pojemnika.
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Konserwacja

n Wazne:

1 Nie nalezy ponownie stosowa¢ srodek
do czyszczynia tuszu. Stosowanie
brudnego srodek do czyszczynia tuszu
pogorszy tylko plamy.

d  Zuzyte Srodek do czyszczynia tuszu,
patyczki i Sciereczki sq odpadami
przemystowymi. Nalezy je utylizowac
w ten sam sposéb, co zuzyty tusz.

£, Utylizacja zuzytych materiatow
eksploatacyjnych” na stronie 134

d  Srodek do czyszczynia tuszu nalezy
przechowywal w temperaturze
pokojowej z dala od bezposredniego
swiatla stonecznego.

d  Po uzyciu $rodek do czyszczynia tuszu
nalezy najpierw zamkngé wewnetrzng
zatyczke, a nastepnie zewnetrzng.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia
moze spowodowac wyciek lub
ulotnienie sig Srodek do czyszczynia
tuszu.

Czyszczenie

Czyszczenie okolic gtowicy
drukujacej (codziennie)

Jesli podczas sprawdzania okolic gtowicy drukujacej
zostang zauwazone grudki tuszu, wtékna lub kurz,
nalezy oczy$ci¢ obszar gtowicy drukujacej, wykonujac
ponizsze czynnosci.

Urzadzenie SC-570600 series i SC-S50600 series jest

wyposazone w dwie glowice drukujace. Nalezy
wyczyscic je obie.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac sig
z nastepujacym rozdziatem:

£, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108

Ustaw glowice drukujaca w pozycji do
konserwacji.

£, Przesuwanie glowicy drukujacej” na
stronie 108
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Przewodnik uzytkownika

Gdy glowica drukujaca zostanie przesunieta na
lewy koniec drukarki, otworz lewa pokrywe
konserwacyjna.

Zwilz patyczek czyszczacy srodek do
czyszczynia tuszu.

Uzyj nowego patyczka i $rodek do czyszczynia
tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

Wazne:
[ Sptukal patyczek za pomocg srodek do
czyszczynia tuszu po kazdej czynnosci.

0 Po usunigciu grudek tuszu za pomocg
patyczka przetrzec czystq sciereczkg.
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Konserwacja

Zetrzyj przylgniety tusz, widkna i kurz z czeéci Glowica drukujgca po lewej stronie
series

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ czeici oznaczonych
ponizej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
pogorszenia jakosci druku.

B ,

] =
— OO L I |

L ) Tusz przylega do obszaréw wskazanych
strzalkami, dlatego wytrzyj wszelki znaleziony
tusz.

* Tylko prawa glowica drukujgca
w przypadku urzgdzenia SC-S30600 series.

W przypadku wciagnietych widkien lub kurzu
podwaz je koricdwka patyczka czyszczacego.

Glowica drukujaca po prawej stronie
w modelach SC-S30600 series, SC-S70600

Uzyj $rodek do czyszczynia tuszu w obszarach
series i SC-550600 series

wskazanych strzatkami, aby rozpusci¢ plamy
tuszu.

g Wazne:

Podczas naktadania srodek do czyszczynia
tuszu nie nalezy naciskac dyszy zbyt mocno
(czesci oznaczone ponizej). Patyczek
nalezy réwniez prowadzi¢ w jednym

) kierunku; nie nalezy go poruszac w przod
\ ityl.
| L N B
N\
VS0 NIRTRRRE |
Qn) I A
\ ) T 0 ) R
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

E Nasacz nowg $ciereczke $rodek do czyszczynia
tuszu oraz wytrzyj kurz i brud z przodu, tytu
oraz po bokach pidra wycieraka.

Writrzyj plamy tuszu z powierzchni glowicy
drukujacej przesuwajac raz wycierak czyszczacy
od $rodka na zewnatrz.

[ N

UMM U OO

ﬂ@@'ﬁxﬂﬂ

L=

P

n Wazne:

Nie nalezy przesuwad wycieraka w przod
iwtyl.

W przeciwnym razie glowica drukujgca
moze zostac uszkodzona.

) 1IN
}‘—l:l‘—,”l—,”u”u

R S

L

/

Przed czyszczeniem

—— —— — — —

Po czyszczeniu

Na ponizszym rysunku przedstawiono, ze
zaschniety 1 przylgniety tusz, wtdkna i kurz
zostaly usunigte catkowicie.

TN = myee  mmye— -y

Jesli pozostal jeszcze tusz, widkna lub kurz,
powtdrz czynnosci z punktéw 61 7.

n Wazne:

Usuwanie plam, gdy powierzchnia glowicy
drukujqgcej jest sucha, moze spowodowa¢
uszkodzenie glowicy. Jesli powierzchnia jest
sucha, powr6¢ do punktu 5, aby natozyé
Srodek do czyszczynia tuszu.

E Zetrzyj plamy z wycieraka i przechowuj go
z dala od bezposrednich promieni stonecznych.

E Zamknij lewa pokrywe konserwacyjna.

Nastepnie wyczy$¢ obszar wokot zatyczek.

Czyszczenie okolic zatyczek
(codziennie)

Na poczatku nalezy wyczysci¢ wycieraki (gumowa
czg$¢).
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja
Ponizsza tabela przestawia liczbe obszarow Wyczysé przednia i tylna strone gumowej
czyszczenia dla danego modelu drukarki. czesci wycieraka za pomoca patyczka
czyszczacego. W przypadku urzadzenia
SC-S70600 SC-S30600 SC-S70600 series i SC-S50600 series wyczy$¢
series series pozostale wycieraki, wykonujac te same
SC-S50600 CZynnosci.
series
Wycierak 2 1
Zatyczki 10 4
Modut czyszczacy 2 1
wycieraka

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac si¢
z nastgpujacym rozdzialem:

£, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108

Czyszczenie wycieraka (gumowa
czesc€) (codziennie)

Zamiast wykonywac¢ te procedure nalezy czysci¢ caly
wycierak i punkt mocowania co dwa tygodnie.

25 ,Czyszczenie calego wycieraka i punktu
mocowania (co dwa tygodnie)” na stronie 117

Otworz prawg pokrywe konserwacyjna.

Zwilz patyczek czyszczacy $rodek do
czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

113

Przejdz do procedury czyszczenia zatyczki.

Czyszczenie zatyczek (codziennie)

W przypadku urzadzenia SC-S70600 series
i SC-S50600 series wyczy$¢ obie zatyczki.
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Konserwacja

n Wazne:

Nie nalezy zbyt mocno naciskac patyczkiem
czyszczgcym na brzegi lub obszar wokot zatyczki
ani dotykac wnetrza zatyczki za pomocg patyczka
ani szczypczykami. Czes¢ moze byc¢
zdeformowana, a prawidlowe zatykanie moze byc
juz niemozliwe.

( )

Zwilz patyczek czyszczacy $rodek do
czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

114

Przewodnik uzytkownika

Przytrzymaj patyczek czyszczacy plasko i
wytrzyj brzegi wszystkich zatyczek.

&

AN

Trzymaj patyczek czyszczacy prostopadle i
wytrzyj zewnetrzne obszary wokot wszystkich
zatyczek.

Jesli przypominajaca folie warstwa tuszu
przylgnie do obszaru prowadnicy przed
zatyczkami oraz za nimi, a wldkna przylgna do
wnetrza zatyczki, zapoznaj si¢ z nastepnym
rozdzialem.

Jesli zatyczki sg czyste, przejdz do ponizszego
rozdziatu.

5 ,,Czyszczenie modutu czyszczacego
wycieraka (codziennie)” na stronie 116
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Konserwacja
Czyszczenie okolic zatyczek (kiedy Kiedy przypominajaca folie warstwa tuszu
przylgnie do obszaru prowadnicy
59 zabrudzone) Jesli za pomocg patyczka nie mozna calkowicie usunaé

przypominajacej folie warstwy przylgnietego tuszu,

Ponizsze procedury nalezy wykonywac w zaleznosci nalezy usunaé jg, uzywajac szczypezykéw.

od stanu drukarki. Po zakonczeniu tych czynnosci
nalezy przej$¢ do czyszczenia modutu czyszczacego
wycieraka.

5 ,,Czyszczenie modutu czyszczacego wycieraka
(codziennie)” na stronie 116

Kiedy tusz przylgnie do obszaru prowadnicy
1 Zwilz patyczek czyszczacy srodek do
czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

Uzyj $rodek do czyszczynia tuszu w obszarze
prowadnicy, a nastepnie wytrzyj go.

Kiedy w zatyczce sq wtékna lub kurz
Usun za pomocg koncowki patyczka do czyszczenia
lub szczypczykdw.

r
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Konserwacja

Czyszczenie modutu czyszczacego
wycieraka (codziennie)

Na panelu sterowania naci$nij przycisk OK
i sprawdz, czy wycierak zostal przesuniety do
tytu.

Chwy¢ modul czyszczacy wycieraka w
pokazany sposéb i wyjmij z drukarki.

Umie$¢ modul czyszczacy wycieraka przednia
strong do dotu i sprawdz, czy na tylnej stronie
nie ma wiokien ani kurzu.

W przeciwnym razie przejdz do punktu 5.

Przylgniety tusz nie powoduje zadnych
problemoéw, ale jesli przypominajaca folie
warstwa tuszu przylgnela w obszarze czgsci
oznaczonym kotem na ponizszym rysunku,
nalezy wymieni¢ modul czyszczacy wycieraka
na nowy.

116

Przewodnik uzytkownika

£ ,Wymiana wycieraka i modutu
czyszczacego wycieraka” na stronie 129

Usun szczypczykami widkna lub kurz
przylgniete do spodu powierzchni modutu
czyszczacego wycieraka.

Czy$¢ szyne wycieraka co dwa tygodnie.

Jesli od ostatniego czyszczenia szyny wycieraka
nie mingly jeszcze dwa tygodnie, przejdz do
punktu 6.

5 ,,Czyszczenie szyny wycieraka (co dwa
tygodnie)” na stronie 119
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

E Zamocuj modut czyszczacy wycieraka.

Umie$¢ go w punkcie mocowania i naciénij, az
do wyraznego zatrzasniecia.

W przypadku urzadzenia SC-S70600 series

i SC-S50600 series wyczys$¢ pozostate moduly
czyszczace wycieraka, wykonujac te same
€Zynnosci.

Po wyczyszczeniu, zamknij prawg pokrywe
konserwacyjna i naciénij przycisk OK.

Menu zostang zamkniete, a glowica drukujaca
powrdci do normalnej pozycji.

Aby drukowaé w trybie ciggtym, wykonaj funkcje
Nozzle Check.

£ ,,Drukowanie wzorow testu dysz” na stronie 137

117

Utylizacja zuzytych $rodek do czyszczynia tuszu,
patyczkow czyszczacych i $ciereczek £ ,,Utylizacja
zuzytych materialéw eksploatacyjnych” na

stronie 134

Czyszczenie catego wycieraka
i punktu mocowania (co dwa
tygodnie)

Zamiast czy$ci¢ wycieraki (cz¢$¢ gumowa) nalezy
wykona¢ ponizsza procedure.

5 ,,Czyszczenie wycieraka (gumowa cze$¢)
(codziennie)” na stronie 113

Jesli drukarka bedzie uzywana, gdy na spodzie lub
mocowaniu wycieraka znajduja si¢ grudki tuszu,
spowoduje to rozprowadzenie przylgnietego tuszu do
zatyczek i w rezultacie zablokowanie dysz, ktdrych nie
bedzie mozna oczysci¢ nawet mimo wielokrotnego
czyszczenia glowicy.

Otworz prawg pokrywe konserwacyjna.

Trzymajac wycierak za punkt mocowania,
przechyl go w lewg strone i wyciagnij.
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Konserwacja

Zwilz §ciereczke $rodek do czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

wycieraka do $ciereczki, a nastepnie zetrzyj
przylgniete grudki tuszu, wtokna i kurz.

Jesli pidro wycieraka jest rozdzielone lub
pekniete, zaleca sie jego wymiane na nowe.

£ ,,Wymiana wycieraka i modulu
czyszczacego wycieraka” na stronie 129

Zwilz patyczek czyszczacy srodek do
czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

Dociénij przednig i tylng strong gumowej czgsci
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Przewodnik uzytkownika

Zetrzyj caly utwardzony tusz ze spodu
wycieraka, uzywajac patyczka do czyszczenia.

Zetrzyj caly utwardzony tusz z punktu
mocowania wycieraka, uzywajac patyczka do
czyszczenia.

Po zakonczeniu czyszczenia umies$¢ wycierak w
punkcie mocowania i nacié$nij, az do wyraznego
zatrzas$niecia.
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

W przypadku urzadzenia SC-S70600 series

i SC-S50600 series powrd¢ do punktu 3

i wyczy$¢ drugi wycierak, wykonujac te same
CZynnosci.

Przejdz do procedury czyszczenia zatyczki.

5 ,,Czyszczenie zatyczek (codziennie)” na
stronie 113

Czyszczenie szyny wycieraka (co
dwa tygodnie)

Procedure nalezy wykona¢ po czyszczeniu modutu
czyszczacego wycieraka z punktu 4.

£ ,,Czyszczenie modulu czyszczacego wycieraka
(codziennie)” na stronie 116

Jesli tusz przylgnie do szyny wycieraka, moze
zablokowa¢ przesuwanie wycieraka, co uniemozliwi
wycieranie tuszu z dysz glowicy drukujace;j.

W zwigzku z tym blokad dyszy nie bedzie mozna
usung¢ nawet po powtdrnym czyszczeniu glowicy.

n Wazne:

Czyszczenie szyny wycieraka czesciej niz co dwa
tygodnie moze spowodowac usterke.

Zwilz patyczek czyszczacy srodek do
czyszczynia tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia

tuszu” na stronie 109
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Zetrzyj tusz, ktory przylgnal do czesci gérne;j
oraz prawego i lewego boku szyny wycieraka.

Gorna czes¢

W przypadku urzadzenia SC-S70600 series
i SC-S50600 series wyczy$¢ pozostate szyny
wycieraka, wykonujac te same czynnosci.

Nastepnie przejdz do punktu 6 procedury Czyszczenie
modutu czyszczacego wycieraka.

£ ,Czyszczenie modulu czyszczacego wycieraka
(codziennie)” na stronie 116
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Konserwacja

Czyszczenie wnetrza drukarki
(od raz w tygodniu do raz
W miesigcu)

Wi6kna, kurz oraz tusz gromadzg si¢ na
podgrzewaczu plyty dociskowej, rolkach dociskowych
i ptytkach mocujacych noénik. Tusz znajdujacy si¢ na
tych powierzchniach moze przedostac si¢ na noénik.
Ponadto je$li nagromadzone wtdkna lub kurz zostana
pozostawione wewnatrz lewej pokrywy
konserwacyjnej, moga przylgnaé wokot glowicy
drukujace;j.

Przestroga:

A Podgrzewacze i plytka mocujgca nosnik
mogg by gorgce. Nalezy podjgc wszystkie
niezbedne srodki ostroznosci. Niezachowanie
niezbednych srodkow ostroznosci moze
skutkowac oparzeniami.

A Podczas otwierania bgdz zamykania
pokrywy przedniej nalezy zachowaé
ostroznosc, aby nie przytrzasngé rgk lub
palcéw. Nieprzestrzeganie niniejszego
zalecenia moze doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen.

n Wazne:

Podczas czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy
stosowa( Srodek do czyszczynia tuszu.
Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia czesci.

Upewnij sig, Ze drukarka jest wytaczona oraz ze
nie $wieci sie ekran, a nastepnie odtgcz
przewod zasilajacy od gniazdka.

-

Pozostaw drukarke na minute.

Otworz pokrywe przednig drukarki.

Unie$ dzwignie¢ tadowania no$nika.

Za pomocg suchej migkkiej $ciereczki usun
plamy z rolek dociskowych.

BN AN

SC-§70600 series/SC-S50600 series
Wiytrzyj po kolei obracajac sekcje rolki.
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Przewodnik uzytkownika

n Wazne:

Upewnij sig, ze podczas wycierania
Sciereczka nie dotyka watu powyzej rolek
(obszaru zaznaczonego na szaro na
ilustracji). W przeciwnym razie smar
przylgnie do Sciereczki. Dotknigcie rolki
zaplamiong Sciereczkq przeniesie smar na
rolke.

SC-$30600 series

Przesun suchg $ciereczke pomiedzy rolkami
dociskowymi oraz podgrzewaczem oraz nad
gorng czescia rolek dociskowych, aby wytrzeé
ten obszar.

n Wazne:

Podczas wycierania nie naciskaj mocno na
rolki. Moze to spowodowac ich odlgczenie.
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Konserwacja
E Wytrzyj wlékna, kurz lub przylgniety tusz Demontaz i montaz plytek mocujacych no$nik
szczotka lub migkka $ciereczka nasaczona woda £ ,Wymiana plytek mocujacych nosnik” na
i dobrze wycisnieta. stronie 132

Doktadnie usun wtdkna oraz kurz
nagromadzony w rowku podgrzewacza.

Wkladane plytki mocujace nosnik
Usun plytki mocujgce nosnik i wytrzyj plamy z
przedniej i tylnej powierzchni.

Witrzyj plytki mocujace nosnik miekka
$ciereczka nasaczong woda.

n Wazne:

Jesli uzywany byt nosnik z klejem, nalezy
zetrzec klej za pomocg rozciericzonego,
obojetnego srodka czyszczgcego. Jesli klej

z nosnika przylgnie do tylnej strony plytek,
moze spowodowac tarcie glowicy drukujgcej
podczas drukowania.

Przesuwane plytki mocujace nosnik

W przypadku ogdlnego zastosowania zetrzyj
wszelkie widkna i kurz przyczepione do
powierzchni, nie demontujgc przy tym plytek
mocujacych no$nika.

Jesli uzywany jest noénik z klejem lub tusz
przylgnat do powierzchni plytek mocujacych
noénik, zdemontuj ptytki i zetrzyj plamy

z przedniej i tylnej powierzchni.

Po usunieciu plam zamocuj plytki
w pierwotnym potozeniu.
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Konserwacja

E Otworz lewa pokrywe konserwacyjna i wyczysé
jej wnetrze.

Wytrzyj wtdkna i kurz szczotka lub migkka

$ciereczky nasgczong woda i dobrze wycisnieta.

Po wyczyszczeniu, zamknij przednia i lewa
pokrywe konserwacyjna.

Czyszczenie saczka ptuczacego
(kiedy jest zabrudzony)

Jesli widkna lub kurz przylgna do powierzchni saczka
pluczacego, moga zetknac sie z gtowica drukujaca i

zablokowa¢ dysze. Zastosuj nastepujaca procedure do
czyszczenia.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac si¢
z nastgpujacym rozdzialem:

5, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108
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Przewodnik uzytkownika

Ustaw glowice drukujaca w pozycji do
konserwaciji.

25 ,Przesuwanie gtowicy drukujacej” na
stronie 108

Gdy glowica drukujaca zostanie przesunieta na
lewy koniec drukarki, otwdrz prawg pokrywe
konserwacyjna.

Zwilz patyczek czyszczacy $rodek do
czyszczynia tuszu.

Uzyj nowego patyczka i $rodek do czyszczynia
tuszu.

£ ,Korzystanie ze Srodek do czyszczynia
tuszu” na stronie 109

Wyczy$¢ gorng powierzchnie saczka ptuczacego.

Koncem patyczka czyszczacego usun widkna
oraz kurz.

n Wazne:

Nie nalezy deformowac metalowej sekcji
gornej powierzchni. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia glowicy
drukujgcej.
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Konserwacja

]eé'li tusz zastygl i nie I.no.ina usuna¢ widkien . Uzywajac suchej, miekkiej $ciereczki, zetrzyj
ani 1'<urzu nalezy wymieni¢ saczek pluczacy bialy proszek w obszarze oznaczonym
wycieraka na nowy. przerywang linia na ponizszym rysunku.

£5° ,Wymiana saczka pluczacego” na
stronie 131

Zambknij pokrywe konserwacyjng i naci$nij dwa
razy przycisk OK.

Menu zostang zamknigte, a glowica drukujaca
powrdci do normalnej pozycji.

Utylizacja zuzytych $rodek do czyszczynia
tuszu i $ciereczek £ ,,Utylizacja zuzytych
materialow eksploatacyjnych” na stronie 134

Czyszczenie bokow
Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) (kiedy
jest zabrudzona)

Plamy z bialego proszku mogly powsta¢ w wyniku
tarcia napinacza o plytke boczng automatyczna
Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca). Jesli plamy nie
zostang usuniete, mogg spowodowac usterke

napinacza i w rezultacie doprowadzi¢ do bledu
nawijania. W razie stwierdzenia plam wyczy$¢ boki.

Unie$ napinacz.
& F
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Konserwacja

Przewodnik uzytkownika

Lista kontrolna czyszczenia

Strone te nalezy wydrukowad, aby $ledzi¢ wykonywanie czynnos$ci konserwacyjnych.

fn \

p =]

Czestosc

Komponent wymagajacy czy-
szczenia

Codziennie (na koniec dnia roboczego)

Jesli czynnosci konserwacyjne nie zosta-
na przeprowadzone, tusz utwardzi sie i be-
dzie trudniejszy do usuniecia.

© Okolice gtowicy drukujacej

5 ,Czyszczenie okolic gtowicy
drukujacej (codziennie)” na stro-
nie 110

O - O Okolice zatyczek

5 ,Czyszczenie okolic zatyczek
(codziennie)” na stronie 112

Co dwa tygodnie

©5Szyna wycieraka

£ ,Czyszczenie szyny wycieraka
(co dwa tygodnie)” na stronie 119

© Caly wycierak

5 ,Czyszczenie catego wyciera-
ka i punktu mocowania (co dwa
tygodnie)” na stronie 117

Od raz w tygodniu do raz w miesigcu

© - © Wnetrze

5 ,Czyszczenie wnetrza drukar-
ki (od raz w tygodniu do raz w mie-
sigcu)” na stronie 120

/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
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Konserwacja

Przewodnik uzytkownika

Czestosc

Komponent wymagajacy czy-
szczenia

Data czyszczenia

Kiedy czesci sg brudne

O Saczek ptuczacy

£ ,Czyszczenie sgczka ptuczace-
go (kiedy jest zabrudzony)” na
stronie 122
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Wymiana materiatow
eksploatacyjnych

Potrzasanie i wymiana
pojemnikow z tuszem

Potrzasanie

Jak pokazano na rysunku, przytrzymaé pojemnik
poziomo i potrzagsnaé nim 15 razy w obu kierunkach
na odlegto$¢ 5 cm w ciagu 5 s.

W przypadku tuszy z kolorem dodatkowym Orange
(Pomaranczowy) i Orange Plus (Pomaranczowy Plus)
podczas wymiany tuszu nalezy potrzgsa¢ nimi okoto

50 razy w ciagu 15 s.

Podczas wymiany pojemnika wyja¢ go z opakowania i

potrzasnad.
AN

g Wazne:

Ze wzgledu na charakterystyke tuszu, pojemniki z
tuszem sq podatne na sedymentacje (osiadanie
sktadnikéw na dnie pojemnika). Przed
zainstalowaniem potrzgsnij nowy pojemnik z
tuszem. Po zainstalowaniu w drukarce wyjmuj i
potrzgsaj nim od czasu do czasu.

Procedura wymiany

W przypadku wy$wietlenia ostrzezenia o niskim
poziomie tuszu nalezy wymieni¢ pojemnik mozliwie
najszybciej. Jesli jakikolwiek zainstalowany pojemnik
z tuszem calkowicie si¢ zuzyje, drukowanie nie jest
mozliwe.

126

n Wazne:

Jesli podczas stosowania tuszy z kolorem
dodatkowym pojawi si¢ komunikat € Ink
Cartridge Expended, wymiet stary pojemnik z
tuszem na nowy niezwlocznie. Zignorowanie
ostrzezenia o zuzyciu tuszu moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia glowicy drukujgcej lub innych czesci.

Jesli tusz zuzyje si¢ podczas drukowania, drukowanie
mozna kontynuowaé po wymianie pojemnika z
tuszem. Jesli jednak tusz zostanie wymieniony
podczas drukowania, na wydruku moga wystepowac
réznice koloréw wynikajace z réznych warunkéw
schniecia.

Ponizsza procedura dotyczy wymiany pojemnika na
tusze 1 wkladu czyszczacego.

n Wazne:

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych
pojemnikow z tuszem firmy Epson. Firma Epson
nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci
pojemnikow innych producentéw. Stosowanie
pojemnikow innych firm moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sq objete gwarancjq firmy
Epson, a w niektérych przypadkach moze
doprowadzié do nieprawidlowego dziatania
drukarki. Informacje o ilosci tuszu w pojemniku
innej firmy mogg nie by¢ wyswietlane, a fakt
stosowania takiego pojemnika jest rejestrowany w
celu ewentualnej analizy w dziale pomocy
technicznej.

Upewnij sie, ze drukarka jest wlaczona.

Unie$ dzwignie blokady pojemnika, ktéry
nalezy wymienic¢.
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Wsun palec we wglebienie u gory pojemnika i
pociagnij pojemnik prosto do siebie.

Wazne:

Wokot portu podawania tuszu na wyjetym
pojemniku moze si¢ znajdowaé tusz. Nalezy
uwazaé, aby nie zabrudzic tuszem
sgsiadujgcego obszaru.

Przytrzymac¢ pojemnik poziomo i potrzasna¢
nim 15 razy w obu kierunkach na odleglos¢
5cm wciagu 5 s.

W przypadku tuszy z kolorem dodatkowym
Orange (Pomaranczowy) i Orange Plus
(Pomaranczowy Plus) nalezy potrzasa¢ nimi
okoto 50 razy w ciggu 15s.

A
N7

N

N=

> =7
A

Dopasuj kolor pojemnika do koloru etykiety na
drukarce i wi6z go.
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E Opus¢ dzwignie blokady, aby zamkna¢ zatrzask.

Aby wymieni¢ pozostale pojemniki na tusze,
powtorz czynnosci opisane w punktach od 2
do 6.

n Wazne:

Pojemniki z tuszami powinny byc¢
zainstalowane w kazdym gnieZdzie. Nie
mozna drukowad, jesli ktorekolwiek z
gniazd jest puste.

Utylizacjac¥ ,,Utylizacja zuzytych materialéw
eksploatacyjnych” na stronie 134

Utylizacja zuzytego tuszu

pojemnik zbierajacy tusz nalezy wymieni¢, gdy na
panelu sterowania zostanie wy$wietlony nastepujacy
komunikat.

[ Prepare empty waste ink bottle.

[d Replace waste ink bottle and press OK.

Zuzyty tusz nalezy utylizowa¢ w pojemnik zbierajacy
tusz. Nie nalezy go przelewa¢ do innego pojemnika.
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Konserwacja

g Wazne:

Podczas drukowania lub wykonywania operacji
przedstawionych ponizej nie nalezy demontowac
pojemnik zbierajacy tusz, chyba ze na ekranie
zostang wyswietlone stosowne instrukcje. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku tuszu.
1 Head Cleaning

1 Head Washing

1 Ink Refresh

A Pre-Storage Maint.
K

Change Color Mode

Waste Ink Counter

Drukarka wykorzystuje licznik zuzytego tuszu do
$ledzenia uzycia tuszu i wyswietla komunikat, gdy
licznik osiggnie poziom ostrzegawczy. Postepuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie i
wymien pojemnik zbierajacy tusz, a licznik uzytego
tuszu wyzeruje si¢ automatycznie.

Jesli pojemnik zbierajacy tusz zostanie wymieniony
przed wyswietleniem komunikatu, nalezy uruchomi¢

opcje Waste Ink Counter w menu Maintenance.

£ ,Menu Maintenance” na stronie 162

g Wazne:

Jesli pojemnik zbierajacy tusz zostanie
wymieniony przed wyswietleniem komunikatu,
nalezy zawsze zresetowal licznik zuzytego tuszu.
W przeciwnym razie brak bedzie prawidlowego
komunikatu o przedziale wymiany dla pojemnik
zbierajacy tusz.

Wymiana Pojemnik zbierajacy tusz

Aby wymieni¢ czgsci, nalezy wykona¢ ponizsza
procedure.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac sie
z nastgpujacym rozdzialem:

£, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108
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Wyjmij pojemnik zbierajacy tusz z uchwytu
pojemnik zbierajacy tusz.

.
N

/

/

5=

W16z rurke zuzytego tuszu do wlotu nowego
pojemnik zbierajacy tusz i umie$¢ pojemnik
zbierajacy tusz w uchwycie.

[—

Dobrze zamknij pokrywke zuzytego pojemnik
zbierajacy tusz.

n Wazne:

Utylizujgc zuzyty tusz, nalezy zatozyc¢
pokrywke na pojemnik zbierajacy tusz.
Pokrywke nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu. Nie nalezy jej
wyrzucac.

Naciénij przycisk OK.
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Konserwacja
n Sprawdz ponownie, aby upewnic sie, Ze nowy Wyjmij modut czyszczacy wycieraka.
pojemnik zbierajacy tusz zostal zainstalowany
poprawnie. Naci$nij przycisk OK, aby Chwy¢ modut czyszczacy w pokazany sposob i
wyzerowac licznik zuzytego tuszu. wyjmij z drukarki.

n Wazne:

Koniecznie sprawd?, czy rurka zuzytego
tuszu jest wlozona do wlotu pojemnika
zbierajgcego tusz. Jesli rurka nie zostanie
wlozona do pojemnika, tusz bedzie rozlewal
sig dookota.

Utylizacja zuzytych pojemniki zbierajace tusz
25 ,Utylizacja” na stronie 134

Wymiana wycieraka i modutu
czyszczacego wycieraka

Aby wymieni¢ czgsci, nalezy wykona¢ ponizsza
procedure.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac si¢
z nastgpujacym rozdzialem:

£, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108

n Wazne:

Pozostawié zuzyte modul czyszczgcy wycieraka
i wycierak na metalowej tacce do czasu ich
utylizacji. Jesli ta czes¢ zostalaby umieszczona
bezposrednio na drukarce, mogloby to
doprowadzi¢ do powstania plam trudnych do
usuniecia ze wzgledu na wlasciwosci tuszu.

Ustaw glowice drukujaca w pozycji do
konserwacji.

5 ,Przesuwanie gtowicy drukujacej” na
stronie 108

Gdy glowica drukujaca zostanie przesunieta na
lewy koniec drukarki, otwérz prawa pokrywe
konserwacyjna.
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Konserwacja
n W16z nowy modul czyszczacy wycieraka. Wyjmij wycierak.
Umie$¢ go w punkcie mocowania i naciénij, az Trzymajac wycierak za punkt mocowania,
do wyraznego zatrzasniecia. przechyl go w lewa strone i wyciagnij.

W16z nowy wycierak.

Umies¢ go w punkcie mocowania i naci$nij, az
do wyraznego zatrza$niecia.

W przypadku urzadzenia SC-S70600 series
i SC-S50600 series powrd¢ do punktu 2, aby
wymienié¢ drugi wycierak.
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Konserwacja

Zamknij pokrywe konserwacyjna, a nastepnie Zaczekaj, az tusz przestanie ciekna¢ z dolne;j
zamknij menu konfiguracji. powierzchni saczka ptuczacego. Usun saczek i
umie$¢ go na metalowej tacce.
Po wcisnieciu raz przycisku OK wycierak
przesuwa si¢ do wewnetrznej strony. Po
kolejnym nacis$nieciu przycisku OK, glowica
drukujaca powraca do normalnego polozeniu, a
menu zamyka sie.

Utylizacja zuzytych wycierakdéw oraz modutow
czyszczacych wycieraka £ ,,Utylizacja” na
stronie 134

Wymiana saczka ptuczacego

Aby wymieni¢ czgsci, nalezy wykona¢ ponizsza
procedure.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac si¢
z nastgpujacym rozdzialem:

5, Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108

Ustaw glowice drukujaca w pozycji do
konserwacji.

7, Przesuwanie glowicy drukujacej” na
stronie 108

Gdy glowica drukujaca zostanie przesunigta na
lewy koniec drukarki, otwérz prawa pokrywe
konserwacyjna.

Wyjmij saczek ptuczacy.

n Wazne:

Pozostawic zuzyty sqczek ptuczgcy na
metalowej tacce do czasu jego utylizacji.
Jesli ta cze$¢ zostataby umieszczona
bezposrednio na drukarce, mogtoby to
doprowadzié do powstania plam trudnych
do usunigcia ze wzgledu na wlasciwosci
tuszu.

Chwy¢ wystajacy uchwyt w pokazany sposob i
wyjmij saczek z drukarki.
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n W16z nowy saczek pluczacy.

W16z dwa zaczepy saczka pluczacego w
szczeliny w sposob pokazany na ilustracji i
naci$nij wystajacy uchwyt az do wyraznego
zatrzas$niecia.

Zambknij pokrywe konserwacyjna, a nastepnie
zamknij menu konfiguracji.

Po wci$nieciu raz przycisku OK wycierak
przesuwa sie do wewnetrznej strony. Po
kolejnym naci$nieciu przycisku OK, glowica
drukujgca powraca do normalnego polozeniu, a
menu zamyka sie.

Utylizacja zuzytych saczkédw ptuczacych £5°
»Utylizacja” na stronie 134

Wymiana plytek mocujacych
nosnik
Jesli dostarczane z drukarka ptytki mocujace nosnik sa

znieksztalcone lub uszkodzone, nalezy je wymieni¢ na
nowe.

Plytki mocujace no$nik dla danego modelu drukarki

£ ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 184

g Wazne:
A Jesli uzywane bedg znieksztatcone lub

uszkodzone plytki mocujgce nosnik, moze to
spowodowac uszkodzenie glowicy drukujgcej.

Podczas wymiany wkladanych ptytek
mocujgcych nosnik nalezy wymieni¢ prawg
i lewg plytke na przesuwane plytki mocujgce
nosnik.
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Procedura wymiany

Zdejmij nosnik i naciénij przycisk O, aby
wylaczy¢ drukarke.

£5° ,Wymiana i usuwanie nosnika” na
stronie 69

Otworz lewa pokrywe konserwacyjna i pokrywe
przednia.

Zdemontuj docelowg plytke mocujacg noénik.

Zdemontuj przesuwang pltytke mocujaca
noénik, wykonujac ponizsze czynnosci.

(1) Trzymajac oba uchwyty ptytki mocujacej nos-
nik, przesun plytke na lewa strone ptyty docis-
kowej.

Wazne:

Plytke mocujgcg nosnik nalezy zdejmowac
z lewej strony ptyty dociskowej. Jesli ptytka
bedzie usuwana po prawej stronie, spadnie
do wnetrza drukarki, powodujgc jej usterke.

>

(2) Zdemontuj lewa plytke mocujaca noénik, a na-
stepnie prawa.
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W16z nowg ptytke mocujaca noénik po lewej
stronie plyty dociskowe;.

Wazne:
Jesli plytka zostanie wlozona po prawej

stronie, spadnie do wnetrza drukarki,
powodujgc jej usterke.

Wkladajac plytke, nalezy zwrdci¢ uwage na
dwa ponizsze zagadnienia.

(1) Wyréwnaj bialg linie ptyty dociskowej z linig
na plytce mocujacej noénik.
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(2) Dociskajac koncowke metalowej ptytki do pty-
ty dociskowej, zaczep haczyki o przedni rég
plyty dociskowe;.
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Upewnij sie, ze dwa haczyki z tylu plytki
mocujacej noé$nik s3 zamocowane prawidlowo
jak przedstawiono ponizej i ze miedzy nimi

a plyta dociskowg nie ma szczeliny.

(1) Zatrzask z tytu kwadratowego otworu: rowek
z przodu biatej linii

(2) Zatrzask z tytu uchwytu: przedni rég ptyty do-
ciskowej

—e—C

n Wazne:

Jesli obie sekcje z haczykami sq umieszczone
nieprawidfowo, nalezy powrécié do punktu
3, aby zamocowac je ponownie.

W przeciwnym razie glowica moze zostac
uszkodzona.
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Trzymajac oba uchwyty poszczegoélnych plytek
mocujacych no$nik, przesun obie plytki
odpowiednio na lewa i prawa strone plyty
dociskowe;j.

Zwolnienie uchwytéw powoduje ustalenie
potozenia ptytki mocujacej noénik.

Zambknij lewa pokrywe konserwacyjng
i pokrywe przednig.

Utylizacja zuzytych materiatow
eksploatacyjnych

Utylizacja

Zuzyte patyczki czyszczace, brudny $rodek do
czyszczynia tuszu, pojemniki zbierajace tusz,
wycieraki, moduly czyszczace wycieraka, saczki
pluczace i zadrukowane noéniki sg odpadami
przemystowymi.

Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami. Na przyklad w celu wykonania utylizacji
skontaktowac si¢ z firmg utylizujacg odpady
przemystowe. W takich przypadkach dostarczy¢
firmie utylizujacej odpady przemystowe , karte
charakterystyki”.

Arkusz ten mozna pobra¢ w lokalnej witrynie sieci
Web firmy Epson.



EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Lista kontrolna wymiany materiatéw eksploatacyjnych

Strone te nalezy wydrukowad, aby $ledzi¢ wykonywanie czynnos$ci konserwacyjnych.

(1 I
Czestosc Komponent wymagajacy wy- Data czyszczenia
miany
Kiedy na ekranie panelu sterowania wy- @ Pojemnik zbierajacy tusz / / / /
Swietlony zostanie komunikat o wymianie 4 ,Utylizacja zuzytego tuszu”
. / / / /
na stronie 127
/ / / /
/ / / /
© Pojemnik na tusze / / / /
£ ,Procedura wymiany” na stro-
. / / / /
nie 126
/ / / /
/ / / /
/ / / /
/ / / /
Co trzy miesigce O Wycierak
© Modut czyszczacy wycieraka
Wymienic Jedn(?czesnle wycierak i modut 5 ,Wymiana wycieraka i modu- / / / /
czyszczacy wycieraka . "
tu czyszczacego wycieraka” na
stronie 129
O Saczek ptuczacy
25 ,Wymiana saczka ptuczace- / / / /
go” na stronie 131
Kiedy ptytki sa znieksztatcone lub uszko- © Plytki mocujace nosnik
dzone £ ,Wymiana ptytek mocujacych / / / /
nosnik” na stronie 132
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Pozostala konserwacja

Sprawdzenie zatkania dysz

W celu zachowania jakosci druku zaleca si¢
sprawdzanie zatkania dysz przy kazdym drukowaniu.

Sposoby sprawdzania zatkania dysz

Sa trzy sposoby sprawdzania zatkania dysz.
d  Auto Nozzle Check

Drukarka automatycznie sprawdza zatkanie dysz
w okreélonych odstepach czasu, skanujgc za
pomocg czujnika wzor testowy podczas jego
drukowania. W przypadku wykrycia zatkania
drukarka wykonuje wybrana wcze$niej opcje, taka
jak Stop Printing lub Continue Printing.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Uwaga:

[  Funkcja Auto Nozzle Check jest niedostepna
w opisanych ponizej warunkach. W takim
przypadku nalezy wydrukowac wzor testu
dysz i sprawdzié, czy dysze sq zatkane.

(4 Biaty tusz stosowany jest trybie 10 Color
(SC-S70600 series) lub 5C Mode
(SC-S50600 series). Sprawdzenia mozna
nadal dokonac dla innych koloréw.

1 Nosnik jest przezroczysty lub kolorowy.

1 Wartoscig opcji Platen Gap wybrang w
menu konfiguracji jest 2.5.

[ Jesli drukarka jest wystawiona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub zaktécenia pochodzqgce od innych Zrédet
Swiatta, wykonanie funkcji Auto Nozzle
Check jest niemozliwe. W takim przypadku
nalezy ostonic drukarke przed tymi Zrédlami.

[d Print Nozzle Pattern

W okreslonych odstepach czasu drukarka drukuje
wzOr testowy przed rozpoczeciem normalnego
drukowania. Po zakonczeniu drukowania mozna
zbada¢é wzér wzrokowo, aby sprawdzi¢, czy kolory
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na wezesniejszym lub pdzniejszym wydruku sa
wyblakte badz catkiem ich brakuje.

Mozna uzy¢ funkcji Print Nozzle Pattern, w
przypadku gdy nosnik nie nadaje si¢ do
wykonania funkcji Auto Nozzle Check lub
wykonanie funkcji Auto Nozzle Check zabraloby
zbyt duzo czasu.

5 ,Menu Printer Setup” na stronie 159
Wzér dysz na zadanie

W razie potrzeby mozna wydrukowac wzory dysz,
aby sprawdzi¢ wzrokowo, czy dysze nie sg zatkane.

W zaleznosci od szerokosci uzywanego nosnika
mozna oszczedzi¢ nosénik, drukujac dodatkowe
wzory testu dysz obok juz wydrukowanych
WZOrow:

[d  Jesli szeroko$¢ jest réwna lub wigksza niz
129,5 cm (51 cali), ale mniejsza niz
162,5 cm (64 cale), mozna wydrukowa¢ do
trzech wzoréw (jeden po lewej, jeden
w $rodku i jeden po prawe;j).

4 Jesli szeroko$¢ jest rGwna lub wigksza niz
86,3 cm (34 cale), ale mniejsza niz 129,5 cm
(51 cale), mozna wydrukowa¢ do dwdch
wzorow (jeden po lewej i jeden po prawe;j).

Nie mozna drukowaé wzoréw obok siebie, jesli
szerokos¢ no$nika jest mniejsza niz 86,3 cm (34
cale) lub dla ustawienia Media Size Check
wybrano Off.
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Drukowanie wzorow testu dysz

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

@ O
O O O

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
naciénij przycisk =¥.

Zostanie wy$wietlone menu Maintenance.

Wybierz pozycje Nozzle Check, wybierz
pozycje i nacié$nij przycisk OK.

Wydrukowanie wzoru dysz.

Obetnij odpowiednig cze$¢ nosnika i sprawdz
wydrukowane wzory.

Przyklad czystych dysz

Na wzorze nie ma zadnych przerw.

Przyklad zatkanych dysz

Oczy$¢ glowice, jesli na wzorze brakuje
niektorych segmentdw.

£ ,,Czyszczenie glowicy” na stronie 137

137

n Wazne:

Pod ponownym podjeciem uzytkowania
zawsze usuwac blokady z dyszy koloréw.
Jesli dysze (w tym zablokowane dysze
nieuzywanych koloréw) pozostang
zablokowane podczas drukowania po
ponownym pojeciu uzytkowania, nie mozna
juz ich usungé.

Po zakonczeniu drukowania menu zostang
zamkniete.

Aby wydrukowaé wzor testu dysz po
czyszczeniu obok juz wydrukowanego wzoru,
naci$nij przycisk A, aby przewing¢ no$nik

i wyréwnac pozycje rozpoczecia drukowania
z rolkami dociskowymi.

Czyszczenie gtowicy

Jesli wzor testu dysz zawiera stabe lub brakujace
segmenty, mozna odetka¢ dysze, czyszczac glowice
drukujaca.

Nie trzeba czysci¢ glowicy, gdy wynik drukowania nie
zawiera wyblaklych obszardw i nie wystepujg inne
problemy z kolorami.

Czyszczenie glowicy mozna przeprowadzi¢ takze po
wstrzymaniu drukowania. Nalezy jednak pamietaé, ze
po wznowieniu drukowania barwy na wydruku mogg
ulec zmianie.

Poziom czyszczenia gltowicy
Dostepne sg trzy poziomu czyszczenia glowicy.

Najpierw nalezy wybra¢ poziom Execute (Light). Jesli
po jednokrotnym czyszczeniu wzdr wcigz zawiera
wyblakte lub brakujace segmenty, nalezy ponowi¢
czyszczenie z uzyciem opcji Execute (Medium) lub
Execute (Heavy).

Opcje automatycznej konserwacji

Drukarka oferuje przydatne opcje automatycznej
konserwacji stuzace do przeprowadzania regularnego
czyszczenia glowicy w wybranych odstepach czasu.
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4 Periodical Cleaning
Czyszczenie glowicy jest przeprowadzane
automatycznie w wybranych odstepach czasu (od
1 do 240 godzin).
£5° ,Menu Printer Setup” na stronie 159

4 Cleaning Cycle
Czyszczenie glowicy jest przeprowadzane
automatycznie w wybranych odstepach czasu (od

1 do 10 stron).

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Procedura czyszczenia glowicy

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

I-T
(0] O
@ 3 = ]

) O O

Naciéniecie przycisku =¥, gdy drukarka jest
gotowa do drukowania, powoduje wyswietlenie
menu Maintenance.

Naci$niecie przycisku =¥, gdy drukowanie jest
wstrzymane, powoduje przejscie do kroku 3.

Cleaning i naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskdw V/A wybierz opcje
Wybierz opcje czyszczenia dysz.
All Nozzles
Wybierz te opcje, gdy wszystkie wzory na
wydrukowanych wynikach testu dysz zawieraja
wyblakte lub brakujace segmenty. Po wybraniu
opcji All Nozzles przejdz do kroku 5.

Selected Nozzles

Wybierz te opcje, jesli tylko niektore z
ponumerowanych wzoréw (tablice dysz) na
wydrukowanych wynikach testu dysz zawieraja
wyblakte lub brakujace segmenty. Istnieje
mozliwo$¢ wybrania kilku tablic dysz.

n Wybierz tablice dysz do czyszczenia.

d  Zapomocg przyciskdw ¥/A wybierz tablice dysz z
wyblaktymi lub brakujacymi segmentami na
wzorze testu dysz i nacisnij przycisk OK.

[ Po wybraniu tablic do czyszczenia wybierz opcje
Proceed i nacisnij przycisk OK.

Wybierz poziom czyszczenia i nacis$nij przycisk
OK.

Zostanie przeprowadzone czyszczenie glowicy.

o il 01

Po zakonczeniu czyszczenia menu zostanie
zamkniete. Wydrukuj wzér dysz i obejrzyj
wyniki, aby sprawdzi¢, czy problem zostat
rozwigzany.

5 ,Drukowanie wzordéw testu dysz” na
stronie 137

Jesli w kroku 1 wstrzymano dziatanie drukarki,
zostanie ono wznowione po zakonczeniu

czyszczenia glowicy. Nalezy sprawdzi¢ wydruk,
aby si¢ upewnic, czy problem zostal rozwigzany.

Jesli blokady dyszy nie mozna usungé nawet po
powtdrnym czyszczeniu glowicy, obszar wokdt
glowicy drukujacej moze by¢ zaplamiony. Zapoznaj
sie z kolejnymi sekcjami i wyczy$¢ kazda czesé.

£ ,,Czyszczenie okolic glowicy drukujacej
(codziennie)” na stronie 110

5 ,,Czyszczenie okolic zatyczek (codziennie)” na
stronie 112

5 ,,Czyszczenie saczka pluczacego (kiedy jest

zabrudzony)” na stronie 122

Jesli poprzez czyszczenie nie mozna usungé blokady
dyszy, wykonaj opcje Head Washing w menu
Maintenance.

£ ,,Glowy Pranie” na stronie 139
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Gltowy Pranie

Jesli blokady dyszy nie mozna usungé nawet po

[ Podczas okreslania koloréow przed czyszczeniem: 2

A Podczas czyszczenia wszystkich dysz: jak opisano

X ponizej
kilkukrotnym czyszczeniu glowicy i czyszczeniu
obszaru wokot gtowicy drukujacej, nalezy z menu
Maintenance wybra¢ pozycje Head Washing. :‘:ai“"a pro- Tryb koloréw Wkiady
uktu
Sprawdz kolory z wyblaklymi lub brakujacymi SC-S70600series | 10 Color 10
segmentami na wzorze testu dysz i wybierz
odpowiednie z ponizszych pozycji menu. 9 Color 9
SC-S70600 series/SC-S30600 series 8 Color (unfixed) | g™
Pozycja Objasnienie 8 Color (fixed) 8
XX/XX* Czyszczenie tylko dyszy wybra- SC-550600 se- 5C Mode 10 (5)
nego koloru. Pozycje te nalezy ries"2
wybra¢, gdy wyblakte lub bra- 4C Mode 8 (4)
kujace segmenty dotycza tylko
danego koloru. SC-S30600series - 4
All Nozzles Czyszczenie wszystkich dysz. *1 Wymaganych j'est osiem wkladéw, poza dwoma
Pozycje te nalezy wybra¢, gdy zamocowanymi.
wyblakte lub brakujace seg- *2 Liczba w nawiasie okre$la liczbe pojemnikow niezbednych
menty dotycza wszystkich kolo- w przypadku wyboru funkcji Head1 All Nozzles lub Head2
row. All Nozzles.

*  XX" wskazuje kod koloru tuszu.

SC-S50600 series

Pozycja Objasnienie

Czyszczenie tylko dyszy wybra-
nego koloru. Pozycje te nalezy
wybra¢, gdy wyblakte lub bra-
kujace segmenty dotycza tylko
danego koloru.

Head1 XX/XX~
Head2 XX/XX~

Head1 All Nozzles
Head2 All Nozzles

Czyszczenie wszystkich dysz
jednej zgtowic drukujacych. Po-
zycje te nalezy wybra¢, gdy wy-
blakte lub brakujace segmenty
dotyczg wszystkich koloréw
jednej z gtowic drukujacych.

All Nozzles Czyszczenie wszystkich dysz
obu gtowic drukujacych. Pozy-
cje te nalezy wybra¢, gdy wy-
blakte lub brakujace segmenty
dotycza wszystkich koloréw

obu gtowic drukujacych.

*  XX" wskazuje kod koloru tuszu.

Do wykonania funkcji Head Washing nalezy uzy¢
Cleaning cartridge (Wklad czyszczacy) (sprzedawany
osobno). Liczba wymaganych Cleaning cartridge
(Wkiad czyszczacy) zostata podana ponizej.
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Procedura Head Washing

Wazne:

Jesli ilos¢ pozostatego tuszu lub plynu
czyszczgcego jest niewystarczajgca, uruchomienie
funkcji moze nie by¢ mozliwe. W takim
przypadku nalezy przygotowac nowe wkiady.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-0
Q 5 = ]

O O O

Menu
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Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
nacisnij przycisk =1.

Zostanie wyswietlone menu Maintenance.

Za pomocg przyciskow ¥ /A wybierz pozycje
Head Washing i naciénij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw V/A wybierz dowolny
tryb i naciénij przycisk OK.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby wymieni¢ wkiad.
Wyséwietlenie na ekranie panelu sterowania
komunikatu Ready oznacza, ze procedura mycia
glowicy zostata zakonczona. Wydrukuj wzor dysz i
obejrzyj wyniki, aby sprawdzi¢, czy problem zostat
rozwiazany.

£ ,,Drukowanie wzorow testu dysz” na stronie 137

Uwaga:

Jesli w przypadku urzgdzenia SC-S70600 series lub
SC-§50600 series jedna glowica drukujgca ma
zablokowang dysze, ktorej nie mozna oczyscié za
pomocg funkcji mycia glowicy, mozna kontynuowaé
drukowanie za pomocqg niezablokowanej glowicy,
wykorzystujgc ustawienie Head Mode z menu Printer
Setup.

£5° ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Jesli nie mozna usuna¢ blokad dysz, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dzialem wsparcia
firmy Epson.

Tusz Odswiezanie

Jesli na wydrukach wykryto nieréwno$¢ zabarwienia
(obszary o niejednolitej gestosci), nalezy wykonac
funkcje Ink Refresh.
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Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien
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=2

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
nacis$nij przycisk =1.

Zostanie wyswietlone menu Maintenance.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz pozycje
Ink Refresh i nacis$nij przycisk OK.

Wybierz rzad dysz na potrzeby funkcji Ink
Refresh.

Dostepne menu zalezg od produktu lub
warto$ci ustawienia ColorMode.

Tryb 9 Color/tryb 10 Color, 5C Mode
(SC-S50600 series)

Wybierz odpowiednie menu w zaleznosci od
cze$ci (drukowanego koloru) z nieréwnoscia
zabarwienia. Je$li nierwno$¢ zabarwienia
wystepuje we wszystkich obszarach, wykonaj
obie funkcje z menu po sobie.

Nieréwnos¢ zabarwienia dodatkowego koloru:
MS/WH lub WH

Nier6wnos¢ zabarwienia koloréw innych niz
dodatkowy: All (except MS/WH) lub All
(except WH)

Tryb 8 Color (SC-S70600 series), 4C Mode

(SC-S50600 series), SC-S30600 series
Wykonaj funkcje All Nozzles.

Zostanie wykonana funkcja Ink Refresh.
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Przechowywanie
diugoterminowe (Czynnosci
konserwacyjne przed
przechowywaniem)

Jesli drukarka bedzie nieuzywana przez dluzszy okres
(i wylaczona), przed przechowywaniem nalezy
wykona¢ funkcje Pre-Storage Maint. i z menu
Maintenance. W przeciwnym razie moze to
spowodowac trwale blokady.

SC-S50600 series (5C Mode)

Przedziat Wkiady Kolory

0d7do20dni” | 2 WH

3tygodnieidtu- | 10 All Nozzles

zej (wszystkie kolo-
ry)

* Jedli przedziat przechowywania jest krétszy, mozna
wykonac opcje Pre-Storage Maint. wytacznie dla tuszy z
kolorem dodatkowym.

SC-S50600 series (4C Mode)

Do wykonania funkcji Pre-Storage Maint. nalezy Przedziat Widady Kolory
uzy¢ Cleaning cartridge (Wklad czyszczacy)
(sprzedawany osobno). 3tygodnieidiu- | 8 All Nozzles
zej (wszystkie kolo-
W ponizszej tabeli przedstawiono wytyczne dotyczace ry)
interwatéw przechowywania na potrzeby funkeji
Pre-Storage Maint. i liczbe wymaganych Cleaning SC-S30600 series
cartridge (Wktad czyszczacy) wg trybu koloréw.
Przedziat Wkiady Kolory
SC-S70600 series (tryb 10 Color) Co najmniej 1 4 All Nozzles
Przedziat Wktady Kolory miesigc (V\;szystkie kolo-
ry
0d7do13dni" | 2 MS/WH
2tygodnieidiu- | 10 All Nozzles n Wazne:
z€j (wszystkie kolo- Po wykonaniu opcji Pre-Storage Maint. dla
) tuszu z kolorem dodatkowym wylgcznie, nalezy

* Jedli przedziat przechowywania jest krétszy, mozna
wykonac opcje Pre-Storage Maint. wytacznie dla tuszy z
kolorem dodatkowym.

SC-S70600 series (tryb 9 Color)

Przedziat Wkiady Kolory

0d7do13dni" | 1 WH

2 tygodnieidtu- | 9 All Nozzles

zej (wszystkie kolo-
ry poza WH)

* Jedli przedziat przechowywania jest krétszy, mozna
wykona¢ opcje Pre-Storage Maint. wytacznie dla tuszy z
kolorem dodatkowym.

SC-S70600 series (tryb 8 Color)

Przedziat Wkiady Kolory

2 tygodnieidtu- | 8 All Nozzles

zej (wszystkie kolo-
ry)
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natadowacd tusz z kolorem dodatkowym, jesli
chcesz zmienié¢ opcje Pre-Storage Maint. na All
Nozzles.

Czynnosci przed przechowywaniem

u Wazne:

Jesli ilo$¢ pozostatego tuszu lub ptynu
czyszczgcego jest niewystarczajgea, uruchomienie
funkcji moze nie by¢ mozliwe. W takim
przypadku nalezy przygotowaé nowe wkiady.




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

=|

O

= ]

D

=1

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
nacisnij przycisk =1.

Zostanie wyswietlone menu Maintenance.

Za pomocg przyciskow ¥ /A wybierz pozycje
Pre-Storage Maint. i naci$nij przycisk OK.

Wybierz zadane menu i naci$nij przycisk OK.

& D

Niekorzystanie z tuszy z kolorem dodatkowym
Wybierz pozycje All Nozzles.

Korzystanie z tuszy z kolorem dodatkowym
Mozna wybra¢ pozycje MS/WH (SC-S70600
series: tryb 10 Color), WH (SC-S70600 series:
tryb 9 Color, SC-S50600 series 5C Mode) lub
All Nozzles w zaleznosci od dlugosci okresu
przechowywania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie, aby wymieni¢ wklad.

Przestrzegaj ponizszych $rodkéw ostroznoséci podczas
przechowywania drukarki oraz pojemnikow z tuszem
usunietych podczas korzystania.

£ ,,Uwagi dotyczace przechowywania drukarki” na
stronie 28

£ ,,Uwagi dotyczace obstugi pojemnikéw z tuszem”
na stronie 29
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Ponowne uruchomienie drukarki

u Wazne:

Podczas ponownego uruchamiania drukarki
nalezy zatadowac tusz do drukarki. Podczas
tadowania wyjetych pojemnikow z tuszem nalezy
miec pod rekg nowe pojemniki z tuszem.

Wiacz zasilanie i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Podczas pierwszego drukowania po ponownym
uruchomieniu, wykonaj sprawdzenie dysz, réwniez

pod katem blokad.

£ ,,Drukowanie wzorow testu dysz” na stronie 137

Change Color Mode (tylko
SC-S70600 series)

Drukarka okresowo zuzywa tusz do przeprowadzania
automatycznych czynnoséci konserwacyjnych. Jesli
drukowanie przy uzyciu tuszu z kolorem dodatkowym
jest wykonywane krécej niz okres$lony okres, nalezy
zamiast tuszu z kolorem dodatkowym zainstalowa¢
Cleaning cartridge (Wktad czyszczacy) za pomoca
funkcji Change Color Mode, co pozwoli ograniczy¢
zuzycie tuszu z dodatkowym kolorem. Ta funkcja nie
jest dostepna w trybie 8 Color (Fixed).

Aby wznowi¢ drukowanie przy uzyciu tuszu

z kolorem dodatkowym, nalezy przetaczy¢ w tryb
koloréw przeznaczony dla tuszu z kolorem
dodatkowym.

Na panelu sterowania wykonaj funkcje Change Color
Mode. Wymagany czas zalezy od wybranego trybu
kolordéw, ale zajmuje to maksymalnie okolo jednej
godziny.

Ponizej przedstawiono funkcje dostepne w menu
Change Color Mode, a takze typ i liczb¢ wymaganych
wkladéw do wykonania funkeji.

n Wazne:

Jesli okres nieuzywania tuszy z kolorem
dodatkowym jest krotszy niz zalecane okresy
przedstawione ponizej, nie zaleca si¢ zmiany
trybu koloréw, poniewaz zuzycie tuszu wzrasta
po zmianie trybu kolorow.
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Konserwacja

Zmiana z trybu 10 Color
4 Jesli nieuzywany jest tylko Metallic Silver

(Srebrny-Metalik) przez trzy miesigce” lub wiecej:

Wybierz pozycje 9 Color.

Wymagany jest jeden Cleaning cartridge (Wktad
CZYSZCZ3Cy).

(d  Jesli nieuzywane sa oba tusze z kolorem

dodatkowym przez trzy miesigce * lub wiecej:
Wybierz pozycje 8 Color (Unfixed).

Wymagane sg dwa Cleaning cartridge (Wklad
CZYSZCZ3Cy).

Zmiana z trybu 9 Color

1 Aby wznowi¢ uzywanie tuszu Metallic Silver
(Srebrny-Metalik):
Wybierz pozycje 10 Color.

Wymagany jest wklad z tuszem Metallic Silver
(Srebrny-Metalik).

(d  Jesli poza tuszem Metallic Silver
(Srebrny-Metalik) nieuzywany jest tez tusz White

(Biaty) przez jeden” miesigc lub wiecej:
Wybierz pozycje 8 Color (Unfixed).

Wymagany jest jeden Cleaning cartridge (Wklad
CZYSZCZ3Cy).

Zmiana z trybu 8 Color (Unfixed)

[d  Aby wznowi¢ uzywanie tylko tuszu White (Bialy):

Wybierz pozycje 9 Color.
Wymagany jest pojemnik na tusze White (Bialy).

[  Aby wznowi¢ uzywanie obu tuszy z kolorem
dodatkowym:
Wybierz pozycje 10 Color.
Wymagane sg odpowiednio jeden pojemnik na
tusze White (Bialy) i jeden pojemnik na tusze
Metallic Silver (Srebrny-Metalik).

* Podany jest standardowy okres przy zalozeniu
nastepujacych warunkdéw uzycia.
(d Drukarka jest zawsze wigczona.

(d Liczba dni pracy w miesigcu: 20

Procedura Change Color Mode

u Wazne:

Jesli ilos¢ pozostatego tuszu lub ptynu
czyszczgcego jest niewystarczajgea, uruchomienie
funkcji moze nie by¢ mozliwe.

O W przypadku wyswietlenia symbolu & przy
poziomie pojemnika na tusze nalezy
wykonaé odpowiednie czynnosci najszybciej
jak to moZzliwe. Tej czynnosci nie mozna
wykonad, gdy wyswietlany jest blgd @ Ink
Cartridge Expended.

W takim przypadku nalezy przygotowac
nowe wkiady.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-

— -]

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa,
naciénij przycisk =1.

Zostanie wy$wietlone menu Maintenance.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz pozycje
Change Color Mode i nacisénij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw ¥/A wybierz dowolny
tryb i naci$nij przycisk OK.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby wymieni¢ wklad.

Przestrzegaj ponizszych $rodkéw ostroznosci podczas
przechowywania pojemnikéw na tusz usunietych
podczas korzystania.
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25 ,Uwagi dotyczace obstugi pojemnikow z tuszem” 1 Zamocowa¢ nowy sgczek do narzedzia do
na stronie 29 smarowania.

Whozy¢ zaczep saczka w prostokatny otwor

Smarowanie pomocn iczeg o w narzedziu do smarowania i zamocowaé

saczek do narzedzia, jak pokazano na rysunku.

preta karetki

Je$li na ekranie panelu sterowania zostanie
wyswietlony komunikat Apply secondary carriage
rod grease. See manual., naleZy nasmarowac¢ pret,
uzywajac zestawu do smarowania dostarczonego

z drukarka.

Uwagl dOtyCZQCE smarowania Wiytacz drukarke i otwdrz pokrywe przednia.

Pomocniczy pret karetki to pret oznaczony literg A.

Podczas wykonywania tych czynnoéci nie wolno . ) _
Przyl6z narzedzie do smarowania do

pomocniczego preta karetki (pret oznaczony
literg A), tak aby saczek narzedzia dotykat
tylnej czesci preta, a nastepnie jednostajnym
ruchem przesun dwa razy z jednego konca do
drugiego i z powrotem, aby usuna¢ zabrudzenia
z preta.

dotkna¢ preta oznaczonego literg B (glowny pret
karetki) narzedziami do smarowania. Przypadkowe
usuniecie smaru z preta oznaczonego literg B moze
spowodowac usterke drukarki.

Smarem do pomocniczego preta karetki mozna
smarowac tylko pret oznaczony litera A.
Nie mozna go stosowa¢ do preta oznaczonego literg B.

n Uzywajac nowego patyczka czyszczacego,
zamieszaj smar w pojemniku okoto 10 razy.

Wiytrzyj koncéwke patyczka o krawedz

Ilustracja przedstawia SC-S70600 series. pojemnika, aby usung¢ nadmiar smaru.

Wazne:

Jesli nadmiar smaru nie zostanie usuniety,
moze to spowodowac zabrudzenie plyty
dociskowej i nosnika smarem.

Procedura smarowania

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy zapoznac sie
z nastgpujacym rozdziatem:

£ ,,Zasady dotyczace konserwacji” na stronie 108
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Uzywajac nowego patyczka czyszczacego, naléz
smar na saczek jak opisano ponizej.

(1) Calkowicie zanurz koncowke patyczka do czy-
szczenia w smarze.

(2) Obro¢ patyczek dwa lub trzy razy, a nastepnie
go wyjmij.

(3) Nal6z smar na saczek znajdujacy sie na koncu
narzedzia do smarowania.

02— )

Przyl6z narzedzie do smarowania do
pomocniczego preta karetki jak pokazano na
rysunku i jednostajnym ruchem przesun dwa
razy z jednego konca do drugiego

iz powrotem, jak opisano w punkcie 3.

Zdejmij zabrudzony saczek z narzedzia,
a nastepnie przechowuj narzedzie do
smarowania razem ze smarem.

Utylizacja zuzytych saczkow, patyczkow
czyszczacych i innych narzedzi uzywanych do
smarowania

5 ,Utylizacja zuzytych materialow
eksploatacyjnych” na stronie 134

Wymien zatyczke, aby uniemozliwié
zanieczyszczenie smaru cialami obcymi.
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4 Pojemniki nalezy przechowywa¢ w temperaturze
pokojowej, z zatyczka skierowang ku gorze
i w miejscu, ktdre nie jest wystawione na
bezposrednie dzialanie promieni stonecznych.

-

Secondary
Carriage Rod
Grease

FEEIMIEEE
F Uy VEIEA
S0

Czesci wymieniane
okresowo

Nastepujace czesci wymagajg okresowej wymiany.

Enkoder karetki: czas, po ktérym wymagana jest
wymiana, zalezy od warunkéw uzytkowania. Przy
okazji wymiany enkodera karetki nalezy takze
wymieni¢ pasek enkodera.

Gdy czas wymiany czedci jest bliski, na panelu
sterowania zostanie wy$Swietlone wezwanie
konserwacyjne. Wyswietlenie tego wezwania
konserwacyjnego nie uniemozliwia uzywania drukarki.

£ ,W przypadku wyswietlenia komunikatu o
koniecznosci wezwania serwisu/konserwacji” na
stronie 170

Czas sprawnoéci czgéci zalezy od warunkéw
eksploatacji. Decyzje o wymianie czeéci nalezy podjac
w oparciu o jako$¢ wynikéw drukowania.

Aby uzyska¢ informacje na temat wymiany
komponentéw, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca
lub z dziatem wsparcia firmy Epson.

Informacje o stanie komponentu mozna wydrukowac,
wybierajac opcje Print Status Sheet w menu
konfiguracji.

£ ,Menu Printer Status” na stronie 165
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Korzystanie z opcji Menu na panelu

sterowania

Operacje opcji Menu

Ponizsza ilustracja przedstawia sposob korzystania z menu.

Ready

ESU"C EEU"B ESU"C i

Media Setup Media Remaining
o Media Remaining o Remaining Setup
= Select Media
= Customize Settings = Remaining Alert

= Print Media List = Print Remaining Length

= Print Logs
[0kl Proceed Back

Menu Media Setup Media Remaining

= Media Setup = Media Remaining = Remaining Setup
o Printer Setup

= Maintenance

= Ink Level

= Print Logs

[0kl Proceed [BlBack

Remaining Setup
MOn
m Off

Done [SlBack

Remaining Setup
¥ On

Done [SlBack
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Lista menu

W menu mozna ustawi¢ nastepujace parametry i uruchomi¢ nastepujace polecenia. Wiecej informacji na temat
poszczegdlnych pozycji mozna znalez¢é na stronach referencyjnych.

Media Setup
Wiecej informacji na temat tych ustawien zawiera sekcja £3° ,,Menu Media Setup” na stronie 153.

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wylacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wylacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wyltacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wyltacznie obstugiwany

Pozycja Parametr
Media Remaining
Remaining Setup On, Off
Length 0d 1,0 do 999,5 m (od 3 do 3000 st6p)
Remaining Alert Od 1do 15 m (od 4 do 50 stop)
Print Remaining Length Print
Select Media RIP Settings, od 1 do 30 (numer puli ustawien nosnikéw)

Customize Settings
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Pozycja Parametr
Current Settings
RIP Settings
Platen Gap 1.5,2.0,2.5

Head Alignment

Input thickness.

0d 0,1 do 1,0 mm (od 4 do 40 milicali)

Standard (Auto)

Print

Standard (Manual)

Print

Block pattern

Manual(Uni-D), Manual(Bi-D), Manual(Dual Head)""

Roll Type

Printable Side Out, Printable Side In

Tension Measurement

Periodically, Every Page, Off

Media Tension

0do 40

Restore Settings

Yes, No

Od 1 do 30 (numer puli ustawien nosnikéw)

Setting Name

Do 22 znakéw potowy wielkosci

Platen Gap 1.5,20,25
Auto Media Adjust Print
Media Adjust

Feed Adjustment Auto, Manual

Head Alignment

Standard (Auto), Standard (Manual), Block pattern
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Pozycja Parametr
Heating & Drying
Heater Temperature Podgrzewacz wstepny/podgrzewacz ptyty dociskowej: od 30 °C do 50 °C
(od 86 °F do 122 °F)
Podgrzewacz koncowy: od 30 °C do 55 °C (od 86 °F do 131 °F)
Drying Time Per Pass Od0do10s
After Heater Feed Mode 1, Mode 2, Off
Additional Dryer On, Off
Advanced Settings
Media Tension 0do 40
Media Suction 0do 10

Head Movement

Data Width, Printer Full Width

Tension Measurement

Periodically, Every Page, Off

Multi-Strike Printing

Off,od2do 8

Feed Speed Auto, Lv1, Lv2
Roll Type Printable Side Out, Printable Side In
Restore Settings Yes, No
Print Media List Print

Printer Setup
Wigcej informacji na temat tych ustawien zawiera sekcja £3° ,,Menu Printer Setup” na stronie 159.

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-§70600 series i SC-S50600 series wytacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wyltacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wyltacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wytacznie obstugiwany

Pozycja

Parametr

Side Margin(Right)

0Od 3 do 25 mm (od 0,12 do 1,00 cali)

Side Margin(Left)

0Od 3 do 25 mm (od 0,12 do 1,00 cali)

Print Start Position

Od 0 do 800 mm (od 0,00 do 32,00 cali)

Media Size Check On, Off
Media End Check On, Off
Media Skew Check On, Off
Head Strike Warning"2
Warning Options On, Off
Warning Level Options 1do5
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Pozycja

Parametr

Auto Nozzle Check

Nozzle Check Cycle

Off, od 1 do 10 stron

Options When Clogged

Continue Printing, Stop Printing

Print Nozzle Pattern

Off, od 1 do 10 stron

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Power™3

Off, od 1 do 240 godzin

Cleaning Cycle

Off, od 1 do 10 stron

Heat Off Timer

Od 15 do 240 minut

Head Mode™

2 Heads Mode, Head1, Head2

Restore Settings

Yes, No

Maintenance

Wigcej informacji na temat tych ustawien zawiera sekcja 237 ,,Menu Maintenance” na stronie 162.

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wytacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wytacznie obstugiwany

*3: SC-S30600 series wyltacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wytacznie obstugiwany

Print At Center

Print At Left

Pozycja Parametr
Nozzle Check Print
Print At Right (Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od wartosci wybranej dla

ustawienia Media Size Check i szerokosci uzywanego nosnika).

Cleaning

All Nozzles

Head1/Head2™2, Head1*?, Head2™?

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Selected Nozzles

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Head Maintenance Move Head
Waste Ink Counter -
Ink Circulation™ Execute
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Pozycja

Parametr

Ink Refresh

All Nozzles, All (except MS/WH)™, All (except WH)*3, MS/WH"4, WH*1

(Wyswietlane menu réznig sie w zaleznosci od modelu lub wybranego
trybu koloréw).

Head Washing

XX/XX3 ™4 Head1 XX/XX2, Head2 XX/XX "2, Head1 All Nozzles*2, Head2 All
Nozzles™?, All Nozzles

(Wyswietlane menu réznig sie w zaleznosci od modelu lub wybranego
trybu koloréw. ,XX" wskazuje kod koloru tuszu).

Pre-Storage Maint.

MS/WH™, WH™

(Pozycje ustawien wyswietlane w menu zaleza od aktualnie wybranego
trybu).

Change Color Mode™

8 Color (Unfixed), 9 Color, 10 Color

(Pozycje ustawien wyswietlane w menu zaleza od aktualnie wybranego
trybu).

Change Orange Ink™

Ink Level

Poziom tuszu jest wyswietlany zaleznie od modelu lub wybranego trybu koloréw. Nie ma wymaganych pozycji

ustawien dla tej opcji.

Wigcej informacji o menu £3° ,Menu Ink Level” na stronie 164

Parametr

Print Logs

Wiecej informacji o menu £5° ,,Menu Print Logs” na stronie 164

Pozycja Parametr
Print Job Log Sheet Print
Show Total Prints XXXXXXm2 (XXXXXX ft2)

Printer Status

Wigcej informacji o menu £3° ,Menu Printer Status” na stronie 165

Pozycja

Parametr

Print Status Sheet

Print
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Pozycja

Parametr

myEpsonPrinter Status

Not Started, Disabled, Enabled
Last Uploaded: (Not Uploaded), MM/DD/YY HH:MM GMT

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

Network Setup

Wigcej informacji o menu £3° ,Menu Network Setup” na stronie 165

Pozycja Parametr
IP Address Setting
Auto -
Panel IP: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
SM: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
DG: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
BONJOUR On, Off
Print Status Sheet Print
Restore Settings Yes, No

Preference

Wiecej informacji o menu £3° ,,Menu Preference” na stronie 166

Pozycja Parametr

Date And Time MM/DD/RR GG:MM

Language Japonski, Angielski, Francuski, Wtoski, Niemiecki, Portugalski, Hiszpanski,
Holenderski, Rosyjski, Koreanski, Chiiski

Unit: Length m, ft/in

Unit: Temperature °C,F

Alert Sound Setting On, Off

Alert Lamp Setting On, Off

Reset All Settings

Wigcej informacji o menu £3° ,Menu Reset All Settings” na stronie 166

Ustawienie

Yes, No
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Szczegotowe informacje o opcji Menu

Menu Media Setup

Dostep do menu Media Setup mozna uzyska¢ bezposrednio, klikajac przycisk .

Tlo w kolorze

Media Remaining

wskazuje ustawienie domyslne.

Pozycja Parametr Objasnienie
Remaining Setup On Wybér ustawienia On umozliwia wyswietlanie i rejestrowanie ilosci po-
zostatego nosnika, a wybér ustawienia Off oznacza brak obstugi tych
Off funkcji. Opcje Length, Remaining Alert oraz Print Remaining Length

sg dostepne, gdy wybrane jest ustawienie On. Widoczna na panelu wy-
Swietlacza ilo$¢ pozostatego nosdnika jest obliczana na podstawie usta-
wienia opcji Length oraz ilosci no$nika zuzytego podczas drukowania.

Length

0d 1,0do 999,5m
(od 3 do 3000 stop)

Nalezy wprowadzi¢ wartosc¢ catkowitej dtugosci rolki z zakresu od 1.0 do
999,5 m (od 3 do 3000 stép). Dtugos¢é mozna zmieniac z przyrostem réw-
nym 0,5 m (1 stopa).

Remaining Alert

Od 1do 15m (od

Gdy ilo$¢ pozostatego nosnika osiaga podang wartos¢, zostaje wyswiet-

4 do 50 stép) lone ostrzezenie. Nalezy wybra¢ warto$¢ z zakresu od 1 do 15 m (od 4
do 50 stép). Dlugos¢ mozna zmieniac z przyrostem réwnym 0,5 m (1
stopa).
Print Remaining Length Print Opcja Print Remaining Length umozliwia wydrukowanie ilosci pozos-

tatego nosnika na biezacej rolce przed jej wymiang na inny typ nosnika.
Te wartos¢ mozna nastepnie wprowadzi¢ jako dtugos¢ nosnika, przygo-
towujac rolke do ponownego uzycia.

Select Media
Parametr Objasnienie
RIP Settings Wybér ustawien uzywanych podczas drukowania.

Od 1 do 30 (numer puli ustawien nosnikéw)

Gdy wybrana jest pozycja RIP Settings, uzywane sg ustawienia nosnika
wybrane na potrzeby programowego przetwarzania RIP. Podczas druko-
wania bez uzycia ustawien nosnika zapisanych w drukarce nalezy wy-
bra¢ opcje RIP Settings.

Wybér liczby z zakresu od 1 do 30 umozliwia uzycie ustawien zapisa-
nych w odpowiedniej puli ustawier nosnikéw.

Aby zarejestrowac nowe ustawienie lub zmieni¢ ustawienie, nalezy wy-
bra¢ pozycje Customize Settings.
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Pozycja

Objasnienie

Current Settings

RIP Settings

Od 1 do 30 (numer puli ustawien nosnikéw)

Aby zmieni¢ aktualnie wybrane ustawienie, nalezy wybra¢ pozycje Cur-
rent Settings. Mozliwe do dostosowywania pozycje ustawien zaleza od
tego, czy wybrano pozycje RIP Settings, czy numer miejsca w pamieci
ustawien nosnika z zakresu od 1 do 30.

Podczas zapisywania nowego ustawienia lub dostosowywania zapisane-
go ustawienia nalezy wybrac pozycje RIP Settings lub numer miejsca
w pamieci ustawien nosnika z zakresu od 1 do 30.

Wiecej informacji o pozycjach, ktére mozna zapisywac lub dostosowy-
wacé, mozna znalez¢ w nastepnym rozdziale.

RIP Settings

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wylacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wylacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wytacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wylacznie obstugiwany

Pozycja Parametr Objasnienie
Platen Gap 1,5 Wybér szczeliny ptyty (odlegtos¢ miedzy gtowica drukujaca i nosnikiem).
20 Jedli ustawienie zostanie zmienione, warto$¢ ustawienia zapisana w pa-
' mieci drukarki ma priorytet nad wartoscig ustawienia okreslong w opro-
55 gramowaniu RIP.

Warto$¢ domyslna réwna 1.5 jest zalecana w wiekszosci sytuacji. War-
to$¢ 2.0 nalezy wybra¢, gdy wydruk jest porysowany lub rozmazany. War-
tos¢ 2.5 nalezy wybierac tylko wtedy, gdy wyniki drukowania sa wciaz
rozmazane mimo wybrania wartosci 2.0. Wybor szczeliny wiekszej niz
wymagana moze prowadzi¢ do pojawiania sie plam tuszu wewnatrz dru-
karki, obnizenia jakosci druku lub skrécenia czasu sprawnosci produktu.

Head Alignment

Input thickness.

0d 0,1 do 1,0 mm (od 4 do 40 milicali)

Standard (Auto) Print Aby ponownie przeprowadzi¢ wyréwnywanie gtowicy drukujacej, gdy
na wydruki wydaja sie ziarniste lub nieostre, nalezy wybra¢ pozycje

Standard (Manual) Print Head Alignment.

Block pattern Ma- Przed W){rc')wnywaniem nalezy wybrac grubos’c’ docelowego nosnika
nual(Uni-D), w zakresie od 0,1 do 1,0 mm (4 do 40 mil).
Manual(Bi-D), Wiecej informacji o rodzajach wyréwnywania i wykonywaniu procedury
Manual(Dual £ ,Head Alignment” na stronie 94
Head)"

Roll Type Printable Side W zaleznosci od sposobu nawijania nosnika nalezy wybra¢ ustawienie

Out Printable Side Out lub Printable Side In.
Printable Side
In
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Pozycja

Parametr

Objasnienie

Tension Measurement

Periodically

Every Page

off

Nalezy wybra¢ ustawienie Periodically lub Every Page, aby automatycz-
nie zmierzy¢ naprezenie nosnika i dostosowac optymalne podawanie
nosnika, lub ustawienie Off, aby wytaczy¢ automatyczne dostosowywa-
nie naprezenia.

W wiekszosci przypadkéw zalecana jest opcja Periodically.

Wybér ustawienia Every Page pozwala poprawi¢ doktadno$¢ pomiaru
naprezenia w celu uzyskania optymalnego dostosowania, lecz czas dru-
kowania jest dtuzszy niz w przypadku wyboru ustawienia Periodically.

Jednak w przypadku niektérych nosnikéw drukarka moze nie by¢ w sta-
nie odpowiednio regulowac naprezenia. W rezultacie moga wystepo-
wac nadmierne luzy lub inne niedopasowania bedace przyczyna proble-
moéw z drukowaniem. W takiej sytuacji nalezy wybrac ustawienie Off.
Nalezy jednak pamietac, ze ustawienie Off moze doprowadzi¢ do po-
wstania wyjatkowo duzego marginesu miedzy stronami. Ponadto, po
wyczerpaniu nosnika, drukowanie moze nie zatrzymywac sie, a wew-
natrz drukarki moga pojawiac sie plamy. Nalezy przestrzega¢ poniz-
szych zasad:

[d  Nie drukowa¢ na koncu rolki.

[ Nie ustawia¢ opcji Media End Check z menu Printer Setup na Off.

Media Tension

0do 40

Naprezenie nalezy zwiekszy¢, gdy podczas drukowania pojawiajg sie
zmarszczki nosnika. Wyzsze wartosci odpowiadajg wiekszym napreze-
niom.

Restore Settings

Yes

No

Jesli wybrano Yes, ustawienia skonfigurowane za pomoca opcji RIP Set-
tings powrdca do ustawierh domyslinych.

0Od 1 do 30 (numer puli ustawien nosnikéw)

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wylacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wylacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wytacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wylacznie obstugiwany

Pozycja

Parametr

Objasnienie

Setting Name

Przypisanie do puli ustawien nosnikéw nazwy o dtugosci do 22 znakéw
potowy wielkosci. Uzywanie odmiennych nazw utatwia wybér puli do
uzycia.

Platen Gap

1,5

2,0

25

Wybér szczeliny ptyty (odlegtos¢ miedzy gtowica drukujaca i nosnikiem).

Warto$¢ domyslna réwna 1.5 jest zalecana w wiekszosci sytuacji. War-
to$¢ 2.0 nalezy wybra¢, gdy wydruk jest porysowany lub rozmazany. War-
tosc¢ 2.5 nalezy wybierac tylko wtedy, gdy wyniki drukowania sa wciaz
rozmazane mimo wybrania wartosci 2.0. Wybor szczeliny wiekszej niz
wymagana moze prowadzi¢ do pojawiania sie plam tuszu wewnatrz dru-
karki, obnizenia jakosci druku lub skrécenia czasu sprawnosci produktu.

Auto Media Adjust

Drukarka automatycznie drukuje wzory wyréwnywania i odczytuje usta-
wienia za pomoca czujnika, a takze w trybie ciaggtym wykonywane sg
funkcje Feed Adjustment i Head Alignment.

Wiecej informacji o wykonywaniu procedury 2= ,Auto Media Adjust”
na stronie 90
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Pozycja Parametr Objasnienie
Media Adjust Wybierz te opcje, aby wyréwnac nosnik przy wylaczonej funkcji Auto
Media Adjust lub przeprowadzi¢ ponowne wyréwnywanie, gdy zmieni-
Feed Adjustment ty sie warunki drukowania po zapisaniu ustawiers no$nika.
Auto Print W tym menu mozna osobno wykonac¢ funkcje Feed Adjustment i Head
Alignment.
Manual Print Wiecej informacji o rodzajach wyréwnywania i wykonywaniu procedury
& ,Media Adjust” na stronie 92
Head Alignment
Standard (Au- Print
to)
Standard (Ma- Print

nual)

Block pattern

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

Manual(Dual Head)"

Heating & Drying
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Pozycja Parametr Objasnienie
Heater Temperatu- | Podgrzewacz wstep- Temperatury podgrzewacza wstepnego, podgrzewacza ptyty docisko-
re ny/podgrzewacz ptyty | wejipodgrzewacza koricowego mozna regulowac osobno.

dociskowej: od 30 °C

do 50 °C (od 86 °F do

122 °F)

Podgrzewacz konco-

wy: od 30°Cdo 55°C

(od 86 °F do 131 °F)

Drying Time Per 0Od0do10s Okreslenie czasu wstrzymania gtowicy drukujacej po kazdym przebiegu

Pass w celu wysuszenia. Mozna wybra¢ wartosc¢ z zakresu od 0,0 do 10,0 se-
kund. Czas schniecia tuszu zalezy od jego gestosci oraz od uzywanego
nosnika. Jesli tusz rozmazuje sie na nosniku, nalezy ustawi¢ dtuzszy czas
schniecia tuszu.
Wydtuzenie czasu schniecia wydtuza czas drukowania.

After Heater Feed Mode 1 Aby poda¢ nosnik do podgrzewacza koncowego po wydrukowaniu, na-
lezy wybra¢ ustawienie Mode 1 lub Mode 2. W przeciwnym razie nalezy

Mode 2 wybra¢ ustawienie Off.

Off Wybdr ustawienia Mode 1 powoduje, ze fragment podany do wysusze-
nia nie jest przewijany przed rozpoczeciem nastepnego zadania. Te op-
cje nalezy wybra¢, jesli przed rozpoczeciem nastepnego zadania nosnik
jest odcinany.

Wybér ustawienia Mode 2 powoduje, ze fragment podany do wysusze-
nia zostaje przewiniety przed rozpoczeciem nastepnego zadania, dzieki
czemu eliminowane sg zbedne marginesy. Te opcje nalezy wybra¢ w
przypadku drukowania wielu zadan kolejno po sobie.

Additional Dryer On Ta pozycja jest wyswietlana tylko, gdy zainstalowany jest system dodat-
kowego suszenia wydrukéw (dostarczany z SC-S50600 series; opcjonal-

Off ny w przypadku innych modeli).

Wybér ustawienia On umozliwia wigczenie, a ustawienia Off wylgczenie
system dodatkowego suszenia wydrukéw (dostarczany z SC-S50600 se-
ries; opcjonalny w przypadku innych modeli). Nalezy pamieta¢, ze na-
wet przy ustawieniu Onsystem dodatkowego suszenia wydrukéw wyta-
cza sie razem z podgrzewaczami po uptynieciu czasu okre$lonego para-
metrem Heat Off Timer. system dodatkowego suszenia wydrukéw wia-
cza sie ponownie w momencie wznowienia dziatania podgrzewaczy.
Heat Off TimerZ3 ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Advanced Settings

W przypadku ogélnego zastosowania nalezy uzy¢ ustawienia domysine-
go bez zmiany wartosci.

Jedli uzywany jest specjalny nosnik lub na wydrukach wystepuje prob-
lem, taki jak tarcie gtowicy lub prazki, nalezy zmienic¢ ustawienie domysl-
ne.
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Pozycja

Parametr

Objasnienie

Media Tension

0do 40

Naprezenie nalezy zwiekszy¢, gdy podczas drukowania pojawiaja sie
zmarszczki nosnika. Wyzsze wartosci odpowiadajg wiekszym napreze-
niom.

Media Suction

0do 10

Jesli nosnik jest pofatdowany na ptycie dociskowej, nalezy zwiekszy¢ us-
tawienie opcji Media Suction. WyZsze wartosci odpowiadajg wiekszym
naprezeniom.

Jesli wydruki na cienkim lub miekkim nosniku sa ziarniste lub nieostre
badz nosnik jest podawany nieprawidtowo, nalezy zmniejszy¢ ustawie-
nie opcji Media Suction.

Head Movement

Data Width

Printer Full Width

Wybér zakresu ruchu gtowicy drukujacej podczas drukowania.

Ustawienie Data Width powoduje ograniczenie ruchéw gtowicy druku-
jacej do obszaru drukowania. Ograniczenie zakresu ruchéw gtowicy
zwigksza szybkos¢ drukowania.

Wybér ustawienia Printer Full Width powoduje, ze ruchy gtowicy dru-
kujacej obejmujg petna szerokos¢ najwiekszego nosnika obstugiwane-
go przez drukarke. Opcje te nalezy wybra¢, aby uzyskac bardziej zréwno-
wazone wyniki drukowania o mniejszej réznorodnosci.

Tension Measure-
ment

Periodically

Every Page

Off

Nalezy wybra¢ ustawienie Periodically lub Every Page, aby automatycz-
nie zmierzy¢ naprezenie nosnika i dostosowac optymalne podawanie
nosnika, lub ustawienie Off, aby wytaczy¢ automatyczne dostosowywa-
nie naprezenia.

W wiekszosci przypadkéw zalecana jest opcja Periodically.

Wybér ustawienia Every Page pozwala poprawi¢ doktadnos¢ funkgji
Tension Measurement w celu uzyskania optymalnego dostosowania,
lecz czas drukowania jest dtuzszy niz w przypadku wyboru ustawienia
Periodically.

Jednak w przypadku niektérych nosnikéw drukarka moze nie by¢ w sta-
nie odpowiednio regulowac naprezenia. W rezultacie moga wystepo-
wac nadmierne luzy lub inne niedopasowania bedace przyczyna proble-
moéw z drukowaniem. W takiej sytuacji nalezy wybra¢ ustawienie Off.
Nalezy jednak pamieta¢, ze ustawienie Off moze doprowadzi¢ do po-
wstania wyjatkowo duzego marginesu miedzy stronami. Ponadto, po
wyczerpaniu nosnika, drukowanie moze nie zatrzymywac sie, a wew-
natrz drukarki moga pojawiac sie plamy. Nalezy przestrzega¢ poniz-
szych zasad:

1 Nie drukowa¢ na koncu rolki.

(1 Nie ustawiac¢ opcji Media End Check z menu Printer Setup na Off.

Multi-Strike Prin-
ting

off

2do8

Okreslenie, ile razy drukowana jest kazda linia.

Aby wykona¢ wydruki o wysokiej gestosci na foliach do rzutnikéw, nale-
zy zwigkszy¢ czestosé.

Feed Speed

Auto

Lv1

Lv2

W wiekszosci przypadkéw zalecane jest ustawienie Auto. Jesli ta opcja
zostanie ustawiona na Auto, nosnik bedzie podawany z optymalng szyb-
koscig zalezna od liczby przebiegéw.

Nalezy wybrac ustawienie Lv1 w przypadku nosnikéw podatnych na
sklejanie i cienkich nosnikéw, ktére fatwo podrzec lub pomarszczy¢.

Nalezy wybrac ustawienie Lv2, aby zwiekszy¢ szybkos¢ drukowania. Na-
lezy jednak pamieta¢, ze szybko$¢ podawania nie zmieni sig, jesli liczba
przebiegéw jest duza.

Roll Type

Printable Side Out

Printable Side In

Opcja ta jest ustawiana zgodnie z ustawieniem wybranym podczas tado-
wania nosnika.
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Pozycja Parametr Objasnienie
Restore Settings Yes Jesli wybrano Yes, ustawienia dla wybranych ustawien nosnika powré-
ca do ustawien domysinych.
No

Print Media List

Parametr

Objasnienie

Print

Wydrukowanie zawartosci pul ustawiert nosnikéw o numerach od 1 do
30.

Menu Printer Setup

Tto w kolorze

wskazuje ustawienie domyslne.

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wylacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wylacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wyltacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wyltacznie obstugiwany

Pozycja

Parametr

Objasnienie

Side Margin(Right)

0Od3do25mm
(0d0,12do 1,00 ca-
li)

Wybér szerokosci prawego marginesu po zatadowaniu nosnika do dru-
karki. Szeroko$¢ margineséw zalezy od uzywanego modelu drukarki.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej sekgji.

£ ,Obszar drukowania” na stronie 97

Side Margin(Left)

Od 3do25mm
(0d0,12do 1,00 ca-
li)

Wybor szerokosci lewego marginesu po zatadowaniu nosnika do drukar-
ki. Szerokos¢ margineséw zalezy od uzywanego modelu drukarki. Wie-
cej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej sekgji.

£~ ,0bszar drukowania” na stronie 97

Print Start Position

0Od 0 do 800 mm
(od 0,00 do 32,00
cali)

Ten parametr nalezy dopasowac, aby rozpoczynac drukowanie w pobli-
zu $rodka nosnika lub przesunac¢ obszar drukowania na lewo od pozycji
okreslonej parametrem Side Margin(Right). Obszar miedzy prawym
brzegiem nosnika i pozycja okreslong parametrem Print Start Position
pozostaje pusty. Gdy wybrana jest warto$¢ parametru Side Mar-
gin(Right), pusty pozostaje dodatkowy obszar odpowiadajacy szerokos-
ci wybranej za pomoca ustawienia Side Margin(Right). Szerokos$¢ mar-
ginesow zalezy od uzywanego modelu drukarki. Wiecej informacji moz-
na znalez¢ w nastepujacej sekgji.

£ ,Obszar drukowania” na stronie 97

Media Size Check

On

off

Okreslenie, czy drukarka automatycznie wykrywa (On) brzegi nosnika,
czy ich nie wykrywa automatycznie (Off). Ustawienie Off nalezy wybrac
wtedy, gdy drukarka wyswietla btfad Media Size Error po poprawnym
zatadowaniu nosnika. Nalezy jednak pamieta¢, ze po wybraniu ustawie-
nia Off drukarka moze drukowac poza brzegami nosnika. Tusz uzywany
poza brzegami nosnika jest przyczyna powstawania plam wewnatrz dru-
karki. Zwykle zalecana jest praca z ustawieniem On tej opcji.
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Pozycja

Parametr

Objasnienie

Media End Check

On

Off

Okreslenie, czy drukarka automatycznie wykrywa (On) koniec nosnika,
czy go nie wykrywa automatycznie (Off). Ustawienie Off nalezy wybrac
wtedy, gdy na drukarce wyswietlany jest btad Media Out po popraw-
nym zatadowaniu nos$nika. Zwykle zalecana jest praca z ustawieniem
On tej opg;ji.

Media Skew Check

On

off

Po wykryciu przekrzywienia nosnika drukarka albo zatrzymuje drukowa-
nie i wyswietla bfad (ustawienie On), albo kontynuuje drukowanie (usta-
wienie Off). W wiekszosci sytuacji zalecane jest ustawienie On, ponie-
waz przekrzywienie nosnika moze doprowadzi¢ do zakleszczenia nosni-
ka w drukarce.

Head Strike Warning 2

Warning Options

Off

On

Okreslenie, czy drukarka automatycznie wykrywa (On) uniesienie nos$ni-
ka podczas drukowania, czy go nie wykrywa automatycznie (Off).

Jesli wybrane jest ustawienie On, drukowanie zostanie zatrzymane po
uniesieniu nosnika, aby zapobiec uszkodzeniu gtowicy.

Ustawienie On jest zalecane, gdy podczas drukowania drukarka jest po-
zostawiana bez nadzoru w celu wykonania innych zadan.

W opisanych ponizej przypadkach uniesienie nosnika moze nie zostac
wykryte, nawet jesli wybrano ustawienie On. Przed rozpoczeciem druko-
wania nalezy samodzielnie sprawdzi¢ wzrokowo, czy nosnik jest uniesio-
ny.

1 Dla ustawienia Media Size Check wybrano wartos¢ Off.

(1 Dla ustawienia Platen Gap wybrano wartosc 2.5.

1 Kiedy drukowane sa wzorce drukowania funkcji Auto Media Adjust,
Media Adjust (Feed Adjustment, Head Alignment) i Nozzle Check
(automatyczny/reczny).

[ Kiedy drukowany jest dziennik zadan, arkusze stanu i ustawienia
sieciowe.

W przypadku korzystania z folii przezroczystych lub nosnika o wysokim
potysku uniesienie nosnika nie zostanie wykryte, nawet jesli wybrano
wartos$¢ On. Jesli nosnik czesto trze o gtowice drukujaca, przed rozpocze-
ciem drukowania nalezy wzrokowo sprawdzi¢ stan urzadzenia.

Warning Level Options

1do5

Im wyzsza wartos¢, tym wyzsza czutos¢ drukarki na uniesienie nosnika.

Nalezy wybrac nizszg wartos¢, aby ograniczy¢ liczbe przestojow.

Auto Nozzle Check
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Pozycja

Parametr

Objasnienie

Nozzle Check Cycle

Off

Od 1 do 10 stron

Wyb6r czestotliwosci przeprowadzania przez drukarke dziatania Auto
Nozzle Check: nigdy (Off) lub raz na 1 do 10 stron. Funkcja Auto Nozz-
le Check nie bedzie wykonywana, jesli wybrano ustawienie Off. Jesli wy-
brano ustawienie 1 do 10, drukarka automatycznie sprawdza zatkanie
dysz w okreslonych odstepach czasu, skanujac za pomoca czujnika wzor
testowy podczas jego drukowania.

Nalezy pamieta¢, ze automatyczny test dysz (Auto Nozzle Check) nie
umozliwia wykrycia wszystkich typéw zatkania. Ponadto funkcja Auto
Nozzle Check jest dostepna na niektdrych rodzajach nosnikéw lub

w wybranych warunkach.

£ ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 136

Options When Clog-
ged

Continue Printing

Stop Printing

Wybér sposobu, w jaki drukarka reaguje na wykrycie zatkanych dysz
przez funkcje Auto Nozzle Check.

Wybér ustawienia Continue Printing powoduje, Ze drukarka wyswietla
komunikat Nozzle Clog Detected, ale kontynuuje drukowanie. Zatrzy-
maj drukowanie i przeprowadz czyszczenie gtowicy, jesli po zbadaniu
wynikéw drukowania stwierdzona zostanie taka potrzeba.

5 ,Czyszczenie glowicy” na stronie 137

Wybér ustawienia Stop Printing powoduje, ze drukarka wyswietla ko-
munikat Nozzle Clog Detected i wstrzymuje drukowanie. Nalezy wtedy
zbadac¢ wyniki drukowania i podja¢ decyzje o wznowieniu lub zawiesze-
niu drukowania w zaleznosci od stopnia zatkania.

Print Nozzle Pattern

Off

Od 1 do 10 stron

Wybor czestotliwosci drukowania przez drukarke wzoru testu dysz: nig-
dy (Off) lub raz na 1 do 10 stron. Okresowy wzér testu dysz nie bedzie
drukowany, jesli wybrano ustawienie Off. Aby drukowac wzér testowy
u gory strony co 1 do 10 stron, nalezy wybrac warto$¢ z zakresu od 1 do
10. Po zakonczeniu drukowania mozna zbada¢ wzér wzrokowo, aby
sprawdzi¢, czy kolory na wczesniejszym lub pdzniejszym wydruku sg wy-
blakte badz catkiem ich brakuje.

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Power™3

Off
Po 1 do 240 godz.

Nalezy wybrac interwaty i poziom intensywnosci okresowego czyszcze-
nia gtowicy. Okresowe czyszczenie nie bedzie wykonywane po wybra-
niu ustawienia Off. Jesli wybrano warto$¢ miedzy 1 a 240 godzin, czy-
szczenie gtowic zostanie wykonane po uptywie konkretnej liczby go-
dzin. Jednakze gdy okreslony czas czyszczenia uptynie w trakcie druko-
wania, procedura czyszczenia gtowicy zostanie wykonana po zakoncze-
niu zadania drukowania.

Zegar jest zerowany w nastepujacych sytuacjach:
1 Kiedy konkretna liczba godzin zostata zmieniona; lub

1 Kiedy funkcja All Nozzles zostata wykonana powyzej poziomu
wybranego w tym ustawieniu.

Cleaning Cycle

off

Od 1 do 10 stron

Wybdr czestotliwosci przeprowadzania prze drukarke czyszczenia gtowi-
cy: nigdy (Off) lub raz na 1 do 10 stron. Funkcja Cleaning Cycle nie be-
dzie wykonywana, gdy wybrano ustawienie Off. Nalezy wybrac ustawie-
nie z zakresu od 1 do 10, aby przeprowadza¢ czyszczenie gtowicy przed
wydrukowaniem okreslonej liczby stron.
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja

Parametr

Objasnienie

Heat Off Timer

Od 15 do 240 mi-
nut

Podgrzewacze mozna wytaczac¢ automatycznie, gdy nie zostang wykry-
te zadne btedy i nie s3 wykonywane Zadne zadania drukowania. Ta op-
cja umozliwia okreslenie czasu, po ktérym podgrzewacze zostaja auto-
matycznie wylgczone.

Po uptynieciu czasu okreslonego parametrem Heat Off Timer drukarka
przechodzi w stan u$pienia. W trybie u$pienia panel sterowania zostaje
wylaczony, a wewnetrzne silniki i inne komponenty zuzywaja mniej ener-
gii. Gdy zamontowany jest system dodatkowego suszenia wydrukéw
(dostarczany z SC-S50600 series; opcjonalny w przypadku innych mode-
li), zostanie on wytaczony automatycznie.

Aby ponownie aktywowac wyswietlacz na panelu sterowania, nalezy na-
cisng¢ dowolny przycisk na panelu sterowania z wyjatkiem przycisku O.
Wyswietlacz na panelu sterowania zostanie jednak ponownie wytaczo-
ny, jesli w tych warunkach w ciaggu nastepnych 30 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja. Drukarka i podgrzewacze zostang ponownie
w petni aktywowane jedynie w przypadku odebrania zadania drukowa-
nia, uzycia dzwignitadowania no$nika lub wykonania innej operacji zwia-
zanej z komponentami sprzetowymi drukarki.

Head Mode™

2 Heads Mode

Head1

Head2

Stosuj funkcje 2 Heads Mode w wiekszosci sytuaciji.

Na przyktad jesli w pojedynczej gtowicy drukujace znajduje sie zabloko-
wana dysza i blokady nie mozna usungé¢ po powtérnym czyszczeniu gto-
wicy, mozesz kontynuowac drukowanie za pomoca niezablokowanej
gtowicy drukujacej. Funkgja ta jest wygodna ze wzgledu na kontynuo-
wanie drukowania w godzinach pracy i mozliwos$¢ wykonania funkgji
Head Washing i wykonania innej czynnosci konserwacyjnej po pracy.

Sprawdz wzér testu wydrukowany w Nozzle Check, a nastepnie wy-
bierz niezablokowang gtowice.

Restore Settings

Yes

No

Wybér ustawienia Yes powoduje przywrdcenie ustawierh domysinych
wszystkich opcji w menu Printer Setup.

Menu Maintenance

Dostep do menu Maintenance mozna uzyska¢ bezposrednio, klikajac przycisk =1.

Elementy ustawienia i warto$ci ustawienia oznaczone gwiazdka wskazuja na dane modele drukarek.

*1: SC-S70600 series i SC-S50600 series wylacznie obstugiwane *2: SC-S50600 series wylacznie obstugiwany
*3: SC-S30600 series wyltacznie obstugiwany *4: SC-S70600 series wytacznie obstugiwany

Pozycja Parametr Objasnienie
Nozzle Check Print Wydrukowanie wzoru dysz. Wzér nalezy zbada¢ wzrokowo, a w przypad-
ku wyblaktych lub brakujacych koloréw nalezy przeprowadzi¢ czyszcze-
Print At Right nie gtowic.

Print At Center

Print At Left

& ,Drukowanie wzoréw testu dysz” na stronie 137

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wartosci wybranej dla usta-
wienia Media Size Check i szerokosci uzywanego nosnika.

Cleaning

162




EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja Parametr Objasnienie
All Nozzles Execute (Light)/ Wyswietlane opcje zalezg od uzywanego modelu drukarki.

q 422 Execu:e E:\_/lledlu)m)/ Nalezy zanotowa¢ numery wzoréw, na ktérych brakuje koloréw lub kté-
Head1/Head2 xecute (Heavy re s wyblakte, a nastepnie wyczyscic¢ wszystkie lub wybrane dysze
Head12 z problemami. Po wybraniu opcji All Nozzles wyczyszczone zostang

“ wszystkie dysze (urzadzenie SC-570600 series i SC-S30600 series) lub
Head2 wszystkie dysze wybranej gtowicy drukujacej (urzadzenie SC-5S50600 se-

Selected Nozzles

Execute (Light)/
Execute (Medium)/
Execute (Heavy)

ries). Opcja Selected Nozzles stuzy do czyszczenia jedynie dysz w wy-
branych tablicach.

Dostepnym poziomom czyszczenia odpowiadajg ustawienia Execute
(Light), Execute (Medium) oraz Execute (Heavy). Najpierw nalezy wy-
bra¢ poziom Execute (Light). Jesli po zastosowaniu poziomu Execute
(Light) problem nie ustapi, nalezy wybra¢ poziom Execute (Medium).
Jesli po zastosowaniu poziomu Execute (Medium) problem nie ustapi,
nalezy wybrac poziom Execute (Heavy).

5 ,Czyszczenie glowicy” na stronie 137

Head Maintenance

Move Head

Pozycjonowanie gtowicy na potrzeby konserwacji. Dopiero po spozycjo-
nowaniu gtowicy drukujacej do czyszczenia za pomoca tej opcji mozna
przeprowadzac takie czynnosci konserwacyjne, jak czyszczenie wyciera-
ka, zatyczek oraz obszaru wokoét gtowicy drukujacej. Reczne przesuwa-
nie gtowicy moze spowodowac uszkodzenie.

& ,Czyszczenie” na stronie 110

Waste Ink Counter

Jesli pojemnik zbierajacy tusz zostanie wymieniony przed wyswietle-
niem komunikatu wskazujacego na wymiane pojemnik zbierajacy tusz
na panelu sterowania, uruchom opcje Waste Ink Counter.

Ink Circulation™

Nalezy wtaczy¢ obieg tuszu z kolorem dodatkowym, aby zapobiec wytra-
ceniu osadu w gtowicy drukujacej lub rurkach. Funkcja jest dostepna,
gdy przerwane zostanie wykonywanie funkcji wymuszonego obiegu tu-
szu.

Ink Refresh

All Nozzles, All (ex-
cept MS/WH)™, All
(except WH)*1, MS/
WH"™, WH"

Ta funkcja jest dostepna, gdy na wydrukach wykryto nieréwnos¢ zabar-
wienia (obszary o niejednolitej gestosci).

Wyswietlane menu réznia sie w zaleznosci od modelu lub wybranego
trybu koloréw.

£ ,Tusz Odswiezanie” na stronie 140

Head Washing

XX/XX™3 ™4, Head 1
XX/XX*2, Head2
XX/XX*2, Head1 All
Nozzles*?, Head2

All Nozzles™?, All
Nozzles

(,XX" wskazuje
kod koloru tuszu).

Funkgji nalezy uzy¢, gdy blokady dyszy nie mozna usuna¢ nawet po kil-
kukrotnym czyszczeniu gtowicy lub obszaru wokét gtowicy drukujace;.

Wyswietlane menu réznia sie w zaleznosci od modelu lub wybranego
trybu koloréw. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale:

& ,Gtowy Pranie” na stronie 139

Pre-Storage Maint.

MS/WH™
WH"

All Nozzles

Zawsze wykonuj czynnosci konserwacyjne przed przechowywaniem, je-
sli drukarka bedzie nieuzywana przez dtuzszy okres (i wytaczona). Jesli
przedziat przechowywania jest krétszy, mozna wykona¢ czynnosci kon-
serwacyjne przed przechowywaniem wytacznie dla tuszy z kolorem do-
datkowym.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej sekcji.

5 ,Przechowywanie dtugoterminowe (Czynnosci konserwacyjne
przed przechowywaniem)” na stronie 141
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja Parametr Objasnienie

Change Color Mode™ 8 Color (Unfixed), Pozycje ustawie wyswietlane w menu zalezg od aktualnie wybranego
9 Color, 10 Color trybu.

Jesli drukowanie przy uzyciu tuszu z kolorem dodatkowym jest wykony-
wane krécej niz okreslony okres, nalezy zmienic tusze z kolorem dodat-
kowym na Cleaning cartridge (Wkfad czyszczacy), aby ograniczy¢ zuzy-
cie tuszu. Wiecej informacji o warunkach i procedurze mozna znalez¢

w rozdziale:

2 ,Change Color Mode (tylko SC-S70600 series)” na stronie 142

Change Orange Ink™ - Wykona¢ w przypadku zmiany rodzaju tuszu Orange (Pomaranczowy).
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale:

£ Using Orange Ink (Korzystanie z tuszu pomarariczowego) (PDF)

Menu Ink Level

Pozycja Objasnienie

Umozliwia wyswietlanie szacowanego poziomu tuszu w poszcze-
goInych pojemnikach. Po wymianie pojemnika z tuszem poziom
pozostatego tuszu jest automatycznie resetowany.

Menu Print Logs

Te pozycje umozliwiajg §ledzenie zuzycia materialéw eksploatacyjnych.

Pozycja Parametr Objasnienie
Print Job Log Sheet Print Nalezy nacisna¢ przycisk OK, aby wydrukowac dziennik zadan
drukowania.

Uwagi dotyczace zuzycia tuszu

Jest to proste narzedzie do szacowania zuzycia tuszu w ramach
danego zadania drukowania. FIRMA EPSON NIE GWARANTUJE
JEGO DOKEADNOSCI. Rzeczywiste zuzycie tuszu rézni sie znacz-
nie w zaleznosci od czynnikéw, takich jak uzywane oprogramo-
wanie, wersja oprogramowania uktadowego, drukowany obraz,
ustawienia druku, rodzaje podtoza, czestos¢ uzytkowania, tem-
peratura, odchylenia wydajnosci drukarki oraz preferencje i spo-
sOb postepowania uzytkownika. Szacunki nie stanowia o zuzy-
ciu tuszu w okresie eksploatacji pojemnika lub tuszu pozostate-
go w pojemniku po odebraniu sygnatu wymiany pojemnika. Nie-
ktoére drukarki firmy Epson sg wyposazone w wiele narzedzi do
szacowania kosztow lub zuzycia tuszu i nie wszystkie narzedzia
dziatajg w ten sam sposéb.
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja

Parametr

Objasnienie

Show Total Prints

XXXXXX m2 (XXXXXX ft2)

Opcja Show Total Prints stuzy do wyswietlania catkowitego ob-
szaru wydrukowanego nosnika (maksymalnie sze$¢ cyfr).

Menu Printer Status

Te pozycje umozliwiaja §ledzenie uzytkowania i ustawien drukarki.

Pozycja

Parametr

Objasnienie

Print Status Sheet

Print

Wydrukowanie arkusza stanu zawierajacego biezace ustawienia
drukarki oraz stan czesci podlegajacych okresowej wymianie. Op-
cja ta pozwala na wyswietlanie réznych informacji o drukarce na
jednym arkuszu, co ufatwia uktadanie harmonogramu okres-
owej wymiany czesci.

myEpsonPrinter Status

Not Started, Disabled,
Enabled

Last Uploaded: (Not Uploa-
ded), MM/DD/YY HH:MM
GMT

Mozna sprawdzi¢, czy opcja myEpsonPrinter jest wiaczona czy
wylaczona. Jesli jest wiaczona, wyswietlany jest czas ostatniego
fadowania. Ta funkcja nie jest dostepna w niektérych obszarach
i krajach.

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

Wyswietlanie wersji oprogramowania sprzetowego (Firmware
Version) drukarki.

Menu Network Setup

Tto w kolorze

wskazuje ustawienie domyslne.

Pozycja Parametr Objasnienie
IP Address Setting
Auto - Wskazanie, czy adresy IP uzyskiwane sa automatycznie (Auto)
przy uzyciu DHCP czy recznie (Panel). Po wybraniu ustawienia
Panel [P: XXX XXX XXX XXX Panel nalezy wprowadzi¢ adres IP, maske podsieci oraz adres
domysinej bramy. Szczegétowe informacje mozna uzyskac po
SM: XXX XXX XXX XXX skontaktowaniu sie z administratorem systemu.
DG: XXX XXX XXX XXX
BONJOUR On Wybér, czy w interfejsie sieciowym jest uzywana opcja Bonjour
(On), czy nie (Off).
Off
Print Status Sheet Print Nalezy wybra¢, aby wydrukowac biezacy stan sieci. Te informa-
cje udostepniaja petny przeglad ustawien sieciowych.
Restore Settings Yes Wybor ustawienia Yes powoduje przywrdcenie ustawier domysl-
nych wszystkich opcji w menu Network Setup.
No
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Menu Preference

Tto w kolorze wskazuje ustawienie domyslne.
Pozycja Parametr Objasnienie
Date And Time MM/DD/RR GG:MM Ustawianie wbudowanego zegara drukarki. Czas udostepniany

przez drukarke jest uzywany podczas drukowania dziennikéw i
arkuszy stanu.

Language Japorniski Wybdr jezyka wyswietlanego na wyswietlaczu panelu sterowania.
Angielski
Francuski
Wioski
Niemiecki
Portugalski
Hiszpanski
Holenderski
Rosyjski
Koreanski
Chinski
Unit: Length m Wybér jednostek dtugosci uzywanych na wyswietlaczu panelu
sterowania i podczas drukowania wzoréw testowych.
ft/in
Unit: Temperature °C Wybor jednostek temperatury uzywanych na wyswietlaczu pa-
nelu sterowania.
°F
Alert Sound Setting On Wiaczenie (On) lub wylaczenie (Off) sygnatéw dzwiekowych ge-
nerowanych w przypadku wystapienia btedu.
Off
Alert Lamp Setting On Wiaczenie (On) lub wylgczenie (Off) lampki ostrzegawczej swie-
cacej w przypadku wystapienia btedu.
Off

Menu Reset All Settings

Parametr Objasnienie

Yes Wybdr ustawienia Yes powoduje wyzerowanie wszystkich ustawienn w menu Preference z
wyjatkiem opcji Date And Time, Language, Unit: Length oraz Unit: Temperature.

No
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

Postepowanie po wyswietleniu komunikatu

Gdy wys$wietlony zostanie jeden z ponizszych komunikatow, nalezy przeczyta¢ i wykona¢ towarzyszace mu

instrukgje.

Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Prepare empty waste ink bottle.

pojemnik zbierajacy tusz jest prawie petny. Nalezy przygotowac nowy
pojemnik zbierajacy tusz.

& ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne” na stronie 184

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be recognized. Insert
again or replace ink cartridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected. Insert
again or replace ink cartridge.

a

Wyjmij i ponownie wt6z pojemnik z tuszem. Jesli komunikat wciaz bedzie
wyswietlany, wtéz nowy pojemnik z tuszem (nie wktadaj ponownie
pojemnika z tuszem, ktéry spowodowat btad).

Wyjmij i ponownie wt6z replacement cartridge (zamienny kartridz). Po
ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu sterowania
skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson.

£ ,Procedura wymiany” na stronie 126

W pojemniku moze wystapi¢ kondensacja. Przed uzyciem wktadu cleaning
cartridge (wktad czyszczacy) nalezy pozostawic¢ go w temperaturze
pokojowej na co najmniej cztery godziny.

5 ,Uwagi dotyczace obstugi pojemnikéw z tuszem” na stronie 29

W przypadku uzywania innego rodzaju tuszu Orange (Pomaranczowy)
zapoznaj sie z ponizszym rozdziatem, aby uzyska¢ wiecej informacji
0 zmianie tuszu Orange (Pomaranczowy).

& Using Orange Ink (Korzystanie z tuszu pomararczowego) (PDF)

Ink Cartridge Error
Replace cleaning cartridge.

Wyjmij i ponownie wtéz Cleaning cartridge (Wktad czyszczacy). Jesli
komunikat wciaz bedzie wyswietlany, wtéz nowy Cleaning cartridge
(Wkfad czyszczacy) (nie wktadaj ponownie Cleaning cartridge (Wkfad
czyszczacy), ktéry spowodowat btad).

5 ,Procedura wymiany” na stronie 126

W pojemniku moze wystapi¢ kondensacja. Przed uzyciem wktadu cleaning
cartridge (wktad czyszczacy) nalezy pozostawi¢ go w temperaturze
pokojowej na co najmniej cztery godziny.

Ink Low Poziom tuszu jest niski. Przygotuj nowy pojemnik z tuszem.
& ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne” na stronie 184
Warming Up... Przynajmniej jeden podgrzewacz nie osiagnat jeszcze okreslonej temperatury.

OK Force to start printing

Aby rozpocza¢ drukowanie, nie czekajgc na rozgrzanie podgrzewacza, nacisnij
przycisk OK.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Command Error
Check print settings on RIP.

[ Nacisnij przycisk I1-1 i wybierz pozycje Job Cancel. Sprawdz, czy
zainstalowane oprogramowanie RIP jest kompatybilne z drukarka.
d W przypadku urzadzenia SC-S50600 series, jesli opcje Platen Gap
ustawiono na 2.0, préba drukowania przy uzyciu tuszu White (Biaty)
spowoduje wyswietlenie tego komunikatu.
Nacisnij przycisk II-@ i wybierz pozycje Job Cancel, aby anulowa¢
drukowanie.

Nastepnie ustaw opcje Platen Gap na 1.5 lub zmien ustawienia RIP, aby
moc wydrukowad.

Print Data Error (MS)
Data containing MS cannot be printed if
printer is in 9 color mode.

Ten komunikat o btedzie jest wyswietlany, jesli zostanie wydane polecenie
drukowania danych, w ktérych wykorzystywany jest tusz Metallic Silver
(Srebrny-Metalik), gdy tryb koloréw to 9 Color. Zmien procedure drukowania
danych, tak aby tusz Metallic Silver (Srebrny-Metalik) nie byt uzywany, lub
zmien ustawienie Change Color Mode, aby przetaczy¢ do trybu koloréw 10 Color.

2 ,Change Color Mode (tylko SC-S70600 series)” na stronie 142

Unit Matching Error

Check combination of Media Feeding
Unit and Auto Take-up Reel Unit.
Then restart printer.

Standardowy podajnik mediéw powinien by¢ uzywany wytacznie ze
standardowa automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca), a podajnik
medidw dla materiatéw o zwiekszonej gramaturze — wytacznie z
automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca) przeznaczong dla ciezkich
rolek. Jesli podajnik mediéw jest niezgodny z jednostka
nawijajaca(pobierajaca), wytacz drukarke i zainstaluj odpowiedni sprzet.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji

£ Podrecznik instalacji systemu rolek dla materiatéw o zwiekszonej gramaturze

Clogged nozzles detected.
Cleaning recommended.

Zatrzymaj drukowanie i przeprowadz czyszczenie gtowicy, jesli po zbadaniu
wynikow drukowania stwierdzona zostanie taka potrzeba.

5 ,Czyszczenie gtowicy” na stronie 137

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Wytacz drukarke, odczekaj kilka minut, a nastepnie wtacz ja ponownie.

Jeszcze raz zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe za pomoca aplikacji EPSON
LFP Remote Panel 2.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu sterowania skontaktuj
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson.

Print head is nearing end of service life.

Biezaca gtowica drukujaca jest prawie catkowicie zuzyta.

Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem wsparcia firmy Epson.

Auto Take-up Reel Unit stopped.

Nosnik nie jest poprawnie przymocowany do automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca).

Nacisnij przycisk - i wybierz opcje Job Cancel, aby anulowa¢ drukowanie.

Przetéz przetacznik Auto na automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)
w pozycje Off, nastepnie przetdz go z powrotem i ponownie zamocuj nosnik do
automatyczna Jednostka Nawijajgca (Pobierajaca).

£ ,Nawijanie strong zadruku skierowanga na zewnatrz” na stronie 76

& ,Nawijanie strong zadruku skierowana do wewnatrz” na stronie 81
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Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Media Size Error
Load correct size media.

Szerokos¢ aktualnie zatadowanego nosnika jest niepoprawna. Unie$ dzwignie
fadowania nosnika i wyjmij nosnik.

Najmniejsza szerokos¢ obstugiwana przez drukarke wynosi 300 mm (508 mm
w przypadku warstw tuszu). Upewnij sie, ze nosnik ma przynajmniej 300 mm
szerokosci.

Jesli ten komunikat jest wyswietlany, mimo ze szeroko$¢ nosnika jest
poprawna, drukarka moze drukowa¢ po ustawieniu wartosci Off opcji Media
Size Check.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Media Sensor Error

Loaded media or print out has a problem.

Refer to documentation for details.

Nacis$nij przycisk -, aby usuna¢ komunikat z wyswietlacza.

Pozycja ustawienia automatycznego Auto Media Adjust, Auto Nozzle Check
i Media Adjust z ustawien nos$nika nie jest dostepna w przypadku
nastepujacych ustawien nosnika lub warunkoéw.

4 Uzywany jest nosnik przezroczysty lub kolorowy badz kalka.
(1 W ustawieniach nosnika opcja Platen Gap jest ustawiona na 2.5.

1 Drukarka jest wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub zaktécenia pochodzace od innych Zrédet $wiatta.

W takich przypadkach wykonaj reczng pozycje menu.

Kiedy wykonywana jest funkcja Auto Media Adjust lub Media Adjust: 2=~
»Media Adjust” na stronie 92

Kiedy wykonywana jest funkcja Auto Nozzle Check: 2=~ ,Drukowanie wzoréw
testu dysz” na stronie 137

Jesli drukarka jest wystawiona na zaktécenia pochodzace od innych Zrédet
Swiatta, oston jg przed tymi zrodtami i wykonaj funkcje ponownie; wykonanie
moze sie powies¢. Gdy wykonanie funkcji nie powiedzie sie mimo ostoniecia
drukarki, wykonaj reczng pozycje menu.

Jesli ten bfad jest wyswietlany w trakcie wykonywania funkcji w warunkach
innych niz przedstawione powyzej, podczas wykonywania funkcji Auto Media
Adjust lub automatycznej pozycji menu Media Adjust drukowanie wzoru
wyréwnywania moze nie powies¢ sie ze wzgledu na blokade dyszy.
Przeprowadz czyszczenie gtowicy i wykonaj funkcje ponownie.

& ,Czyszczenie glowicy” na stronie 137

Jesli ten bfad jest wyswietlany w innych warunkach niz wymienione powyzej,
upewnij sie, ze aktualnie zatadowany nosnik jest dobrany odpowiednio do
warunkéw uzytkowania drukarki.

& ,Obstugiwane nosniki” na stronie 189
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Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Pressure Roller Error

Pressure rollers are positioned incorrect-
ly.

Release media loading lever and reposi-
tion rollers.

Wystapit jeden z ponizszych problemdw. Zmien rozmieszczenie rolek jak
opisano w sekgji ,Obszar drukowania”.

O Zadna zrolek nie jest umieszczona w zakresie czarnej etykiety.
[ Tylko jedna rolka jest umieszczona w zakresie czarnej etykiety.
4 Rolki na brzegach nosnika nie sa tego samego typu.

(Na jednym brzegu znajduje sie rolka zapewniajgca mocny docisk, a na
drugim rolka zapewniajgca staby docisk).

4 Wybrano ustawienie On dla opcji Media Size Check w menu ustawien
drukarki i jedna z rolek znajdujacych sie poza nosnikiem jest umieszczona
w zakresie czarnej etykiety.

(d  Dwie rolki s3 umieszczone w zakresie tej samej czarnej etykiety.

£ ,0Obszar drukowania” na stronie 97

Ink Layering Error

Pressure rollers are positioned incorrect-
ly.

Reposition rollers.

Uzywane s3 rolki zapewniajace staby docisk. Do nakfadania warstw tuszu nalezy
uzywac rolek zapewniajacych mocny docisk.

Roll Type Error

Release and then reset the media loading
lever, then match Roll Type setting to ac-
tual media.

4 Czy ustawienie Roll Type okreslone podczas tadowania nosnika jest
zgodne z rzeczywistym rodzajem rolki?

Unie$ dZzwignie tadowania nosnika i rozwiaz problem zwigzany z btedem.
Ponownie opus¢ dzwignie fadowania nosnika i postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki, aby poprawnie okresli¢
ustawienie Roll Type.

Press =¥ and perform Head Maintenance.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy regularne czyszczenie nie zostato
wykonane zgodnie z harmonogramem. Jedli drukarka bedzie uzywana bez
wykonania regularnego czyszczenia, moze to prowadzi¢ do powstawania kropli
tuszu, blokad dysz lub uszkodzen gtowicy drukujacej.

£ ,Czyszczenie” na stronie 110

W przypadku wyswietlenia komunikatu o
koniecznosci wezwania serwisu/konserwacji

Komunikaty o btedach

Co nalezy zrobi¢

Maintenance Request
Replace Part Now/Replace Part Soon
XXXXXXXX

Cze$¢ uzywana w drukarce jest prawie catkowicie wyeksploatowana.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub pomoca firmy Support i podaj kod wezwania
konserwacyjnego.

Wezwania konserwacyjnego nie mozna usuna¢, azdo momentu wymiany tej
czesci. W przypadku dalszego uzywania drukarki pojawi sie wezwanie serwisowe.
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Call For Service Wezwanie serwisowe wystepuje w nastepujacych sytuacjach:
XXXX Error XXXX S L .

Power off and then on. If this doesn't 4 Kabel zasilajacy nie jest podfaczony prawidtowo.

work, note the code and call for service. d  Wystapi bfad, ktérego nie mozna usunad.

Po wystapieniu wezwania serwisowego drukarka automatycznie wstrzymuje
drukowanie. Wytacz drukarke, odtacz kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego
oraz gniazda zasilajgcego drukarki, a nastepnie podfgcz ponownie. Ponownie
wiacz drukarke kilka razy.

Jesli na panelu LCD zostanie wyswietlone to samo wezwanie serwisowe,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem wsparcia firmy Epson, aby uzyska¢
pomoc. Podaj kod wezwania serwisowego ,XXXX".

171



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie
problemoéow

Nie mozna drukowac (poniewaz

drukarka nie dziata)

Czy koncentrator USB zostatl rozpoznany
prawidtowo?

Sprawdz, czy koncentrator USB jest prawidtowo roz-
poznany przez komputer. Jesli jest, odtgcz koncentra-
tor USB od komputera i podfgcz komputer bezpo-
Srednio do drukarki. Zapytaj producenta koncentra-
tora USB o dziatanie koncentratora USB.

Nie mozna drukowa¢ w srodowisku

Drukarka nie wiacza sie sieciowym

B | Czy kabel zasilajacy jest podiaczony do B | Czy ustawienia sieci sa prawidlowe?
gniazdka sieciowego i do drukarki? Zapytaj administratora sieci o ustawienia sieciowe.
Upewnij sig, czy kabel zasilajacy jest dobrze podta-
czony do drukarki.

B | Podlacz drukarke bezposrednio do
komputera za pomoca kabla USB, a
B | Czy wystapit problem z gniazdkiem nastepnie sprobuj wydrukowac.

sieciowym?

Upewnij sig, czy gniazdko sieciowe dziata, poprzez
podfaczenie do niego kabla zasilajacego innego urza-
dzenia.

Brak komunikacji miedzy drukarka i
komputerem

Czy kabel jest podtaczony prawidtowo?
Sprawdz, czy kabel interfejsu drukarki jest prawidto-
wo podtaczony do wtasciwego gniazda komputera.
Ponadto upewnij sie, ze kabel nie jest ztamany lub
wygiety. Jesli posiadasz zapasowy kabel, sprébuj po-
faczy¢ urzadzenia kablem zapasowym.

Czy specyfikacja kabla interfejsu
odpowiada specyfikacjom komputera?
Sprawdz, czy parametry kabla interfejsu sa zgodne z
parametrami drukarki i komputera.

5 ,Tabela danych technicznych” na stronie 196

W przypadku uzywania koncentratora USB,
czy jest on uzywany prawidiowo?

Specyfikacja USB przewiduje mozliwo$¢ faczenia sek-
wencyjnego do pieciu koncentratoréw USB. Jednak
zalecamy podtaczenie drukarki do pierwszego kon-
centratora, ktéry jest podtaczony bezposrednio do
komputera. W zaleznosci od uzywanego koncentra-
tora praca drukarki moze nie by¢ stabilna. W takim
przypadku podtacz kabel USB bezposrednio do por-
tu USB komputera.
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Jesli mozna drukowac przy uzyciu potaczenia USB,
oznacza to, ze wystepujg problemy ze srodowiskiem
sieciowym. Zapytaj administratora systemu lub zapo-
znaj sie z podrecznikiem systemu sieciowego. Jesli
nie mozna drukowac przy uzyciu portu USB, nalezy
zapoznac sie zodpowiednia czgscig w niniejszej in-
strukcji obstugi.

Wystapit blad z drukarka

Potwierdz, ze wystapit blad w drukarce
sprawdzajac lampki i komunikaty na panelu
sterowania drukarki.

£ ,Panel sterowania” na stronie 21

& Postepowanie po wyswietleniu komunikatu”
na stronie 167

Drukarka emituje dzwiek
drukowania, lecz nie drukuje

Glowica drukujaca przesuwa sie, ale
drukarka nie drukuje

Upewnij sie o dziataniu drukarki.

Wydrukuj wzér testowy. Wzory testowe mozna dru-
kowac bez koniecznosci podtaczania drukarki do
komputera i dlatego mozna ich uzywac do sprawdza-
nia funkcjonowania i stanu drukarki. 23 ,Drukowa-
nie wzoréw testu dysz” na stronie 137

Zapoznaj sie z ponizszymi sekcjami, aby odszukac in-

formacje o sposobie postepowania w przypadku,
gdy wzor nie jest poprawnie drukowany.
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B | Czy na ekranie panelu sterowania jest
wyswietlany komunikat Motor Self
Adjustment?

W drukarce odbywa sie regulacja wewnetrznego sil-
nika. Odczekaj chwile bez wytaczania drukarki.

B | Czy na ekranie panelu sterowania jest
wyswietlany komunikat Circulating ink...?
Wykonywana jest funkcja wymuszonego obiegu tu-
szu, aby zapobiec wytraceniu tuszu z kolorem dodat-
kowym w gtowicy drukujacej lub rurkach. Jesli w le-
wym dolnym rogu ekranu wyswietlana jest pozycja
Cancel, nacisnij przycisk I1-@, aby anulowac obieg tu-
szu. Wykonywania funkcji nie mozna przerwac, gdy
obieg tuszu jest niezbedny.

& ,Uwagi dotyczace uzytkowania tuszy z kolorem
dodatkowym (SC-S70600 series, SC-S50600 series)”
na stronie 31

Wzor testowy nie jest poprawnie
drukowany

B | Wykonaj czyszczenie glowicy.

Dysze moga by¢ zablokowane. Po przeprowadzeniu
czyszczenia glowicy ponownie wydrukuj wzor testo-
wy.

5 ,Czyszczenie gtowicy” na stronie 137

B | Czy drukarka nie byla uzywana przez dtugi
okres?

Jesli drukarka nie byta uzywana przez dtugi okres, dy-
sze s3 zaschniete i moga by¢ zablokowane. Dziata-
nia, ktére nalezy podja¢, jesli drukarka nie byta uzy-
wana przez dtuzszy czas £ ,Uwagi dotyczace prze-
chowywania drukarki” na stronie 28

Wydruki sa inne, niz oczekiwano

Jakos¢ wydruku jest niska,
nierowna, jest on zbyt jasny, zbyt
ciemny lub ziarnisty badz odcienie
réznia sie

B | Czydysze glowicy drukujacej sa zatkane?
Jedli dysze sg zablokowane, niektére dysze nie pod-
aja tuszu i jakos¢ wydruku jest gorsza. Sprobuj wy-
drukowac wzér testowy.

& ,Drukowanie wzordéw testu dysz” na stronie 137
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Wykonaj funkcje Head Alignment.

Z uwagi na to, ze istnieje niewielki odstep miedzy
gtowica drukujaca i nosnikiem, na miejsca, w ktére
trafiaja tusze réznych koloréw, moga mie¢ wptyw ta-
kie czynniki, jak wilgotnos¢, temperatura, sity bez-
wiadnosci wywotywane przez gtowice drukujaca, kie-
runek gtowicy drukujacej, poruszajacej sie od pra-
wej strony do lewej badz od lewej do prawej lub uzy-
cie dwéch gtowic drukujacych (wszystkie modele z
wyjatkiem SC-S30600 series). W wyniku tego wydru-
ki moga by¢ wyraznie ziarniste lub nieostre.

W ustawieniach nosnika wybierz pozycje Media Ad-
just — Head Alignment, aby zniwelowac¢ btedne
wyréwnanie gtowicy drukujacej wystepujace pod-
czas drukowania.

& ,Head Alignment” na stronie 94

Wykonaj funkcje Feed Adjustment.

Duze rozbieznosci wielkosci podawania powoduja
powstawanie prazkow (prazki poziome, nieréwnos¢
zabarwienia lub paski). W ustawieniach nosnika wy-
bierz pozycje Media Adjust — Feed Adjustment,
aby przeprowadzi¢ wyréwnywanie na podstawie do-
celowego nosnika.

£ ,Feed Adjustment” na stronie 93

Czy uzywasz oryginalnego pojemnika z
tuszem firmy Epson?

Ta drukarka jest przeznaczona do uzywania z pojem-
nikami z tuszem firmy Epson. W przypadku uzywa-
nia pojemnika z tuszem innej firmy niz Epson wydru-
ki moga by¢ wyblakte, a kolory wydrukowanego ob-
razu moga ulec zmianie, poniewaz pozostata ilo$¢ tu-
szu nie jest prawidtowo wykrywana. Nalezy uzywac
prawidtowego pojemnika z tuszem.

Czy uzywasz starego pojemnika z tuszem?
Jakos$¢ wydruku ulega pogorszeniu w przypadku uzy-
wania starego pojemnika z tuszem. Wymien stary po-
jemnik z tuszem na nowy. Caty tusz z pojemnika na-
lezy zuzy¢ przed data wydrukowang na jego opako-
waniu lub w ciggu szesciu miesiecy od otwarcia opa-
kowania, zaleznie od tego, ktdra z tych dat nastgpi
wczesdniej.
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Czy temperatury podgrzewaczy sa wlasciwe?
Temperature nalezy podnies¢, jesli wyniki drukowa-
nia s niewyrazne lub zamazane badz pojawiajg sie
grudki tuszu. Nalezy pamieta¢, ze podniesienie tem-
peratury do zbyt wysokiego poziomu moze powodo-
wac kurczenie sie, marszczenie lub pogorszenie sta-
nu nosnika.

Ponadto gdy temperatura otoczenia jest niska, czas
niezbedny do osiggniecia przez podgrzewacz zada-
nej temperatury moze by¢ dtuzszy. Podgrzewacze
moga hie dawac pozadanego efektu takze po osigg-
nieciu wybranej temperatury, gdy temperatura nos-
nika jest zbyt niska. Przed uzyciem nalezy zaczeka¢,
az nosnik ogrzeje sie do temperatury pokojowe;j.

Czy ustawienia nos$nika s poprawne?
Upewnij sig, ze ustawienia nosnika wybrane na po-
trzeby programowego przetwarzania RIP lub okres-
lone w drukarce odpowiadaja rzeczywiscie uzywane-
mu nosnikowi.

Czy wybrano ustawienie Data Width opcji
Head Movement?

Wybér ustawienia Data Width opcji Head Move-
ment w menu konfiguracji powoduje zwiekszenie
szybkosci drukowania, ale moze prowadzi¢ do nie-
wielkiego pogorszenia jakosci druku. W celu uzyska-
nia wyzszej jakosci nalezy wybrac ustawienie Prin-
ter Full Width opcji Head Movement.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Czy poréwnano wynik drukowania z
obrazem na ekranie monitora?

Poniewaz kolory na monitorach i drukarkach powsta-
ja w rézny sposéb, kolory na wydruku nie zawsze sa
idealnie zgodne z kolorami na ekranie.

Potrzasnij pojemnikami na tusze.

Mogto dojs¢ do wytracenia sktadnikéw (osiadty na
dnie pojemnika) tuszu White (Biaty) lub Metallic Sil-
ver (Srebrny-Metalik). Potrzasna¢ pojemnikiem z tu-
szem i kilka razy uruchomi¢ opcje Ink Circulation.

Potrzasanie pojemnikami z tuszem £ ,Potrzasa-
nie” na stronie 126

Obieg tuszu £&° ,Menu Maintenance” na stro-
nie 162

Jesli problem bedzie sie powtarzat, wykonaj funkcje
Ink Refresh.

£ ,Tusz Odswiezanie” na stronie 140

Czy zmieniono rodzaj tuszu Orange
(Pomaranczowy)?

Jesli odcien koloru zmienia sie po zamianie rodzaju
tuszu Orange (Pomararnczowy), utwérz profil na po-
trzeby konkretnego rodzaju tuszu Orange (Pomaran-
czowy), a nastepnie odtwoérz dane drukowania.

Pozycja wydruku na nosniku jest
nieprawidtowa

Czy wlasciwie zatadowano nosnik, a
marginesy sa poprawne?

Gdy nosnik nie jest poprawnie zatadowany, wyniki
moga hie by¢ wysrodkowane, a cze$¢ danych moze
nie by¢ wydrukowana. Nalezy takze sprawdzi¢, czy
w menu konfiguracji wybrano poprawne ustawienia
opcji Side Margin oraz Print Start Position.

£ ,adowanie nosnika (SC-S70600 series, SC-
S50600 series)” na stronie 41

£~ ,tadowanie nosnika (SC-S30600 series)” na stro-
nie 55

& ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Czy podczas drukowania pokrywa drukarki
byta otwarta?

Otwarcie pokrywy drukarki podczas drukowania po-
woduje nagte zatrzymanie gtowicy drukujacej, cze-
go efektem sg nierébwne kolory. Nie nalezy otwierac
pokryw w trakcie drukowania.

Czy na ekranie panelu sterowania
wyswietlony jest komunikat Ink Low?

Jakos$¢ druku moze ulec pogorszeniu przy niskim po-
ziomie tuszu. Zalecamy wymiane pojemnika z tu-
szem na nowy. Jesli wystepuja réznice koloru po wy-
mianie pojemnika z tuszem, wykonaj kilkukrotnie
czyszczenie gtowicy drukujacej.
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Czy nosnik jest przekrzywiony?

Jesli w menu konfiguracji wybrane zostato ustawie-
nie Off opcji Media Skew Check, drukowanie be-
dzie kontynuowane mimo przekrzywienia nosnika i
dane znajda sie poza obszarem drukowania. Ustaw
w menu opcje Media Skew Check na wartos¢ On.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159
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B | Czy szerokos¢ nosnika jest wystarczajaca do
wydrukowania danych?

Mimo ze zwykle drukowanie jest zatrzymywane, gdy
drukowany obraz jest szerszy od nosnika, dane beda
drukowane poza brzegaminosnika, jesliw menu kon-
figuracji wybrane jest ustawienie Off opcji Media Si-
ze Check. Wybierz w menu konfiguracji ustawienie
On opcji Media Size Check.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Linie pionowe nie sa wyrownane

B | Czy nosnik jest pofatldowany?

W pewnych warunkach (wilgotnos¢ i temperatura)
niektore typy nosnikéw moga sie fatdowac, gdy sa
zainstalowane w drukarce. W przypadku powstania
fatdy nacisnij przycisk ¥ na panelu sterowania, aby
podac nosnik i poming¢ sfatdowany obszar. Aby za-
pobiec powstawaniu fatd, zaleca sie obnizenie tem-
peratury i wilgotnosci.

B | Czy glowica drukujaca jest niewyréownana?
Jesli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, linie mo-
g3 by¢ wydrukowane nieréwno. W takim przypadku
w ustawieniach nosnika wybierz pozycje Media Ad-
just — Head Alignment, aby zniwelowac btedne
wyréwnanie gtowicy drukujacej wystepujace pod-
czas drukowania.

£ ,Head Alignment” na stronie 94

Powierzchnia drukowania jest
zadrapana lub zabrudzona

B | Czy nosnik jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
Sprawdz specyfikacje nosnika i upewnij sie, ze jest
zgodna z drukarka. Jesli korzystasz z programowego
przetwarzania RIP, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby
uzyska¢ informacje na temat mozliwych do uzycia
ustawien i nos$nikow.

B | Czy nosnik jest pofatldowany?

W pewnych warunkach (wilgotnos¢ i temperatura)
niektére typy nosnikdéw moga sie fatdowac, gdy sa
zainstalowane w drukarce. W przypadku powstania
fatdy nacisnij przycisk ¥ na panelu sterowania, aby
podac nosnik i poming¢ sfatdowany obszar. Aby za-
pobiec powstawaniu fatd, zaleca sie obnizenie tem-
peratury i wilgotnosci.
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Czy nosnik jest pomarszczony lub zgiety?
Pomarszczony lub zgiety nosnik moze podnosic sie
nad ptyte dociskowa i wchodzi¢ w kontakt z gtowica
drukujaca, czego efektem sg rozmazania lub nieréw-
ne kolory.

Czy wycierak, zatyczki lub glowica
drukujaca sa poplamione?

Grudki tuszu, wtdkna lub kurz znajdujace sie wokét
wycieraka, zatyczek badz gtowicy drukujacej spowo-
dowane przez krople tuszu. Nalezy oczyscic¢ ten ob-
szar.

5 ,Czyszczenie” na stronie 110

Czy gtowica drukujaca trze o drukowana
powierzchnig?

Jesli zadrukowana strona nosnika jest zadrapana, na
panelu sterowania wybierz pozycje Media Setup —
Customize Settings, aby zmieni¢ ustawienie opcji
Platen Gap stosownie do aktualnie zatadowanego
nosnika.

Jesli po zmianie ustawienia Platen Gap zadrapania
wystapig ponownie, zwieksz warto$¢ ustawienia Me-
dia Tension; moze to pomdc rozwigzac ten problem.

& ,Customize Settings” na stronie 154

Jesli ustawienia opcji Platen Gap lub Media Ten-
sion zostaly zmienione, wykonaj funkcje Media Ad-
just ponownie.

& ,Media Adjust” na stronie 92

Obszary zabezpieczone przez rolki
dociskowe sa poplamione

Czy rolki dociskowe sg poplamione?
Oczys¢ rolki dociskowe.

& ,Czyszczenie wnetrza drukarki (od raz w tygod-
niu do raz w miesigcu)” na stronie 120
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Nie mozna usunac blokad dyszy

Czy czyszczenie wykonywane jest
regularnie?

Jesli wtokna lub kurz przylgnie do okolic gtowicy dru-
kujacej, zatyczek (rysunek 1), wycieraka (rysunek 2)
lub saczka ptuczacego, to podczas drukowania mo-
g3 pojawic sie blokady dyszy. Ponadto, jesli wtdkna
lub kurz zostana pozostawione, blokady dyszy nie
mozna usung¢ nawet po powtdérnym czyszczeniu
gtowicy. Jak pokazano na rysunku (3), jesli przylgnie
przypominajaca folie warstwa tuszu, prawidtowe za-
tkanie bedzie niemozliwie, co spowoduje btad dru-
kowania.

Okresowo czy$¢ dany obszar.

£ ,Czyszczenie” na stronie 110
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Wymien materialy eksploatacyjne.

Jedli problem wystepuje nadal mimo kilkukrotnego
wykonania funkcji Head Cleaning lub okresowego
czyszczenia, moze to oznaczad, ze wycieraki lub mo-
duly czyszczace wycieraka sa zuzyte. Zaleca sie ich
wymiane w przypadku wystapienia nastepujacych
objawow.

1 Wycierak: brzeg wycieraka jest szorstki nawet
po starciu plam tuszu za pomoca $ciereczki.
Oznacza to, ze wycierak jest popekany.

1 Modut czyszczacy wycieraka: do tylnej
powierzchni sekgji chtonnej przylgneta
przypominajaca folie warstwa tuszu.

& ,Wymiana wycieraka i modutu
czyszczacego wycieraka” na stronie 129

1 Saczek ptuczacy: tusz przylgnat do powierzchni

i nie mozna usuna¢ widkien ani kurzu.

£ ,Wymiana saczka ptuczacego” na
stronie 131

Krople tuszu

Czy nosnik jest odpowiednio przetwarzany?
W przypadku nieprzestrzegania nastepujacych punk-
téw podczas obstugi nosnika niewielkie ilosci kurzu
oraz wiékna moga przylgna¢ do powierzchni nosni-
ka i spowodowac krople tuszu w wynikach drukowa-
nia.

(1 Nie umieszczaj wystawionego nosnika
bezposrednio na podtodze.

Do przechowywania nosnik nalezy nawing¢ i
umiesci¢ w oryginalnym opakowaniu.

[ Nie przenos nosnika dotykajac powierzchnig
nosnika do ubrania.
Nosnik nalezy przenosi¢ w jego indywidualnym
opakowaniu do momentu jego zatadowania do
drukarki.
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Poziome paski lub nierownos¢
zabarwienia (prazki)

Istnieje wiele mozliwych przyczyn.
Wykonaj nastepujace czynnosci az do poprawy

wyn

Jesli
tego

ikéw drukowania.

nastepujace problemy nie zostang rozwigzane,
problemu nie bedzie mozna rozwigzaé zadnym

dzialaniem. Przed podjg¢ciem dzialania sprawdz, czy te
problemy zostaly rozwiazane.

4

Dysze s zablokowane.
£ ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 136

Ustawienia nosnika sa skonfigurowane
nieprawidlowo.

£, Zapisywanie ustawien no$nika” na
pisyw
stronie 89

Sprawdz zamocowanie ptytek mocujacych
nos$nik

Jesli ptytka mocujgca noénik nie zostata
zainstalowana prawidlowo, podawanie no$nika
moze by¢ zakldcone. Zapoznaj si¢ z ponizszym
odwolaniem i ponownie zainstaluj ptytki
mocujace noénik.

»Ladowanie i wymiana no$nika” na
£ tad wy ki
stronie 37

Jesli prawidtowa instalacja plytki mocujacej
nos$nik nadal nie rozwigzala problemu, wykonaj
nastepujaca czynnosc.

Usuwanie sedymentacji tuszu

Wytracenie tuszu (osiadanie sktadnikéw na
dnie pojemnika) moze nastgpi¢ wewnatrz

drukarki. Wykonaj funkcje Ink Refresh.

£, Tusz Od$wiezanie” na stronie 140
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Jesli blad wystapi ponownie po wykonaniu
funkcji Ink Refresh, wykonaj nastepujaca
czynno$¢.

Feed Adjustment

Regulacja podawania moze by¢ niezbedna
zaleznie od stosowanego nosnika. Jesli
szeroko$¢ rolki jest inna, niezalezna regulacja
jest niezbedna nawet dla tego samego nosnika.
W obszarze Media Adjust, wybierz pozycje
Feed Adjustment — Manual — 500mm
Pattern, aby przeprowadzi¢ wyréwnywanie.

£ ,,Zmiana ustawien podczas drukowania”
na stronie 95

Jesli regulacja podawania nie rozwigzata
problemu, wykonaj nastepujaca czynnosé.

Rozwiazywanie réznic w czasie suszenia tuszu

W trakcie druku dwukierunkowego ruch
glowicy drukujacej moze spowodowac roznice
w czasie suszenia tuszu. Najpierw wykonaj
jednokierunkowe drukowanie z RIP. Jesli
wyniki drukowania beda lepsze, zmien opcje
Heater Temperature lub Drying Time Per
Pass i wyreguluj, aby poprawi¢ paski oraz
nieréwnosci podczas drukowania
dwukierunkowego.

25 ,Heating & Drying” na stronie 95

Najpierw skonfiguruj opcje Heater
Temperature zgodnie z opisem ponizej.
1) Skonfiguruj ustawienia temperatury pod-
grzewacza wstepnego, podgrzewacza plyty
dociskowej i podgrzewacza koncowego tym-
czasowo do temperatury wyzszej niz standar-
dowe ustawienia.

2) Wykonaj drukowanie dwukierunkowe i
sprawdz, czy wyniki drukowania sg lepsze.
3) Jesli problem nie zostal rozwigzany, ustaw
ustawienia temperatury nieco nizej dla pod-
grzewacza wstepnego, podgrzewacza plyty
dociskowej i podgrzewacza koncowego.

Powtarzaj kroki 2 i 3 az do uzyskania lepszych
wynikéw drukowania.
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Jesli zmiana opcji Heater Temperature nie
rozwigzala problemu, wyreguluj opcje Drying
Time Per Pass w nastepujacy sposob.

1) Ustaw warto$¢ nastawng na 0.1.

2) Wykonaj drukowanie dwukierunkowe i
sprawdz, czy wyniki drukowania sg lepsze.
3) JeSli problem nie zostal rozwigzany, dalej

zwiekszaj warto$¢ nastawna.

Powtarzaj kroki 2 i 3 az do uzyskania lepszych
wynikéw drukowania.

Jesli czynnoéci te nie rozwiazaty problemu,
wykonaj nastepujaca czynnos¢.

Sprawdzanie ustawienia mikrofali (M/W)

Ustawienia mikrofali RIP (M/W) moga by¢
nieodpowiednie.

Zapoznaj si¢ z tabelg ustawienia mikrofal (M/
W) oraz pasm opracowang przez firme Epson,
zmien ustawienia odpowiednio do stosowanego
noénika, a nastepnie sprawdz, czy nastgpita
poprawa.

Tabela ustawienia mikrofal (M/W) oraz pasm
opracowana przez firme Epson £3° ,, Tabela
ustawienia mikrofal (M/W) oraz pasm” na
stronie 193

Plamy wskutek tarcia gtowicy

Nosnik i glowica drukujaca stykajq sie podczas
drukowania.

Wykonaj nastepujace czynnosci az do poprawy
wynikéw drukowania.
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Odetnij zagiete lub pofaldowane sekcje nosnika

W przypadku niewla$ciwego przechowywania
noénika lub pozostawienia go w drukarce,
moga pojawic sie zagiecia i faldy. Jesli nosnik
jest wykorzystywany w takim stanie, gtowica
drukujacg oraz podniesiona powierzchnia
no$nika mogg sie stykac i powodowac¢ plamy.
Odetnij zagiete lub pofaldowane sekcje no$nika
przed jego wykorzystaniem.

Ponadto przechowuj nosnik w sposdb opisany
w podreczniku dotaczonym do drukarki i faduj
go do drukarki dopiero przed drukowaniem.

Jesli problem nie zostal rozwigzany nawet
podczas druku na sekcjach bez zagniecen lub
fald, wykonaj nastepujaca czynnosé.

Prawidlowe tadowanie no$nika do drukarki i
konfigurowanie jego ustawien

Jesli metoda tadowania nosnika, temperatura
podgrzewania, naprezenie, zasysanie lub inne
ustawienia sg nieprawidtowe, na no$niku
pojawia si¢ zagniecenia oraz faldy. Upewnij sig,
ze metoda fadowania ustawienia sg prawidlowe.

»Ladowanie i wymiana no$nika” na
£ ,Ead wy ki
stronie 37

£ ,Zasady dotyczace ustawien” na stronie 89

Jesli czynnoéci te nie rozwigzaly problemu,
wykonaj nastepujacg czynnosé.

Regulacja Heater Temperature

Ustawienie temperatury podgrzewacza moze
by¢ zbyt wysokie.

Skonfiguruj opcje Heater Temperature
zgodnie z opisem ponize;.

1) Skonfiguruj tymczasowo ustawienia tempe-
ratury dla kazdego podgrzewacza wg poniz-

szych danych.

Podgrzewacz wstepny: 30, podgrzewacz ply-
ty dociskowej: 30, podgrzewacz konicowy: 40

5 ,Heating & Drying” na stronie 95



EPSON SC-S70600 series/SC-S50600 series/SC-S30600 series

Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw

2) Wpykonajwydrukisprawdz, czy faldy zmniej-
szyly sie.

Jesli tak, to ustawienia temperatury podgrze-
wacza byty zbyt wysokie.

3) Stopniowo zwigkszajac ustawienia tempera-
tury podgrzewacza wstepnego, podgrzewa-
cza plyty dociskowej oraz podgrzewacza kon-
cowego, powtdrz wydruk, az do otrzymania
optymalnego stanu.

Jesli po wykonaniu czynnosci z punktu 1
problem nadal utrzymuje sig, przywr6¢ wartosé
domyslng ustawienia Heater Temperature, a
nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci.

Regulacja Media Tension

Regulacja Media Tension rézni si¢ w
zaleznosci od stosowanego nosnika.

Podczas stosowania winylu, przezroczystej
lub mlecznej folii badz canvas

Zastosuj nastepujacg procedure w celu
wyregulowania opcji Media Tension.

1) Ustaw tymczasowo warto$¢ nastawng na 2.
£ ,,Customize Settings” na stronie 154

2) Wykonaj drukowanie i sprawdz, czy wyniki
drukowania sg lepsze.

3) Jeéli problem nie zostal rozwigzany, zwiek-
szaj warto$¢ nastawna o jeden poziom.

Powtarzaj czynnosci z punktéw 2 i 3, az do po-
prawy wynikow drukowania w zakresie warto$ci
ustawienia 5.

o Jesli korzystasz z urzadzenia SC-S70600 series
lub SC-S50600 series i prawidtowa regulacja op-
¢ji Media Tension nadal nie rozwiazala proble-
mu, wykonaj nastepujaca czynnos$¢.

1) Ustaw opcje Feed Speed na Lvl1.
£ ,,Customize Settings” na stronie 154

2) Tymczasowo ustaw wartos¢ opcji Media
Tension na 2.
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3) Wpykonaj drukowanie i sprawdz, czy wyni-
ki drukowania sg lepsze.

4) Jesli problem nie zostal rozwigzany, zwiek-
szaj warto$¢ nastawng o jeden poziom.

Powtarzaj czynnoéci z punktoéw 3 i 4, az do po-
prawy wynikéw drukowania w zakresie warto$-
ci ustawienia 5.

Jesli czynnodci te nie rozwigzaly problemu,
przywr6¢ wartos¢ domyslng ustawienia Media
Tension i wykonaj nastepujaca czynnos¢.

« Na urzadzeniu SC-$30600 series, jesli regulacja
opcji Media Tension nie rozwigzata problemu,
zresetuj ustawienie opcji Media Tension do
wartoéci domy$lnej i wykonaj nastepujacg czyn-
nos¢.

Podczas korzystania z banneréw

Okre$l procedure dla Twojego modelu
drukarki ponizej i wyreguluj opcj¢ Media
Tension.

o Podczas korzystania z SC-S70600 series lub
SC-5850600 series

1) Ustaw tymczasowo warto$¢ nastawng na 2.
£ ,,Customize Settings” na stronie 154

2) Wpykonaj drukowanie i sprawdz, czy wyni-
ki drukowania sg lepsze.

3) Jedli problem nie zostal rozwigzany, zwigk-
szaj warto$¢ nastawng o jeden poziom.

Powtarzaj czynnoéci z punktow 2 i 3, az do po-
prawy wynikéw drukowania w zakresie warto$-
ci ustawienia 5.

Jesli regulacja opcji Media Tension nie rozwia-
zala problemu, zresetuj ustawienie opcji Media
Tension do wartosci domyslnej i wykonaj na-
stepujaca czynnosc.

 Korzystanie z SC-S30600 series
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1) Ustaw warto$¢ nastawng na 40.
£ ,,Customize Settings” na stronie 154

2) Wykonaj drukowanie i sprawdz, czy wyni-
ki drukowania sg lepsze.

Jesli regulacja opcji Media Tension nie rozwig-
zala problemu, zresetuj ustawienie opcji Media
Tension do wartoéci domyslnej i wykonaj na-
stepujaca czynnos¢.

Sprawdzanie, czy noénik jest prawidlowo
zaladowany do automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)

Jesli metoda mocowania no$nika do watka
nawijajacego lub do przeciwwag jest
nieprawidlowa, nosnik moze poruszac sie
wokot walka, a to moze powodowaé
zagniecenia i podwyzszone sekcje.

Sprawdz, czy nastepujace czynnosci zostaty
prawidtowo wykonane: przymocowanie
no$nika do automatyczna Jednostka Nawijajaca

(Pobierajaca) i przymocowanie przeciwwag.

£ ,Korzystanie z Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca)” na stronie 72

Jesli czynnodci te nie rozwigzaly problemu,
wykonaj nastepujaca czynnosé.

Regulacja Media Suction

Nos$nik moze si¢ podnies¢ ze wzgledu na stabe
zasysanie nosnika.

Wyreguluj Media Suction w nastepujacy sposéb.
1) Ustaw tymczasowo warto$¢ nastawng na 10.
£ ,,Customize Settings” na stronie 154

2) Wykonaj wydrukisprawdz, czy pomarszcze-
nia zmniejszyly sie.

Jesli tak, to zasysanie no$nika byto zbyt niskie.
3) Stopniowo zmniejszajac ustawienie opcji

Media Suction, powtorz drukowanie testo-
we, az do uzyskania optymalnego stanu.
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Nosnik

Nosnik jest pomarszczony

Czy ustawienia opcji Media Tension lub
Feed Speed w menu konfiguracji sa
poprawne dla biezacego nosnika?

Jesli te opcje nie sg poprawnie dostosowane do bie-
z3cego nosnika, moze on marszczy¢ sie lub drze¢
podczas drukowania.

£ ,Customize Settings” na stronie 154

Czy ustawiona temperatura podgrzewaczy
jest zbyt wysoka?

Dopasuj temperature podgrzewacza do danego nos-
nika.

Sprobuj wybrac ustawienie Off opcji
Tension Measurement w menu konfiguracji.
Funkcja automatycznego naprezania moze nie utrzy-
mywac odpowiedniego naprezenia niektérych ty-
pow nosnika. W rezultacie moga wystepowac nad-
mierne luzy lub inne problemy z napinaniem zakité-
cajace drukowanie.

£ ,Customize Settings” na stronie 154

Zakleszczenia nosnika

Czy nosnik jest pozaginany, zgiety,
zakrzywiony, pomarszczony lub
pofatdowany?

Odetnij pozaginana, zgieta, zakrzywiona, pomar-
szczong lub pofatdowang czes¢ i wyrzud ja.

£ ,Odcinanie nosnika” na stronie 70

Czy nosnik zostal zatadowany przed
drukowaniem?

Rolki dociskowe moga pomarszczy¢ nosnik pozosta-
wiony w drukarce lub spowodowac jego pofatdowa-
nie lub pozaginanie.

Czy nosnik jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
d Sprawdz specyfikacje nosnika, aby upewnic sie,
ze mozna go uzywac w danej drukarce.

& ,Obstugiwane nosniki” na stronie 189

1 Wiecej informacji o konfigurowaniu ustawien
drukowania za pomoca oprogramowania RIP
mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z producentem
oprogramowania RIP.
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Czy ustawienie opcji Media Suction ma zbyt
duza wartos¢?

Obniz ustawienie opcji Media Suction (wymuszenie
zasysania nosnika do trasy nosnika).

£ ,Customize Settings” na stronie 154

Drukowanie nie zatrzymuje sie przy
koncu rolki

Czy pozycja stuzaca do wlaczania
wykrywania konca nosnika jest ustawiona
na Off?

Jedli pozycja Advanced Settings — Tension Mea-
surement w ustawieniach nosnika lub Media End
Check w menu Printer Setup jest ustawiona na Off,
wykrywanie korica nosnika nie bedzie mozliwe.

£ ,Customize Settings” na stronie 154

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Wyjmowanie zakleszczonego
nosnika

Aby wyja¢ zakleszczony nosnik, wykonaj ponizsze
€Zynnosci.

APrzestro ga:

Podczas otwierania bgdz zamykania pokrywy
przedniej nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
przytrzasngé rgk lub palcow. Nieprzestrzeganie
niniejszego zalecenia moze doprowadzié do
odniesienia obrazen.

Otworz pokrywe przednig drukarki.

Wiytacz drukarke.

Jesli wyswietlany jest komunikat, a drukarka
nie wylacza sie, odlacz oba przewody zasilajace.
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Przesun plytki mocujace nos$nik na bok.

n Wazne:

Jesli plytki mocujgce nosnik sg odksztatcone,
nalezy zaprzestac korzystania z drukarki.
Dalsze uzywanie moze doprowadzic do
uszkodzenia rolek dociskowych lub glowicy
drukujgcej.

Nalezy skontaktowad sig ze sprzedawcg lub
dziatem wsparcia firmy Epson.

Przesuwane plytki mocujace nosnik
Przesun plytki mocujace noé$nik na prawg

i lewa strone plyty dociskowej. Aby je
przesunad, przytrzymaj oba uchwyty ptytek
mocujacych noénik.

Wkladane plytki mocujace nos$nik
Zdejmij ptytki mocujace nosnik po obu
stronach no$nika.
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Jesli gtowica drukujaca znajduje sie nad E Wiacz drukarke.
nosénikiem, odsun jg od zakleszczenia.

Jesli drukarka bedzie wylgczona przez
dtuzszy okres, glowica drukujgca zostanie
pozostawiona bez zakrycia i wyschnie, co
spowoduje nieprawidtowe dziatanie po
wznowieniu drukowania.

Wilgczenie drukarki powoduje
automatyczne zakrycie glowicy drukujgcej.

Glowice drukujgcg mozna przesungé Zaladuj ponownie noénik i wznéw drukowanie.
dopiero po przesunieciu ptytek mocujgcych

nosnik. Kontakt z odksztatconymi ptytkami £ ,Ladowanie nosnika (SC-S70600 series, SC-
mocujgcymi nosnik moze doprowadzi¢ do S50600 series)” na stronie 41

uszkodzenia glowicy drukujgcej.

£ ,Ladowanie no$nika (SC-S30600 series)” na

Y PR . s stronie 55
Unie$ dzwignie fadowania no$nika.

Inne

Opcja Periodical Cleaning jest
ustawione na Off, ale automatyczne
czyszczenie jest wykonywane

E Pociagnij no$nik w kierunku rowka obcinaka i B | Drukarka przeprowadza czyszczenie gtowicy za po-
za pomocg obcinaka wyjmij podarte lub moca funkcji automatycznej konserwacji, aby zapo-
pomarszczone fragmenty. biec uszkodzeniu gtowicy drukujacej w wyniku blo-

kady dysz.

7

J

Nawet jesli opcje Periodical Cleaning ustawiono na
Off, automatyczna konserwacja jest wykonywana
obowigzkowo po uptywie konkretnego czasu.

r
\

Przewin recznie odciety nosnik.

Wyjmij nosnik pozostajacy wewnatrz drukarki.

ool
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Wylaczaja sie podgrzewacze lub
zatrzymuje opcjonalny System
dodatkowego suszenia wydrukéw

B | Podgrzewacze wstepny, ptyty dociskowej i koricowy
wylaczaja sie, gdy przez pewien czas nie zostang od-
ebrane zadania drukowania i nie wystepuje zaden
btad. Czas do automatycznego wytaczenia podgrze-
waczy mozna okresli¢ za pomoca opcji Heat Off Ti-
mer w menu konfiguracji. £~ ,Menu Printer Setup”
na stronie 159

Podgrzewacze zostana ponownie aktywowane w
przypadku odebrania zadania drukowania, uzycia
dzwignifadowania nosnika lub wykonania innej ope-
racji zwigzanej z komponentami sprzetowymi dru-
karki.

system dodatkowego suszenia wydrukéw jest dostar-
czany z urzadzeniem SC-550600 series.

Wyswietlacz na panelu sterowania
jest ciagle wyltaczony

B | Czydrukarka znajduje sie w trybie uspienia?
Drukarka przechodzi w tryb uspienia po uptynieciu
czasu okreslonego w ustawieniu Heat Off Timer i
wylaczeniu podgrzewaczy. Czas do automatyczne-
go wylaczenia podgrzewaczy mozna okresli¢ w me-
nu Printer Setup.

£ ,Menu Printer Setup” na stronie 159

Podgrzewacze zostang ponownie aktywowane, a
tryb udpienia zostanie zakoriczony w przypadku od-
ebrania zadania drukowania, uzycia dzwigni tadowa-
nia no$nika lub wykonania innej operacji zwigzanej
z komponentami sprzetowymi drukarki.

Wewnatrz drukarki swieci sie
czerwone $wiatlo

B | To nie jest usterka.
Czerwone $wiatfo to Swiatto wewnatrz drukarki.

Po bokach automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) znajduja
sie plamy z biatego proszku

B | Zapoznaj sie z kolejnymi rozdziatami

i wyczys¢ czesé.

£ ,Czyszczenie bokédw Automatyczna Jednostka
Nawijajaca (Pobierajaca) (kiedy jest zabrudzona)” na
stronie 123
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Dodatek

Dodatek

Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne

Do drukarki mozna dokupi¢ przedstawione nizej materialy eksploatacyjne i wyposazenie opcjonalne (Stan
z wrze$nia 2014 roku)

Najnowsze informacje znajdujg si¢ w witrynie sieci Web firmy Epson.

Pojemniki na tusze™?

Model drukarki Produkt Numer czesci
SC-570600 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T7131
Cyan (Btekitny) T7132
Magenta (Amarantowy) T7133
Yellow (Z6tty) 17134

Light Cyan (Jasnobtekitny) | T7135

Light Magenta (Jasnoama- | T7136
rantowy)

Light Black (Czarny delikat- | T7137
ny)

Orange (Pomaranczowy)? | T7138

Orange Plus (Pomaranczo- | T7139

wy Plus)*?

White (Biaty) T713A
Metallic Silver (Srebr- T713B
ny-Metalik)
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Dodatek
Model drukarki Produkt Numer czesci
SC-570610 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T7141
Cyan (Btekitny) T7142
Magenta (Amarantowy) T7143
Yellow (Z6tty) T7144

Light Cyan (Jasnobtekitny) | T7145

Light Magenta (Jasnoama- | T7146
rantowy)

LightBlack (Czarny delikat- | T7147
ny)

Orange (Pomaraficzowy)? | T7148

Orange Plus (Pomaranczo- | T7149

wy Plus)*?
White (Biaty) T714A
Metallic Silver (Srebr- T714B
ny-Metalik)

SC-570670 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T7151
Cyan (Btekitny) T7152
Magenta (Amarantowy) T7153
Yellow (Z6tty) T7154

Light Cyan (Jasnobtekitny) | T7155

Light Magenta (Jasnoama- | T7156
rantowy)

LightBlack (Czarny delikat- | T7157
ny)

Orange (Pomaranczowy)? | T7158

Orange Plus (Pomaranczo- | T7159

wy Plus)*?

White (Biaty) T715A
Metallic Silver (Srebr- T715B
ny-Metalik)
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Dodatek

Model drukarki Produkt Numer czesci

SC-570680 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T7161
Cyan (Btekitny) T7162
Magenta (Amarantowy) T7163
Yellow (Z6tty) T7164
Light Cyan (Jasnobtekitny) | T7165
Light Magenta (Jasnoama- | T7166
rantowy)
LightBlack (Czarny delikat- | T7167
ny)
Orange (Pomaraficzowy)? | T7168
Orange Plus (Pomaranczo- | T7169
wy Plus)*?
White (Biaty) T716A
Metallic Silver (Srebr- T716B
ny-Metalik)

SC-S50600 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6871
Cyan (Btekitny) T6872
Magenta (Amarantowy) T6873
Yellow (Z6tty) T6874
White (Biaty) T713A

SC-550610 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6881
Cyan (Btekitny) T6882
Magenta (Amarantowy) T6883
Yellow (Z6tty) T6884
White (Biaty) T714A

SC-S50670 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6891
Cyan (Btekitny) T6892
Magenta (Amarantowy) T6893
Yellow (Z6tty) T6894
White (Biaty) T715A
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Dodatek
Model drukarki Produkt Numer czesci
SC-550680 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6901
Cyan (Btekitny) T6902
Magenta (Amarantowy) T6903
Yellow (Z6tty) T6904
White (Biaty) T716A
SC-530600 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6871
Cyan (Btekitny) T6872
Magenta (Amarantowy) T6873
Yellow (Z6tty) T6874
SC-S30610 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6881
Cyan (Btekitny) T6882
Magenta (Amarantowy) T6883
Yellow (Z6tty) T6884
SC-S30670 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6891
Cyan (Btekitny) T6892
Magenta (Amarantowy) T6893
Yellow (Z6tty) T6894
SC-530680 Pojemniki z tuszem Black (Czarny) T6901
Cyan (Btekitny) T6902
Magenta (Amarantowy) T6903
Yellow (Z6tty) T6904

*1

*2

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie
gwarantuje jako$ci ani niezawodnosci pojemnikow innych producentéw. Stosowanie pojemnikéw innych
firm moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie sg objete gwarancja firmy Epson, a w niektorych przypadkach
moze doprowadzi¢ do nieprawidfowego dziatania drukarki.

Informacje o ilo$ci tuszu w pojemniku innej firmy mogg nie by¢ wyswietlane, a fakt stosowania takiego
pojemnika jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy w dziale pomocy techniczne;.

Podczas zmiany rodzaju tuszu Orange (Pomaranczowy) zapoznaj si¢ z dokumentem ,,Using Orange Ink
(Korzystanie z tuszu pomaranczowego)” (PDF), aby wykonac¢ te czynno$¢ poprawnie. Jesli czynnosci zostana
wykonane nieprawidiowo i zainstalowany zostanie inny rodzaj tuszu Orange (Pomaranczowy), wystapi blad

i nie bedzie mozna uzywa¢ drukarki.

£ Using Orange Ink (Korzystanie z tuszu pomaranczowego) (PDF)
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Dodatek
Inne

Produkt Numer czesci Objasnienie

Cleaning cartridge (Wktad czy- T6990 Uzywany do zmiany trybu koloréw 8 Color (Unfixed) lub

szczacy) 9 Color na potrzeby funkcji Head Washing, Pre-Storage
Maint. lub Change Color Mode.

Zestaw konserwacyjny T7241 Zawiera patyczki czyszczace, rekawice, wycieraki, modut
czyszczacy wycieraka, saczki ptuczace oraz wycierak czy-
szczacy wymagane do konserwacji drukarki.

2 ,Czyszczenie” na stronie 110

Zestaw smaru do pomocniczego $210036 Taki sam, jak zestaw smaru dostarczony z drukarka.

preta karetki £ ,Smarowanie pomocniczego preta karetki” na stro-
nie 144

Srodek do czyszczenia tuszu T6993 Taki sam, jak srodek do czyszczynia tuszu dostarczony z
drukarka.
¥ ,Czyszczenie” na stronie 110

Pojemnik zbierajacy tusz T7240 Taki sam, jak pojemnik zbierajacy tusz dostarczony z dru-
karka.

Cleaning Wiper (Wycierak czy- S090012 Taki sam, jak zestaw konserwacyjny dostarczony z drukar-

szczacy) ka.

Cleaning Stick (Patyczek czyszcza- | S090013

cy)

Clean Room Wiper (Czysta $cie- S090016

reczka)”!

Flushing Pad (Saczek ptuczacy)™? 5090014

Wiper Kit (Zestaw wycieraka)”2 S090015 Zestaw wycieraka i modutu czyszczacego wycieraka jest
taki sam jak dostarczony z drukarka.

Media Holding Plate (Ptytka mocu- | C12C932121 Taka sama, jak przesuwana ptytka mocujaca nosnika do-

jaca nosnik) starczona z drukarka. Sprzedawane pojedynczo. Podczas
wymiany wyjmowanych ptytek mocujacych nosnik nale-
zy wymieni¢ jednocze$nie prawa i lewa ptytke.

2 ,Wymiana ptytek mocujacych nosnik” na stronie 132

System dodatkowego suszenia C12C890751 Wykorzystuje wentylator do nadmuchiwania powietrza

wydrukéow nad nosnikiem i wspomaga proces suszenia. Dostarcza-
ny z drukarkami SC-S50600 series.

2 ,Heating & Drying” na stronie 95
System rolek dla materiatéw o C12C890761 Podajnik mediéw i automatyczna Jednostka Nawijajaca

zwigkszonej gramaturze

(Pobierajaca) do ciezkich rolek (o wadze do 80 kg).

*1

Niedostepne w niektoérych krajach i regionach. Nabywajac produkty komercyjne zalecamy korzystanie z

ustug firmy BEMCOT M-3II by Asahi Kasei Corporation.

*2

Niedostepne w niektdrych krajach i regionach.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Obstugiwane nosniki

W drukarce mozna stosowac nizej wymienione nosniki.

Typ ijakos$¢ uzywanego nosnika majg duzy wplyw na
jakos¢ druku. Nalezy wybiera¢ odpowiedni noénik dla
konkretnego zadania. Informacje na temat
uzytkowania mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej wraz z no$nikiem lub uzyska¢ od
producenta. Przed zakupem nosnika w duzych
iloéciach, wykonaj wydruk probny na niewielkiej
probee i sprawdz wyniki.

g Wazne:

Nie nalezy uzywa¢ nosnika, ktory jest
pomarszczony, przetarty, podarty lub brudny.

Standardowy system rolek

Rozmiar watka 2 lub 3 cale

Zewnetrzna $red- Do 250 mm

nica rolki

Szerokos¢ nosnika | 300" do 1626 mm (64 cale)

Grubos¢ nosnika Do 1 mm

Waga rolki Do 40 kg

* 508 mm w przypadku naktadania warstw tuszu.

System rolek dla materiatéw o zwiekszonej
gramaturze

Rozmiar watka 2 lub 3 cale

Zewnetrzna $red- Do 300 mm

nica rolki

Szerokos¢ nosnika | 300" do 1626 mm (64 cale)

Grubos¢ nosnika Do 1 mm

Waga rolki Do 80 kg

* 508 mm w przypadku naktadania warstw tuszu.
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Przemieszczaniei
transport drukarki

W tej sekcji opisany zostal sposdb przemieszczania i
transportu urzadzenia.

Przemieszczanie drukarki

W tej sekcji przyjmuje sig, ze produkt jest
przemieszczany do innej lokalizacji znajdujacej sie na
tym samym pietrze. Nie pokonuje si¢ schoddw, nie
uzywa rampy ani windy. Informacje na temat
przemieszczania drukarki miedzy pietrami lub do
innego budynku mozna znalez¢ ponize;j.

25 ,Transport” na stronie 190

APrzestroga:

Podczas przemieszczania urzgdzenia nie nalezy
przechylac go bardziej niz o 10 stopni do przodu
Iub do tytu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzic¢ do upadku drukarki i
spowodowac wypadek.

u Wazne:

Nie nalezy wyjmowal pojemnikéw z tuszem.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowaé wyschnigcie dysz glowicy drukujgcej.

Przygotowanie

Upewnij sig, ze drukarka jest wylaczona.

Wyjmij pojemnik zbierajacy tusz.

£ ,Wymiana Pojemnik zbierajacy tusz” na
stronie 128

Odfacz przewody zasilajace i wszystkie inne.

Wyjmij nosnik z podajnik mediéw oraz
automatyczna Jednostka Nawijajgca
(Pobierajaca).
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Odblokuj podstawe.

Zwolnij blokady kdtek na prawej i lewej ndzce i
unies$ do konca regulatory.

E Przemie$¢ drukarke.

g Wazne:

Kétka na dedykowanej podstawie drukarki
stuzq do przesuwania drukarki w
pomieszczeniach zamknigtych na niewielkie
odlegtosci po poziomej podlodze. Nie mozna
ich uzywac do transportu.

Instalacja po przemieszczeniu

Po przemieszczeniu drukarki wykonaj nastepujace
czynnosci, aby ja przygotowa¢ do uzytkowania.

Sprawdz, czy lokalizacja jest odpowiednia do
montazu i skonfiguruj drukarke.

Po konfiguracji upewnij si¢, aby wykona¢
ponownie wyréwnywanie w poziomie.

£5° Podrecznik konfiguracji i instalacji
Jesli uzytkownik nie ma Podrecznik konfiguracji
i instalacji, nalezy skontaktowac si¢ ze

sprzedawcg lub dzialem wsparcia firmy Epson.

£ ,,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 199

Podlacz przewody zasilajace i wlacz drukarke.

£5° Podrecznik konfiguracji i instalacji
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Wykonaj test dysz, aby sprawdzi¢, czy nie sg
zatkane.

25 ,Drukowanie wzoréw testu dysz” na

stronie 137

Wykonaj funkcje Auto Media Adjust
i sprawdz jako$¢ druku.

£ ,,Auto Media Adjust” na stronie 90

Transport
Przed przetransportowaniem drukarki nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dzialem wsparcia

firmy Epson.

£ ,,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 199
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Dodatek

Zalecane ustawienia nosnika

Aby zapisa¢ ustawienia noénika, nalezy zapozna¢ si¢ z ponizsza tabela.

W przypadku wszystkich pozycji z ustawien no$nika mozna uzywaé wartosci domyslnych, z wyjatkiem pozycji
oznaczonych 2 dla urzadzenia SC-S30600 series.

SC-S70600 series, SC-S50600 series

Winyl samoprzy- Przezroczysta fo- Banner Canvas
lepny lia/
folia mleczna
Platen Gap 1,5 1,5 1,5 1,5
Heater Temperature
Podgrzewacz wstepny 40 40 40 40
Podgrzewacz ptyty do- 40 40 40 40
ciskowej
Podgrzewacz koncowy 50 50 50 50

Advanced Settings

Media Suction 4 4 4 4

Media Tension 15 15 15 15

Rolka dociskowa™" Staby docisk Mocny docisk Staby docisk Staby docisk
Przeciwwaga 2 - - Mocowanie -

*1 2 ,Polozenie rolek dociskowych i no$nika (modele SC-S70600 series i SC-S50600 series)” na stronie 39

*2 Sposéb mocowania przeciwwag £ ,, Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na
stronie 72

SC-S30600 series

Winyl samoprzy- Przezroczysta fo- Banner Canvas
lepny lia/
folia mleczna
Platen Gap 1,5 1,5 1,5 1,5
Heater Temperature
Podgrzewacz wstepny 40 40 40 40
Podgrzewacz ptyty do- 40 40 40 40
ciskowej
Podgrzewacz koncowy 50 50 50 50

Advanced Settings

Media Suction 4 4 4 4
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika

Winyl samoprzy- Przezroczysta fo- Banner Canvas
lepny lia/
folia mleczna
Media Tension 15 15 302 15
Przeciwwaga’’ - - Mocowanie -

*1

*2

Sposéb mocowania przeciwwag £ ,, Korzystanie z Automatyczna Jednostka Nawijajaca (Pobierajaca)” na

stronie 72

Zmien fabryczne ustawienie domyélne
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Tabela ustawienia mikrofal (M/W) oraz pasm

Przewodnik uzytkownika

Dodatek

W ponizszych tabelach przedstawiono przyklady dotyczace oprogramowania RIP ONYX Graphics. Wiecej
informacji o stanie prazkéw opisanych w kolumnie ,, Wynik” mozna znalez¢ na ponizszym rysunku.

Pragzkowane pasma przyktad

SC-S70600 series

Nieréwnosci zabarwienia przyktad

Rozdziel- Liczba Poziom Wynik Zalecenie
czos¢ (dpi) ruchow M/W
Banner
1 Prazkowane pasma mato prawdopodobne
720x 720 6
2 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne v
Winyl
3 Prazkowane pasma mato prawdopodobne
4 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne, ale
prazkowane pasma bardziej prawdopodobne
720 %720 8
5 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
6 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne, ale
prazkowane pasma bardziej prawdopodobne
Wszystkie nosniki (w tym banner/winyl)
3 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
720 x 1440 12
4 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne
SC-S50600 series
Rozdziel- Liczba Poziom Wynik Zalecenie
czos¢ (dpi) ruchow M/wW

Banner
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Dodatek
Rozdziel- Liczba Poziom Wynik Zalecenie
czos¢ (dpi) ruchow M/W
1 Prazkowane pasma mato prawdopodobne
2 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne, ale
prazkowane pasma bardziej prawdopodobne
720x 720 4
3 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
4 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne, ale
prazkowane pasma bardziej prawdopodobne
Winyl
0 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
720x1440 6 1 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne, ale

prazkowane pasma bardziej prawdopodobne

Wszystkie nosniki (w tym banner/winyl)

2 Prazkowane pasma mato prawdopodobne

720 x 1440 8
3 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne v

Jesli nie mozna usunaé prazkéw za pomoca opisanych powyzej ustawien, w ustawieniach druku RIP wybierz tryb
HQI. Zmniejszy to prawdopodobienstwo wystapienia prazkéw i nieréwnosci zabarwienia.

Jesli nie mozna usung¢ catkowicie prazkdw, uzywajac trybu HQ1, w ustawieniach druku RIP wybierz tryb HQ2.
Jednak w tym trybie ziarnisto$¢ moze by¢ bardziej widoczna niz w trybie HQ1.

Szybkos¢ drukowania w trybie HQ1/HQ2 jest nizsza niz w innych trybach drukowania, ktére wykorzystuja te
samg liczbe przebiegow.

Ponizej przedstawiono przyktady trybu ustawien druku RIP. Widok trybu ustawien rézni si¢ w zaleznosci od
oprogramowania RIP.

(720 x 720 4 przebiegi (HQ1)/720 x 720 4 przebiegi (HQ2)
[ 720 x 1440 6 przebiegdw (HQ1)/720 x 1440 6 przebiegow (HQ2)

(d 720 x 1440 8 przebiegéw (HQ1)/720 x 1440 8 przebiegéw (HQ2)

Uwaga:
W niektorych przypadkach oprogramowanie RIP nie obstuguje wspomnianych trybow drukowania.

SC-S30600 series

Rozdziel- Liczba Poziom Wynik Zalecenie
czos¢ (dpi) ruchow M/W

Banner

2 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne

720x 720 4
3 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Rozdziel- Liczba Poziom Wynik Zalecenie
czos¢ (dpi) ruchow M/W
Winyl
0 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne
720 x 1440 6
1 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
Wszystkie nosniki (w tym banner/winyl)
3 Nieréwnosci zabarwienia mato prawdopodobne
720 x 1440 8
4 Prazkowane pasma mato prawdopodobne v
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Wymagania systemowe

Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg programowego

przetwarzania RIP.

Tabela danych
technicznych

Specyfikacje drukarki

Metoda drukowania

Kropla na zadanie

Konfiguracja dysz

SC-S70600 series:

360 dysz x 2 rzedy x 10 kolo-
row (Metallic Silver (Srebr-
ny-Metalik), Light Black (Czar-
ny delikatny), Black (Czarny),
Cyan (Btekitny), Magenta (Ama-
rantowy), Yellow (Z6tty), Oran-
ge (Pomaranczowy)/Orange
Plus (Pomaranczowy Plus),
Light Cyan (Jasnobtekitny),
Light Magenta (Jasnoamaran-
towy), White (Biaty))

SC-S50600 series:

360 dysz x 2 X 2 rzedy x 5 kolo-
réw (White (Biaty), Black (Czar-
ny), Cyan (Btekitny), Magenta
(Amarantowy), Yellow (Zétty))

SC-S30600 series:

360 dysz x 2 rzedy x 4 kolory
(Black (Czarny), Cyan (Bfekit-

ny), Magenta (Amarantowy),
Yellow (Z6tty))

Rozdzielczos¢ (maksy-
malna)

1440 x 1440 dpi

Kod sterujacy

ESC/P Raster (polecenie niejaw-
ne)

Metoda podawania
nosnika

Podajnik watkowy

Wbudowana pamiec

512 MB dla aplikacji gtéwnej
128 MB dla sieci

Interfejs

Zgodny ze standardem
Hi-Speed USB lub USB 2.0.

100Base-TX/1000Base-T"
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Specyfikacje drukarki

Napiecie znamionowe
(nr1,nr2,nr3™)

Od 100 do 120V pradu prze-
miennego

0Od 200 do 240V pradu prze-
miennego

Czestotliwos¢ znamio-
nowa

(nr1,nr2,nr3%?)

Od 50 do 60 Hz

Prad znamionowy (nr
1,nr2)

10A (100 do 120V AQ)
5A (200 do 240 V AC)

Prad znamionowy (nr
32

1A (100do 120V AC)
0,5A (200 do 240V AC)

Pobor mocy

SC-S70600 series (facznie dla
numeréw 1i2)

Drukowanie: ok. 800 W
Tryb gotowosci: ok. 580 W
Tryb uspienia: ok. 12 W

Wytaczone zasilanie: 0,6 W lub
mniej

SC-S50600 series (facznie dla
numerdw 1,2i3"2)

Drukowanie: ok. 895 W
Tryb gotowosci: ok. 775 W
Tryb uspienia: ok. 14 W

Wytaczone zasilanie: 0,9 W lub
mniej

SC-530600 series (facznie dla
numeréw 1i2)

Drukowanie: ok. 650 W
Tryb gotowosci: ok. 520 W
Tryb uspienia: ok. 10 W

Wytaczone zasilanie: 0,6 W lub
mniej

Temperatura

Robocza: od 15 do 35 °C (59 do
95 OF) (zalecana: 20 do 32 °C/
68 do 89 °F)

Przechowywania:

0od -20do 40 °C (od -4 do

104 °F) (do miesigca w tempe-
raturze 40 °C (104 °F))

Wilgotnos¢

Robocza: od 20 do 80% (zaleca-
na: od 40 do 60%) (bez konden-
sacji)

Przechowywania: od 5 do 85%
(bez kondensacji)
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Specyfikacje drukarki
. L. Dane techniczne tuszu
Temperatura robocza oraz zakres wilgotnosci
(%) Typ Specjalne pojemniki z tuszem
90 Tusz pigmentowy | SC-570600 series:
80 Metallic Silver (Srebrny-Metalik),
Light Black (Czarny delikatny),
704 Black (Czarny), Cyan (Btekitny), Ma-
genta (Amarantowy), Yellow (Z6t-
60 ty), Orange (Pomarariczowy)/Oran-
ge Plus (Pomaranczowy Plus),
50 4 Light Cyan (Jasnobtekitny), Light
Magenta (Jasnoamarantowy), Whi-
40 - te (Biaty)
30 SC-550600 series:
20 White (Biaty), Black (Czarny), Cyan
(Btekitny), Magenta (Amarantowy),
Yellow (Zotty)
I I I I
15 20 25 3032 35 40 (C)
SC-S30600 series:
Wymiary Wymiary przy przechowywa- Black (Czarny), Cyan (Btekitny), Ma-
niu (minimalne): 2620 (szer.) X genta (Amarantowy), Yellow (Zé6tty)
963 (gt.) x 1311 (wys.) mm
Wymiary maksymalne: 2620 Terlmln przydat- D‘at?dwi/drukowanalna'ipakowat- ]
(s7er) x 1259 (gt) X 1650 nosci m)u otyczy normalnej temperatu
(wys.) mm Y
Waga™ SC-570600 series: ok. 229 kg Oklre.s gwarancjija- | Szesc mles!ecy (qd déty otwarclla
kosci druku opakowania zawierajacego pojem-
SC-550600 series: ok. 238 kg nik z tuszem)
SC-S30600 series: ok. 219 kg . .
Temperatura prze- | Pojemnik niezainstalowany:

*1 Nalezy stosowac ekranowany kabel typu skretka (kategorii

5 lub wyzszej)

*2 W przypadku system dodatkowego suszenia wydrukéw
dostarczanego z SC-550600 series

*3 Zainstalowany dostarczony system rolek, bez pojemnikéw

ztuszem
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chowywania

0d-20do 40 °C (do miesigca w tem-
peraturze 40 °C)

Pojemnik zamontowany:
od -10 do 40 °C (maksymalnie czte-
ry dni w temperaturze 40 °C)

Transport:

od -20do 60 °C (do miesigca w tem-
peraturze 40 °C, do 72 godzin w
temperaturze 60 °C)

Wymiary pojemni-
ka

40 (szer.) x 305 (gt.) X 110 (wys.) mm

Pojemnos¢

White (Biaty): 600 ml

Metallic Silver (Srebrny-Metalik):
350 ml

Pozostate kolory: 700 ml

n Wazne:

Pojemnikow nie wolno ponownie napetniaé

tuszem.
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Dodatek
Standardy i normy
Bezpie- UL 60950-1
czenstwo
CSA C22.2 Nr 60950-1
Dyrektywa dotycza- EN 60950-1
ca urzadzen niskona-
pieciowych Low Vol-
tage Directive
2006/95/EC
Zgodnos¢ FCC part 15 subpart B klasa A
elektro-
magnetycz- | CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasa A
na
AS/NZS CISPR 22 klasa A
Dyrektywa EMC EN 55022 klasa A
2004/108/WE
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

A Ostrzezenie:

Jest to produkt klasy A. W Srodowisku domowym
urzgdzenie to moze powodowac zaktécenia
radiowe. W takim przypadku uzytkownik moze
zostac zobowigzany do podjecia odpowiednich
srodkow.
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Gdzie uzyskaé¢ pomoc

Witryna pomocy
technicznej w sieci Web

Witryna pomocy technicznej firmy Epson w sieci Web
umozliwia uzyskanie pomocy w przypadku
problemoéw, ktérych nie mozna rozwigzad, stosujac
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw
zawarte w dokumentacji produktu. Poprzez
przegladarke sieci Web mozna polaczy¢ sie z
Internetem i przej$¢ pod adres:

http://support.epson.net/

Aby uzyska¢ najnowsze sterowniki, dostep do
najczesciej zadawanych pytan (FAQ) lub innych
plikow do pobierania, nalezy przejs¢ pod adres:

http://www.epson.com

Nastepnie nalezy wybra¢ sekcje pomocy w lokalnej
witrynie firmy Epson.
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Kontakt z pomoca firmy
Epson

Zanim skontaktujesz sie z firma
Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidiowo i
nie mozna rozwiaza¢ problemu, korzystajac z
informacji dotyczacych rozwigzywania problemoéw
zawartych w dokumentacji, w celu uzyskania pomocy
nalezy skontaktowac¢ si¢ z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson. Jesli ponizej nie wymieniono
pomocy firmy Epson w regionie uzytkownika, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupiono
produkt.

Pracownik pomocy firmy Epson bedzie mogt udzieli¢
szybszej pomocy, jesli podane zostang nastepujace
informacje:

4 Numer seryjny produktu
(Naklejka z numerem seryjnym znajduje si¢
zazwyczaj na tylnej czesci produktu.)

1  Model urzadzenia
[ Wersja oprogramowania produktu
(Nalezy klikng¢ przycisk About, Version Info lub
podobny przycisk w oprogramowaniu produktu)
(1 Marka i model komputera
4 Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
(1 Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z

urzadzeniem


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Pomoc dla uzytkownikéw w
Ameryce Pétnocnej

Firma Epson oferuje nastepujace ustugi pomocy
techniczne;.

Pomoc przez Internet

Odwiedz witryne pomocy firmy Epson pod adresem
http://epson.com/support i wybierz produkt w celu
uzyskania rozwigzan czesto wystepujacych
probleméw. Mozna z niej pobra¢ sterowniki i
dokumentacje, przejrze¢ liste najczesciej zadawanych
pytan (FAQ) i uzyska¢ rady dotyczace rozwigzywania
problemoéw lub wysta¢ do firmy Epson wiadomo$é¢
e-mail z pytaniami.

Kontakt telefoniczny z
przedstawicielem pomocy
technicznej

Wybierz numer: (562) 276-1300 (USA) lub

(905) 709-9475 (Kanada), od 6:00 do 18:00 czasu
pacyficznego, od poniedziatku do pigtku. Dni i
godziny pomocy technicznej mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Moga zosta¢ naliczone oplaty za
polaczenia lokalne lub miedzynarodowe.

Przed wykonaniem telefonu do firmy Epson nalezy
przygotowaé nastepujace informacje:

4 Nazwa produktu

4 Numer seryjny produktu

d  Dowdd zakupu (na przyklad paragon) i data
zakupu

4 Konfiguracja komputera

1 Opis problemu

Uwaga:

Aby uzyskaé pomoc na temat korzystania z innego
oprogramowania w systemie, patrz dokumentacja danego
oprogramowania.
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Zakup materiatow eksploatacyjnych
i akcesoriow

Mozna zakupi¢ oryginalne pojemniki z tuszem firmy
Epson, kasety tasmowe, papier i akcesoria od
autoryzowanego sprzedawcy firmy Epson. Aby
odszuka¢ najblizszego sprzedawce, zadzwon pod
numer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Zakupu
mozna dokona¢ rowniez pod adresem
http://www.epsonstore.com (USA) lub
http://www.epson.ca (Kanada).

Pomoc dla uzytkownikéw w
Europie
Aby uzyska¢ informacje na temat kontaktu z pomocg

firmy Epson, przeczytaj dokument Gwarancja
Europejska.

Pomoc dla uzytkownikéw na
Tajwanie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.com.tw)
Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji

produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: +0800212873)

Zesp6t HelpDesku moze przez telefon poméoc w
nastepujgcych kwestiach:

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

Zapytania dotyczace napraw serwisowych i
gwarancji


http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Centrum serwisowe Epson:

Numer tele-
fonu

Numer fak-
su

Adres

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Tajwan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Tajwan

02-32340688

02-32340699

No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Tajwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Tajwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Tajwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Tajwan (R.0.C))

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1,Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Tajwan

04-23011502

04-23011503

3F. No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Tajwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Tajwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Tajwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Tajwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Tajwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Tajwan
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Numer tele- Numer fak- Adres
fonu su
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli

Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Tajwan

Pomoc dla uzytkownikéow w
Australii

Firma Epson Australia pragnie oferowa¢ obstuge
klienta na najwyzszym poziomie. Oprdocz
dokumentacji produktu oferujemy nastepujace zrodla
informacji:

Sprzedawca

Nalezy pamietad, ze sprzedawca moze oferowac
pomoc w zidentyfikowaniu i rozwigzaniu problemow.
Zawsze najpierw nalezy dzwoni¢ do sprzedawcy w
celu uzyskania porady dotyczacej problemu. Czesto
moze on szybko rozwigza¢ problemy oraz doradzi¢,
jakie kolejne kroki nalezy przedsiewziaé.

Adres URL
http://www.epson.com.au

Odwiedz strony WWW firmy Epson Australia. Warto
od czasu do czasu po nich posurfowa¢! Ta witryna
oferuje mozliwosci pobierania sterownikéw, punkty
kontaktu z firmg Epson, informacje na temat nowych
produktow oraz pomoc techniczng (e-mail).

Helpdesk firmy Epson

Helpdesk firmy Epson to ostateczny sposob na
uzyskanie porad przez klientéw. Operatorzy
Helpdesku moga poméc w instalacji, konfiguracji i
korzystaniu z produktu Epson. Od pracownikéw
Helpdesku zajmujacych si¢ przedsprzedaza mozna
otrzymac informacje na temat nowych produktéw
firmy Epson oraz najblizszych punktéw sprzedazy lub
serwisu. Mozna tu uzyska¢ odpowiedzi na wiele
réznych pytan.

Numery kontaktowe Helpdesku:
1300 361 054

Telefon:

Faks: (02) 8899 3789


http://www.epson.com.au
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Przed zatelefonowaniem zalecamy przygotowanie
wszystkich potrzebnych informacji. Im wigcej
informacji przygotujesz, tym szybciej bedziemy mogli
pomoc w rozwiazaniu problemu. Wazne informacje
to m.in. dokumentacja produktu Epson, typ
komputera, system operacyjny, aplikacje i inne
informacje, ktore mogg okazac¢ si¢ przydatne.

Pomoc dla uzytkownikéw w
Singapurze

Ponizej wymieniono zrdédta informacji, pomocy i
serwisu dostepne w firmie Epson Singapore:

Strona WWW
(http://www.epson.com.sg)

Dostepne sg informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterownikéw do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ), zapytania dotyczace zakupu
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty
e-mail.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: (65) 65863111)

Zespot HelpDesku moze przez telefon poméc w
nastepujacych kwestiach:

d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu
1 Zapytania dotyczace napraw serwisowych i

gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w
Tajlandii

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:
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Strona WWW
(http://www.epson.co.th)

Dostepne sa tu informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej

zadawane pytania (FAQ) oraz pomoc techniczna za
posrednictwem poczty elektroniczne;j.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

Zespol Hotline moze przez telefon poméc w
nastepujgcych kwestiach:

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

4 Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

A Zapytania dotyczace napraw serwisowych i

gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w
Wietnamie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Centrum serwisowe: 80 Truong Dinh Street, Di-
strict 1, Hochiminh City

Wietnam

Pomoc dla uzytkownikéw w
Indonez;ji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.co.id)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu i
sterowniki do pobrania
[ Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania

dotyczgce sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Epson Hotline

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

[ Pomoc techniczna

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Centrum serwisowe Epson

Dzakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/faks: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc dla uzytkownikéw w
Hongkongu

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj si¢ z firmg Epson Hong
Kong Limited.

Internetowa strona domowa

Firma Epson Hong Kong utworzyta lokalng strong
domowa w jezyku chinskim i angielskim w sieci
Internet, aby oferowa¢ uzytkownikom nastepujace
ustugi:

d Informacje o produkcie

4

Odpowiedzi na najczeéciej zadawane pytania

(FAQ)

Najnowsze wersje sterownikow produktdw firmy
Epson

Uzytkownicy moga uzyska¢ dostep do strony
domowej WWW pod adresem:

http://www.epson.com.hk

Goraca linia pomocy technicznej

Mozna réwniez skontaktowac si¢ z pomoca
techniczng pod nastepujacymi numerami telefonéw i
faksow:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw w
Malezji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.com.my)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu i

sterowniki do pobrania


http://www.epson.com.hk
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Gdzie uzyska¢ pomoc

[ Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania
dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba gléwna.

Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399
Helpdesk firmy Epson

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie (infolinia)

Telefon: 603-56288222

4 Zapytania dotyczace napraw serwisowych i
gwarancji, korzystania z produktu i pomocy
technicznej (techniczna infolinia)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikéow w
Indiach

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji,
pomocy i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji
produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Siedziba gtéwna firmy Epson
India — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005
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Biura regionalne firmy Epson India:

Lokalizacja Numer telefonu Numer faksu
Bombaj 022-28261515/16/ 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kalkuta 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/30 020-30286000
286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Telefoniczna linia pomocy

W celu uzyskania informacji na temat produktu lub w
celu zamoéwienia pojemnika — 18004250011 (9:00 -
21:00). Jest to numer bezplatny.

W celu uzyskania ustug (uzytkownicy CDMA i
telefonow komoérkowych) — 3900 1600 (9:00 - 18:00)
oraz prefiks lokalny

Pomoc dla uzytkownikow na
Filipinach

Aby uzyska¢ pomoc techniczng oraz inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj sie z firmg Epson
Philippines Corporation pod ponizszymi numerami
telefonu i faksu lub adresem e-mail:

Linia bezpo-  (63-2) 706 2609
$rednia:

Faks: (63-2) 706 2665
Bezposrednie (63-2) 706 2625
polaczenie z

Helpdesk:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Strona WWW
(http://www.epson.com.ph)

Dostepne sa tam informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ) oraz zapytania poprzez
poczte e-mail.

Numer bezplatny: 1800-1069-EPSON(37766)

Zespol Hotline moze przez telefon pomdc w
nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

(d Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

4 Zapytania dotyczgce napraw serwisowych i
gwarancji
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Warunki licencyjne dotyczace oprogramowania

Warunki licencyjne dotyczace
oprogramowania

Licencje dotyczace oprogramowania typu Open Source

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support" in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.
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1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
“You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

207



EPSON SC-570600 series/SC-S50600 series/SC-530600 series  Przewodnik uzytkownika

Warunki licencyjne dotyczace oprogramowania

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Inne licencje dotyczace oprogramowania

Info-ZIP Copyright and License

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names "Info-ZIP" (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
"Pocket UnZip", "WiZ" or "MacZip" without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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